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« 21 lat doswiadczenia na rynkach miedzynarodowych

* znana i rozpoznawalna marka

« ponad 1000 produktéw komunikacji wizualnej w ofercie
« setki zadowolonych klientéw

produkcja

» nowoczesny system zarzadzania produkcja
« doswiadczona kadra

« produkty o najwyzszej jakosci

« innowacyjny dziat R&D

dziat sprzedazy

* najwyzszy poziom obstugi Klienta

« opieka konsultantow w kraju i zagranicg

* nowoczesny system zarzadzania magazynem i dostawami
« terminowos¢ i rzetelnos¢

ANVAWOD ,sauvod 3HL

o dupme

* 21 net onbiTa PaboTbl Ha MeXAYHaPOAHbIX PbIHKaX

* U3BECTHaA 1 y3HaBaeMasA MapkKa

* B HalleM KOMMepPYeCcKoM NpefnoxeHnun bonee
1000 NpoAyKTOB BU3YyanbHON KOMMYHUKaLUN

* COTHW Y[J0BJIETBOPEHHbIX K/IMEHTOB

NPOW3BOACTBO

* COBPEMEHHas C1CTeMa ynpaBieHns Nponu3BOACTBOM
* OMbITHbI NMepcoHan

* MPOAYKLMSA TONbKO BbICOKOrO KauecTBa

* IHHOBALMOHHbIV OTAEN Pa3paboTKuM 1 Ar3aiiHa

oTAeN NPOAaXKu

* BbICOKUI YPOBEHb O6Cﬂy)KI/IBaHVIFI KNNeHTa

¢ KOHCYJbTalun no No6bIM Bonpocam

¢ COBpemMeHHana cncTema yrnpasneHnsa cKnagom 1 noctaBkamu
* VICMOJIHEHME BCeX 0053aTeNbCTB B TOUYHbIN yKa3aHHbIIZ CpOK

THE BOARDS' COMPANY

about company

« 21 years of experience within international markets

 well known and renowned brand

« more than 1000 different visual communication products
in our offer

« hundreds of pleased customers

production

» modern MRP system

- experienced workforce

« products of the highest quality
« innovative R&D department

sales

- highest level of customer service

- you will be taken care of by dedicated consultants
» modern stock and delivery management

- on time deliveries
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AV Solutions
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flipcharty / dnvnyapTsl / flipcharts
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Mobilnos¢ / MobunbHocTb / Mobility




flipcharty / dnvnyapTsl / flipcharts
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roduktéw | ocobeHHOCTU — cpaBHeHuUe | key features

tablice suchoscieralne / 0OCKM MarHNUTHO-MapKepHble CyxocTupaemble / whiteboards

Strona / CtpaHuua / Page

Powierzchnia / MoBepxHocTb / Surface

Gwarancja na powierzchnie / fapaHTus
Ha nosepxHocTb / Warranty for surface

Odpornos¢ na zarysowanie / IHTeHCMBHOCTb
aKcnnyatauum / Scratch resistance

Powierzchnia magnetyczna /
MarHuTtHas nosepxHocTb / Magnetic surface

Rama / Pama / Frame

Szerokos¢ profilu /
WunpwuHa npoduna / Profile width

Wzmocnienie / YkpenneHue /Backside

Potka / Monka / Penshelf

Zestaw montazowy /
MoHTaxHbIi KomnnekT / Mounting set

%taquggg@
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coated
ALU

18,4 mm
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* %

coated
ALU

18,4 mm

TSA P3

36

* %k

od/ot/from

150x 100 cm

TSA

36

10

* %

anodised ALU

20 mm

od/ot/from
150 x 100 cm

TSAM

36

od/ot/from
150 x 100 cm

TSQP3

44

* %k

anodised
ALU

20 mm

od/ot/from
150 x 100 cm

STSS

69

* %

STSS P3

69

* %k Kk

TAS

74-75

* %

anodised ALU

22,9 mm

TAS P3

74-75

* %k Kk

Glass
Boards

46

glass

* %k Kk

TS

35

* k

MDF

20,3 mm

* %k Kk

anodised
ALU

22,9 mm

od/ ot/ from
170x 100 cm

* k

anodised
ALU

20 mm

od/ot/from
170x 100 cm

|ecoB ards

[T

TSA/C

119

* k

anodised
ALU

20 mm

TS/C

119

* *

wooden

17 mm

TS/CS
TS/CB

120

10

* *

MDF

17 mm



Strona / CtpaHuua / Page

Powierzchnia / MosepxHocTb / Surface

Gwarancja / lfapaHtusa / Warranty

Profil / Pamka / Frame

Szerokos¢ profilu /
WunpuHa npoduns / Profile width

Wzmocnienie / YkpenneHue / Backside

Akcesoria / Akceccyapbl / Accessories

Zestaw montazowy /
MoHTaxHbI KomnnekT / Mounting set

@ TAK/[A/YES - NIE/HET/NO

tekstylna / TekctunbHan / felt

tablice tekstylne, korkowe i jutowe / nocku ona bynaBok/KHOMoK / pinboards

< starsoard. (ecoBoards (ecoBoarts)
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i
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korkowa / npo6kosas / cork jutowa / xyT / jute
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produktow | ocobeHHocTH — cpaBHeHue | key features

ekrany projekcyjne / npoeKLMoHHbIN 3KpaH / projection screens

Strona / Ctpanuua / Page

Powierzchnia / MoBepxHocTb / Surface

Gwarancja / fapaHTtua / Warranty

Format ekranu / ®opmar skpaHa /
Screen format

Tyt ekranu / 3agHui akpaH / Backside

Montaz na suficie / MoHTax Ha notonke /
Mounting to ceiling

Montaz do $ciany / HacTeHHbI MOHTax /
Mounting to wall

Stojak / CreHa / Tripod

Pilot / MynbT ynpaenexusa / Remote control

PROFI electric

EEP

141

matt white

1:1/43

czarny / yepHbiit / black

PROFI manual

EMPR

143

matt white

11

czarny / yepHbiii / black

POP manual

EMP

142

matt white

4:3

czarny / YepHbiii / black

—
PROFI mobile POP mobile
ETPR ETP
145 144
matt white matt white
2 2
1:1 4:3

czarny / YepHblii / black

czarny / yepHbiit / black

(ecoBoards)

ECO mobile

ETPR/ECO, ETP/ECO

125

matt white

1:1 (ETPR/ECO)
4:3 (ETP/ECO)

czarny / yepHbiit / black




Strona / Ctpanuua / Page

Technologia / TexHonorus / Technology

Sposob obstugi / MeTop obcnyxumBanua /
Way of operating

Komunikacja z komputerem / KomnbloTepHbiit nHTepdeiic /
PC communication

Powierzchnia / MosepxHocTb / Surface

Liczba punktow kalibracji / KonuuecTtso Kanu6poBoUHbix
Touek / No of calibration points

Suchoscieralnos¢ / Cyxoctpaemas /
Dry-wipe properties

Wiasciwosci magnetyczne / MarHuTHble CBOICTBa /
Magnetic properties

Mozliwos¢ dokupienia stojaka /
Bo3moxHOCTb 3aKa3a cTeHaa / Optional stand

rozwigzania interaktywne / HTepaKTMBHble pelleHus / interactive solutions

ésprit Multi-Touch
interactive whiteboard

TIWEMT

130

dowolny wskaznik (nawet palec) /
nioboi yKasatenb (faxe nanbuem) /
any pointer including a finger

kabel USB / kabenb USB / USB cable

ésprit DT interactive
wall fixed whiteboard

TIWEDT

132

optyczna / onTtuyeckue / optical

dowolny wskaznik (nawet palec) /
nioboi ykasaTenb (faxe nanbuem) /
any pointer including a finger

kabel USB / ka6enb USB / USB cable

16

2x3 ésprit ST
interactive board

TIWEST

134

optyczna / ontnueckue / optical

dowolny wskaznik (nawet palec) /
noboi ykasaTenb (aaxe nanbuem) /
any pointer including a finger

kabel USB / kabenb USB / USB cable

2x3 ésprit plus PRO
interactive board

TIWEPP

136

dowolny wskaznik (nawet palec) /
niobon yKasaTenb (faxe nanbuem) /
any pointer including a finger

kabel USB / kabenb USB / USB cable
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projektory / npoekTopsbl / projectors

[
O
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[7,) EPSON E EPSON E EPSON E EPSON EPSON projektor
2 projektory projektory standardowe : projektory ] projektory . Ultra Short Throw
3 : standardowe edukacja & biznes ] Short Throw E Ultra Short Throw interaktywny
© : A A T ’ '
R : : ~ :
— EB-S31 - EB-X31 - EB-W31 EB-X27 - EB-W29 : EB-965H  EB-965WH H EB-520 H EB-525W EB-570 H EB-575W H EB-595Wi
v Stona/ ‘ : : : ‘ ‘ : ‘
= fona Co147 0 147 P 147 148 148 149
R CrpaHnua / Page : g E i
¢ Technologia/ z : : : : : : : : z z :
I Technology / . 3¢D 3O 3D 3D 3D 3D 3LD 3LCD ; 3LCD : 3LCD : 3LCD : 3LCD
(] TexHonorus i i H H H H : H i : :
L y f f f :
% ;Ias:;)cs:b/ ) . 300 . 3200 3200 2700 f 2800 3300
o BP © lumenéw = lumenéw - lumendw lumenéw : lumenéw lumenow
) rightness H : :
I Kontrast /
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(@] :
o Rozdzielczo$¢ / 5 5 ;
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5 Native resolution (SVGA) (XGA) (WXGA) (XGA) (WXGA) (WXGA)
O : . . . .
(@) Odlegtosc / : : : : : H H H
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3 Zywotnos¢ lampy / 5000 h 5000 h 5000 h
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S ; ; ;
o) Gtosnik / : : :
e [OuHamuk / 2W 2W 2w

Speaker

Gwarancja (lata) /
lapaHTua (ner) /
Warranty (years)




Strona / CtpaHuua / Page

Profil / Pamka / Frame

Narozniki / Yronku / Corners

Sposéb montazu / Cnoco6 MoHTax / Mounting

Dwustronne / iByctopoHHue / Two sided

Zawieszenie w pionie lub w poziomie /
MoHTaX BEPTVKaIbHbIN UV TOPU3OHTaNbHbI /
Vertical or Horizontal position

Wodoodpornos$¢ / BogoHenpoHuuaemsbiii / Waterproof

Akcesoria / Akceccyapbl / Accessories

Dodatkowo w opcji /
[lononHuTenbHble BapuaHTbl /
Additional options

TZW25

68

snap 25

z glowicami /
c ronoskamu /
rounded corners

do $ciany za pomoca $rub
lub tasmy dwustronnej /
MOHTaX K CTEHE MU MOMOLYM BUHTOB 1NN
[IByCTOPOHHeN KneiKoii neHTbl /to the wall using
screws or double-sided tape

ramki / nnakaTHble pamku / poster frames

Business Care

good dhoka
attar moosd

TZW32

69

snap 32

bez gtowic /
6e3 ronoBok /
mitred corners

do $ciany za pomoca $rub
lub tasmy dwustronnej /
MOHTaX K CTeHEe NMpn NOMOLLX BUHTOB nnn
[IBYCTOPOHHEW KNeKow NeHTbl /
to the wall using screws
or double-sided tape

By your futute

PS

70

ALU 26 mm

zaslepki plastikowe /
NNACTUKOBbIE 3aryLKN /
plastic caps

do Sciany lub szyby za pomocg zawieszek,
do sufitu za pomoca zawieszek
ifaficuszka / MOHTaX Ha CTeHe 1nu CTekne Npy NoMoLN
NOABECKM, Ha NOTONKE NPU NOMOLLM NOABECK!A 1 CTabHOI
uenm /
to the wall or glass using hangers,
to the ceiling using hangers and chain

uchwyty do zawieszania na Scianie
i suficie /pykonTka Ans MOHTaxa
Ha cteHe 1 notoske / handlers
for hanging on the wall or ceiling

haczyki z przyssawka, faricuszek
kuleczkowy, uchwyty sufitowe /
NPUCOCKM KPIOKM, Lieni, NoTonouHble KpenneHus / hook
with suction cup,
ceiling hangers, chain
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e produktow | ocobeHHoCTH — cpaBHeHue | key features

tabliczki informacyjne / nndopmaLmoHHble Tabnuukm / wall signs

Strona / CtpaHuua / Page

Profil / Pamka / Frame

Sposéb montazu / Cnoco6 MmoHTax / Mounting

System modularny / MogynbHasa cuctema /
Modular system

Zawieszenie w pionie lub w poziomie /
MoHTaX BepTVKanbHbI 1AV FOPU3OHTaNbHbIV /
Vertical or Horizontal position

Mozliwos¢ zastosowania na zewnatrz /
B0O3MOXXHOCTb MOHTaa CHapyxu /
For outdoor use

Zabezpieczenie / 3awuTa / Cover

Zestaw montazowy / MOHTa»HbI KOMMNEKT /
Mounting set

Dodatkowo w opgji / JononHUTenbHble BapuaHTbl /
Additional options

1) == EXIT

| § resteoom|

TCW

82

ALU

do sciany za pomoca tasmy
dwustronnej
K CTEHE C NMOMOLLbIO ABYCTOPOHHEN KNEeNKom
JNeHTbI
to the wall double-sided tape

arkusz PET
/ nneHka MN3TO
/ PET sheet

przyssawka / suction cup

Diana Watts.
M Dovcis

TDW

86

do $ciany za pomoca wkretéw
K CTEHe C MOMOLLbIO BUHTOB
to the wall using screws

pleksi
/ nnekcmrnac
/ plexi 2 mm

nt Sideford

TZW

83

ALU

do $ciany za pomoca wkretéw lub tasmy dwustronnej /
K CTeHe C MOMOLLbIO BUHTOB
VN [BYCTOPOHHE KNeNKow NeHTbl /
to the wall using screws or double-sided tape

folia
/ donbra
/foil 0,5 mm

TIS

84

alloy

do sciany za pomoca wkretow
K CTEHE C MOMOLLbIO BUHTOB
to the wall using screws

pleksi
/ nnekcurnac
/plexi
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Wzornictwo. Jakos¢. Funkcjonalnosc

To ekskluzywna linia produktéw 2x3 o nowoczes-
nym wzornictwie. Skierowana do Klientow najbar-
dziej wymagajacych, ktérzy cenig sobie przede
wszystkim elegancje, profesjonalizm i funkcjonal-
nos¢. Zastosowanie najwyzszej jakosci materiatow
oraz innowacyjnych rozwigzan technologicznych
umozliwito osiggniecie produktu niemalze ideal-
nego. Produkty z linii StarBoard swietnie sprawdza
sie podczas spotkan biznesowych i konferencji, na
ktérych estetyka, elegancja i czytelnos¢ prezenta-
cji moga wptynac na powodzenie planowanych
przedsiewziec.

[n3aiH. KauectBo. OyHKLMOHANBHOCTL

DKCKNIO3MBHanA, AM3aHepCKan cepus NpoayK-
TOB 2X3 OTBeYaeT BCeEM TpeboBaHMEM KIIMEHTOB,
KOTOpble LLeHAT NpexAe BCero 3MeraHTHOCTb,
npodeccroHanuam 1 GyHKUMOHaNbHOCTb. Vic-
MO/Nb30BaAHMNE BbICOKOKAYECTBEHHbBIX MaTEPVaNoB
M MHHOBALMOHHbBIX TEXHONOTMYECKINX NMO3BOMNIO
CO3[aTb MOYTU MAEANbHBIN NPOAYKT. [TpOaYKTbI
cepun StartBoard npeaHa3sHayeHbl Ana nposeae-
HUA JeN0BbIX BCTPEY 1 KOHbEePeHLWI, B KOTOPbIX
3CTeTUKa, INEraHTHOCTb 1M ACHOCTb NPe3eHTaumnm

MOXET MOBJIMATDb Ha yCrnexX 3alflaHNPOBAHHbBIX

NPOEKTOB.

Design. Quality. Functionality

StarBoard — the exclusive and modern line of 2x3
products. Directed to most demanding Custom-
ers, who appreciate style, professionalism and
functionality. High quality materials and modern
technology enabled us to create practically per-
fect products. StarBoard products will enable you
to conduct business meetings, conferences and
will let you to achieve success.




TFS04
flipchart StarBoard

0 Tablica o powierzchni suchoscieralnej magnetycznej, na tréjnoznym stojaku.

Konstrukcja nos$na z aluminium, lakierowana, w kolorze popielatym, z czarny-
mi wykonczeniami. Regulacja wysokosci (max. 185 cm). Otwierana pdtka na
przybory. Uniwersalny uchwyt na blok (regulowany rozstaw hakéw). Rozkta-
dane ramiona boczne (+ 4 klamerki) do zawieszania arkuszy papieru.

¢amnuapT StarBoard

() CyxoCTupaemas OCKa B alOMUHKEBOW pamKe, C Yriamu 13 YEPHOW MiacTMac-

Cbl. TpeHOXHaA NOACTaBKa M3 antoMUHWA, NaKMPOBAHHAA B NenesbHOM LiBeTe,
C PerynMpoBKoW BbICOTHI (Makc. 185 cm). CKNnagHOM NOTOK. YHMBEPCANbHbI
nepxarenb A1a 60KHOTOB (perynnpyemoe pacCTofHNe MeXay KPIoUKamm).
BblABMXKHbIE HOKOBbIE MaHKM (+ 4 NPULLENKHM) 4718 NOBELUEHWS NCTOB BymMaru.

StarBoard flipchart

(&) Dry-erase whiteboard in aluminum frame with black corners. Three-leg base

made of ashen grey painted aluminum. Adjustable height (max. 185 cm). In-
tegral spring-assisted (flipped up) clamp with width-adjustable pad hooks.
Folding pen tray. 2 extendable side arms for hanging sheets of paper (with
included 4 clips).

2x3 Art. Nr Board size (cm)

x

na powierzchnie lakierowana

Ha NlaKepOBaHHYI0 MOBEPXHOCTb

for the lacquered surface

PREMIUM QUALITY

pnunuaprtsl | flipcharts



| bnunuaptei | flipcharts

x

PREMIUM QUALITY

@
)

TFSOT
flipchart Starboard mobilny

Tablica o powierzchni suchoscieralnej magnetycznej, na stojaku mobilnym.
Kotka z blokada. Konstrukcja nosna ze stali, lakierowana, w kolorze popiela-
tym, z czarnymi wykonczeniami. Regulacja wysokosci (max. 188 cm). Otwie-
rana pdtka na przybory. Uniwersalny uchwyt na blok (regulowany rozstaw
hakéw). Rozktadane ramiona boczne (do zawieszania arkuszy papieru).

dnmnuapT StarBoard MobunbHbIN

CyxocTpaemas AOCKa B aNMOMVHIUEBOW pamKe, C yriamm 13 YEPHOWM NnacTmMac-
cbl. basa Ha konecax ¢ 6nokrpoBKoit. CTonb 13 CTanu, C PeryMpoBKOW BbICO-
Tbl (Makc. 185 cm). MeTannnyeckmne 4acTu NaknMpoBaHHbIe B MEMEbHOM LiBETE.
YHVBepCanbHbIiA AepkaTesib AnA 6710KHOTOB (perynmpyeMoe pacCTosHue Mex-
oy Kproukamu). CKnagHOM NOTOK. BbiaBMKHbIE GOKOBbIE MAaHKM (+ 4 NpULLENKL)
I8 KpereHnsa nMcTos dymaru.

StarBoard mobile flipchart
Dry-erase whiteboard in aluminum frame with black corners. Steel base with
lockable castors. Simple height adjustable column (max. 188 cm) made of
ashen grey painted steel. Integral spring-assisted (flipped up) clamp with
width-adjustable pad hooks. Folding pen tray. 2 extendable side arms for
hanging sheets of paper (with included 4 clips).

2x3 Art. Nr Board size (cm)

RA 2 A A
N ’VCV na powierzchnie lakierowana

© >
z Ha lakepOBaHHYO MOBEPXHOCTb

for the lacquered surface



TSS
tablica suchoscieralna StarBoard

Powierzchnia magnetyczna (lakierowana lub ceramiczna). Rama aluminiowa,
lakierowana, w kolorze popielatym, z czarnymi wykorczeniami. Dwie otwie-
rane potki. Wzmocnienie tytu blachg ocynkowana. tatwy montaz (haki dopa-
sowane do profilu ramy).

NOCKa MapkepHasa StarBoard

[OBEPXHOCTb MarHUTHO-MApKepHas (Kepammueckasn Unv naknpoBaHHas). Pama
13 aniOMUHMEBOrO NPOGUIIA, NAKUPOBaHHAA B NEMebHOM LiBeTe. 2 CKafHble
NOTKW. 3aiHAA CTOPOHA YKpenneHa OUMHKOBAHHOW NIMCTOBOM CTanbto. J1erko
MOBECUTb Ha CTEHY (KPIOUKM a[lanTUPOBAHHbIE K MPOGUIIIO Pambl).

StarBoard whiteboard

Dry-erase, magnetic surface. Durable, aluminum frame with black plastic
corners. 2 foldable pen-trays. Back side strengthened with galvanized steel
sheet. Easy wall mount (separate hooks adapted to the frame profile).

2x3 Art. Nr Size (cm)
TSS96 90 x 60

TSS129 120 x 90
TSS1510 150 x 100
TSS1218 180x 120
TSS1020 200 x 100
TSS1224 240x 120
TSS96P3 90 x 60

TSS129P3 120x 90
TSS1510P3 150 x 100
TSS1218P3 180x 120
TSS1020P3 200 x 100
TSS1224P3 240x 120

na powierzchnie lakierowang

8 Ha lakepoBaHHYI0 NOBEPXHOCTb

for the lacquered surface

Al||<s

na powierzchnig ceramiczng

8 Ha KepaMUYECKYI0 MOBEPXHOCTL

for the ceramic surface

StarBoard

tablice suchoscieralne | socku cyxoctnpaemsble | whiteboards



TP
planery StarBoard

Powierzchnia suchoscieralna, magnetyczna. Trwaty nadruk terminarza ty-
godniowego, miesiecznego lub rocznego. Rama aluminiowa, lakierowana,
w kolorze popielatym, z czarnymi wykoriczeniami. Dwie otwierane pofki.
Wzmocnienie tytu blachg ocynkowana. tatwy montaz (haki dopasowane do

profilu ramy).

N 7

Monday | Tuesday | Wednesday | Thursday | Friday | Saturday | Sunday notes

JOCKM-NNaHmHrn StarBoard

ﬂOBerHOCTb MarHMTHO-MapKepHas (KepaM\/IHQCKaFI nnu ﬂaKMpOBaHHaH),
C HaHEeCeHHOW MOCTOAHHOWN paSMeTKOV\ ana nnaHnpoBaHWA (FOﬂOBOFO, me-

CAYHOrO UMW HefleNbHOro). Pama 113 antoM1MHMEBOTO NPOGWNS, TaKMPOBaHHaA
B MenesbHOM LBETE. 2 CKNaAHble NOTKW. 3aAHSAA CTOPOHa YKperieHa OLUHKO-
BaHHOW IMCTOBOW CTasnblo. JIerko NoBeCcuTb Ha CTeHy (KPIoUKM aaanTpoBaH-
Hble K NPOGUII0 pambl).

StarBoard planning boards

Dry-erase, magnetic surface. Durable, aluminum frame with black plastic cor-

ners. Permanent grid for schedule of week, month or year. 2 foldable pen-
trays. Back side strengthened with galvanized steel sheet. Easy wall mount
(separate hooks adapted to the frame profile).

tygodniowy / HefienbHbIn / weekly

2x3 Art. Nr Size (cm)
TPS003 90 x 60
miesieczny / mecauHbIi / monthly
2x3 Art. Nr Size (cm)
_ S &= TPS001 90 x 60
| I I I | TPS004 90 x 60
— ——— TPS007 120x 90
v roczny / rogoBoii / yearly
planer miesieczny 2x3 Art. Nr Size (cm)
MECAYHbIN NnaHep gette el
monthly planning board 17008 20%60
TPS008 120x 90

TPS007

Wymiar | Paswep | Size: 120 x 90 cm
Powierzchnia | MoBepxHoctb | Surface:
lakierowana | nakupoatHan | lacquered

na powierzchnie lakierowana

I Ha nakepOBaHHYI0 MOBEPXHOCTb

planery magnetyczne | gocku-nnaHuHru | planning boards

for the lacquered surface

MnaHWHMM focTynHble Ha NIO6OM A3bIKe Al mont

set@®

na powierzchnie ceramiczng

8 Ha KepaMUYECKYI0 MOBEPXHOCTb

Sta rBoa rd for the ceramic surface




planer tygodniowy | HeaenbHbI NAaHKHT | monthly planning

TPSOO3 Monday Tuesday Wednesday | Thursday Friday Saturday Sunday

Wymiar | Paamep | Size: 90 x 60 cm

Powierzchnia | MosepxHoctb | Surface: »

ceramiczna | kepamuueckas | ceramic e
n"
m I
LEa
"
5=
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NEW DESIGN | -

planery miesieczne | MecAauHbI naaHuHT | monthly planning

TPS001

Wymiar | Paamep | Size: 90 x 60 cm
Powierzchnia | MoBepxHocTb | Surface:
ceramiczna | Kepamnueckas | ceramic

Maonday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday Saturday Sunday

NEW DESIGN

I Monday | Tuesday | Wednesday | Thursday |  Friday | Saturday | Sunday

TPS004
Wymiar | Pamep | Size: 90 x 60 cm
Powierzchnia | MosepxHocTs | Surface:

NEW DESIGN

planery roczne | rogoBolt NnaHwHr | yearly planning

TPS002
Wymiar | Pamep | Size: 90 x 60 cm

Powierzchnia | MosepxHocTb | Surface:

ceramiczna | kepamwyeckas | ceramic

NEW DESIGN

TPS005
Wymiar | Paamep | Size: 90 x 60 cm

Powierzchnia | MoBepxHocTs | Surface:

lakierowana | nakuposatan | lacquered

NEW DESIGN

TPS008
Wymiar | Pasmep | Size: 120 x 90 cm

Powierzchnia | MoBepxHocts | Surface:

lakierowana | nakuposatan | lacquered

NEW DESIGN

V4

Ine | mocku cyxoctupaemble | whiteboards

Sciera




TCSS
tablica Combi StarBoard

Konstrukcja aluminiowa w kolorze srebrnym z czarnymi, matowymi wykon-
czeniami. Tyt tablicy wzmocniony blachg ocynkowana. Mocowanie do $ciany
za pomocg zawieszek w tylnej czesci profilu ramkowego oraz profilu bazy
potki (istnieje mozliwo$¢ montazu tablicy na bazie jedynie profilu ramkowe-
go). W komplecie elementy montazowe.

focka Combi StarBoard

ﬂpO(bMﬂb 13 aHOONPOBAHHOIO aTtOMUHNA. ﬂﬂﬂ obecneyeHuns MPOYHOCTH,
OOCKa C O6paTHO\7\ CTOPOHBI OCKK yChNeHa OUMHKOBAHHbBIM JTIMCTOM CTann.
erﬂﬂeHMe K CTeéHe C MOMOLLbIO perympoBOYHbIX BUHTOB. B Ha6ope Kpe-
MNeXHble 3/1IeMEeHTbI.

Combi board StarBoard

Aluminium structure in silver color with matt black finish. Back side of the
board strengthened with a zinc coated plate. Fixing to the wall by means of
the hanging systems, fixed to the back part of the frame profile, and to the
profile of the shelf base (there is a possibility to assembly the board on the
basis of the frame profile only). Set includes mounting elements.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TCSSC96 90 x 60
TCSSC129 120 x 90

TCSST96 90 x 60

TCSST129 120 x 90

T

powierzchnie | noBepxHoctn | surfaces

| P‘ . ‘. . . nRAW
. . R na powierzchnie lakierowang

tablice Combi | gockn Combi | Combi boards

.............................................................................................. mont
tekstylna korkowa AI_ set ) * . O 8 Ha NakepoBaHHYI0 MOBEPXHOCTb

TEKCTUNbHASA npo6ka G for the lacquered surface
felt cork

StarBoard




TCS
tablica korkowa StarBoard

Powierzchnia z najwyzszej jakosci naturalnego korka. Rama aluminiowa, la-
kierowana, w kolorze popielatym, z czarnymi wykoriczeniami. Wzmocnienie
tytu blacha ocynkowana. tatwy montaz (haki dopasowane do profilu ramy).
W zestawie elementy montazowe.

NpobKkoBas JocKa StarBoard

MoBepXHOCTb 13 BBICOKOrO KauecCTBa HaTypasibHOM Npobku. Pama 13 anomu-
HMEeBOro NPodUNA, NaKMPOBaHHAsA B NenenbHOM LBETe. 3aAHAA CTOPOHa yKpe-
MneHa OUMHKOBAHHOW JINCTOBOW CTanblo. JIerko MoBecuTb Ha CTEHY (KPHOUKM
alanTUPOBaHHbIE K MPOGUII0 pambl). B Habope MOHTaXHble 31eMeHTbI.

StarBoard cork noticeboards

High quality natural cork surface. Durable, aluminum frame with black plastic
corners. Back side strengthened with galvanized steel sheet. Easy wall mount
(separate hooks adapted to the frame profile). Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TCS96 90 x 60
TCS129 120x 90
TCS1510 150 x 100
TCS1218 180x 120
TCS1020 200 x 100

Al||<s

StarBoard

tablice korkowe | npo6koBble gocku | cork noticeboards



tablica tekstylna StarBoard

TeKCTWbHaa oocka StarBoard

StarBoard felt noticeboards

2x3 Art. Nr Size (cm)
TTS96 90 x 60

TTS129 120 x 90
TTS1510 150 x 100
TTS1218 180 x 120

powierzchnie | noBepxHoctu | surfaces

$ (:/x
o |. mont| [® >
tekstylna A et @ \o N
TeKCTUNbHaA . > )

felt TV

tablice tekstylne | gocku TekcTunbHble | felt noticeboards




TPMS
tablica PinMag

Powierzchnia z czarnego filcu, pokryta siatkg metalowa, nadajacag wiasciwosc
magnetyczna. Umozliwia zastosowanie zarowno pinezek jak i magnesow.
Rama aluminiowa, lakierowana, w kolorze popielatym, z czarnymi wykoricze-
niami. Wzmocnienie tytu blachg ocynkowana. tatwy montaz (haki dopaso-
wane do profilu ramy). W zestawie elementy montazowe.

nocka PinMag

[oBePXHOCTb deTpoBas (UEPHaf), MOKPbITAsA METANNMYECKON CETKOWM — Mno-
3BOJIAET MCMOMb30BaTh Kak KHOMKYM, TaK M MarHuTbl. Pama 13 anioM1HUEBOrO
Npodwns, NakMPOBaHHaA B MenenbHOM LBeTe. 3afHAA CTOPOHa yKpenneHa
OLMHKOBAHHOW NMCTOBOW CTanblo. Jlerko noBecuTb Ha CTeHyY (KpIouKm afganTu-
POBaHHble K MpodUIIio pambl). B Habope MOHTaXHbIe dEeMEHTHI.

PinMag board

Black, felt surface, covered with metal mesh — allows attaching memos with
pins as well as magnets. Durable, aluminum frame with black plastic corners.
Back side strengthened with galvanized steel sheet. Easy wall mount (sepa-
rate hooks adapted to the frame profile). Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TPMS96 90 x 60
TPMS129 120 x 90

A
Al mont| (¢ i
set® = -
\9( ‘Q

Ny

StarBoard

tablice PinMag | nockn PinMag | PinMag boards



SBAO0S, SBA009
blok do flipcharta StarBoard

SBA009
b [l b | 6nokHOT Ang dnvnuapTos StarBoard

w kratke | 8 knetky | grid line

StarBoard flipchart pad

2x3 Art. Nr Type Size (cm) Sheet

SBA008 L] 60 x 90 30

SBA009 60 x 90 30
SBA008 SBAOOS

Wymiar | Pasmep | Size: 60 x 90 cm
Rodzaj | Tun | Type:
gladki| rmagkve | plain

markery suchoscieralne StarBoard

Markery z systemem wolnego przeptywu tuszu na bazie alkoholu. Koncéwka
okragta. tatwa suchoscieralnos¢. Nie pozostawiajg $ladow — tzw. duchow.

MapKepbl CyxocTrpaemble StarBoard

Mapkepsl, ¢ cuctemoit «Slow Flow». YepHnno Ha ocHoBaHuUW cnvpTa. Kpy-
MBI HAKOHEYHVIK. Jlerkaa CyxoCTpaeMocCTb. He 0CTaBnAioT TeHu.

StarBoard whiteboard markers

Markers with slow-flow ink system. Alcohol based ink. Round tip. Easy dry-
erasing. Leaves no streaks or stains.

SBA0O5

2x3 Art. Nr Pack
SBA005 4
SBAOOT, SBAOO2

@ czyscik magnetyczny StarBoard / wktady filcowe
@ CTUPaTeNb MarHUTHbIN StarBoard / Bknaabiwm

@ StarBoard dry-wipe eraser / eraser refills

SBAO0O1

akcesoria | akceccyapbl | accessories

2x3 Art. Nr Size (cm) Pack
...... SBAOOT ~ 121x56x31 1
SBA002 12,1x56x0,3 10

StarBoard




SBA0O4
magnesy StarBoard

(P Powierzchnia magnesu pokryta lakierem (co chroni tablice przed zarysowa-
niami). Mix koloréw: biaty, szary, grafitowy, czarny.

MarHuTbl StarBoard

(r0) [1OBEPXHOCTb MArHWTa MOKPbITa KPAcKo (3almlaeT OCKY OT LapanuH).
MwuKc LiBeTOB: Genbiii, cepblit, rPadUTOBbIN 11 YEPHDIN.

StarBoard magnets R ¢

@V Covered with special anti-scratch layer. Mix of colors: white, grey, graphite, | ==
black.

2x3 Art. Nr Diameter Pack

czarny szary grafitowy biaty

YEPHBIM  Ccepblit  rpaduTOBbIN  Benblit
black grey graphite white

w0
()

=
(@]
n
%)
(]
|9
(@)
o
0
o
©
>
(@}
(@)
()
(V)
X




notatki / npumevaHua / notes







C
o
o
O
>
©
o
S
)
C
()]
=
I
()]
=
(]
[ah}
m
L
(e
()]
N
©
©
=
(@)
S
o
=

innowacje w komunikacji wizualnej

Oferta z dziatu office to idealne rozwigzania dla biu-
ra i wnetrz konferencyjnych obejmujaca szeroka
game produktéw dla mniej lub bardziej wymaga-
jacego uzytkownika. Od tablicy korkowej, poprzez
wysokiej jakosci tablice z powierzchnig ceramiczng,
flipcharty, stojaki do tablic po akcesoria, dzieki kté-
rym masz pewnos¢, ze oferowane produkty wyko-
rzystywane sa we wiasciwy sposob.

Gtéwne zalety:

- wysokiej jakosci produkty skierowane na rynek
biurowy

- doskonate jako elementy wyposazenia pomiesz-
czen biurowych, sal konferencyjnych i szkolenio-
wych

- fatwe w montazu, wygodne w przemieszczaniu

MHHOBALMW B BMU3YalibHOW
KOMMYHMKaum

Kommepyeckoe npennoxeHune no cepum office
3TO UaeanbHoe pelleHne ana oduca U KoHHepeH-
LUMOHHbIX 3an0B. LLnpokaa raMma npoaykTos ans
MeHee unu 6onee TpeboBaTeNbHOro NoTPebuTeNs.
OT NpobKOBOW OCKM, A0 BBICOKOIO KauecTsa Ao-
COK C KEPaMNYECKOW NMOBEPXHOCTBIO, GAnnyapTh,
OT CTOVIKM AnA [OCOK MO akceccyapsl, bnarogaps
KOTOPbIM MMeeLlb YBEPEHHOCTb, YTO npeanarae-

Mbl€ MPOAYKTbI NCMOJIb3YOTCA AOJTKHbBIM O6pa3OM.

[naBHble NpenMyLlecTBa:

* BbICOKOE KauyeCTBO MPOAYKTOB HampaBieHHbIX
Ha ODUCHBIN PBIHOK

* MAeanbHble Kak 3neMeHThl 060PYAOBaHMA KaH-
LeNAPCKMX NMOMeLLeHMI, KOHbepeHL-3an08
1 3an0B And obyyeHua

+ NErkMN Npu MOHTaxe, 1 yaobeH npu nepeme-

LeH MK

innovations in visual communication

Offer from the Office range is the ideal solution
for offices and conference rooms and interiors.
A wide range of products for less or more demand-
ing user. From cork board, through high-quality
boards with the ceramic surface, flipcharts, table
stands to the boards accessories so that there is
certainty that the products are used in an appro-
priate manner.

Advantages:

- high quality products for offices

- ideal as an equipment of office space, confer-
ence and training rooms

- mobile and easy to install
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TF14
flipchart dwustronny

Tablica dwustronna, suchoscieralna, magnetyczna, w solidnej ramie alumi-
niowej,GTO", z naroznikami z plastiku w kolorze popielatym. Konstrukcja nos-
na z anodyzowanego aluminium. Podstawa jezdna (kdtka z blokada). Stata
wysokos¢ (185 cm). Zdejmowane pdtki na przybory (2 x 30 cm). Uniwersalny
uchwyt na blok (1-stronnie).

GAVNYapT ABYCTOPOHHNI

MarHUTHO-MapKepHasa AOCKa (NakMpOoBaHHAA MM KepaMmyeckasa NoBepx-
HOCTb — C 06eVx CTOPOH) B MPOYHON anoMuHKeBo pamke «GTO», C yrnamu
13 MNacTMacchl B MenesibHOM LiBeTe. Bce npodunn antoMmyHreBbIe, C aHOAW-
POBAHHOW MNOBEPXHOCTbIO. KonecHas nopacTaska (C 6nokvpoBko). Prkcmpo-
BaHHasA BbicoTa (185 CM). YHVBEpPCabHbIA fepxaTenb Ana 6NoKHOTOB (OfHY
CTOPOHY). CbémHble nonku (2 X 30 cm).

double sided flipchart

Double-sided, dry-erase whiteboard in durable “GTO” aluminum frame
with ashen grey plastic corners. Mobile stand (4 lockable castors) made of
anodized aluminum profiles. Fixed height (185 cm). Removable pen trays
(2 x 30 cm). Integral spring-assisted (flipped up) clamp with width-adjustable
pad hooks (on one side).

2x3 Art. Nr Board size (cm)

for the lacquered surface

p

na powierzchnie ceramiczng

m na powierzchnie lakierowang
ﬂ Ha nakepoBaHHYI0 MOBEPXHOCTD

0 Ha KepPaMIYECKYIo MOBEPXHOCTb
time U
for the ceramic surface

dnunuaptsl | flipcharts




dnunuapTsl | flipcharts

Limited Edition

TF21/TF22
flipchart office PRO mobilny

Powierzchnia suchoscieralno-magnetyczna, lakierowana, o statym kacie po-
chylenia 15°. Podstawa mobilna (kdtka z blokadg). Konstrukcja nosna ze stali.
Uniwersalny uchwyt zaciskowy do blokéw A1 lub EURO. Regulowana wyso-
kos¢ flipcharta w zakresie 160-196 cm, dzieki fatwym w uzyciu uchwytom
zaciskowym. 2 ramiona boczne rozktadane metodg, klik-klik” (opcja TF22).

dnmnyapt office PRO MobunbHbIN

MoBePXHOCTb CyxOCTMpaemMasn MarHUTHas. OCHoBaHMe: MObUbHas NOACTaB-
Ka M3 CTann C MOCTOAHHBIM YTIOM HakOHa 15 rpalycoB Ha konecax C Mexa-
HU3MOM QUKCaLMK. YHMBEPCANbHbI AepKaTenb AnA KpenneHua 610KHOTOB
C MPYKUMHOW NNaHKoW. BbicoTa naaenwva perynupyetca ot 160 go 186 cm npu
MOMOLLM CNeLManbHbIX 3aXMMOB. APTUKYN TF22 meeT ABe AONONHUTEIbHbIE
MNaHKW Anga KpenieHus 6110KHOTOB.

office PRO mobile flipchart

& The 70 x 100 cm board with fixed inclination (15°); with the stylish shelf for

the tools. The dry-wipe magnetic surface, varnish coated. Universal clamp-
ing grip for the blocks allows to exhibit A1 or EURO size sheets. The stable
load-carrying structure of steel. The board height adjustable within 160-196
cm owing to the application of clamping eyes. The travelling base with lock-
ing casters. The comfort of use enhanced by the innovative arrangement of
unfolding and folding of the side arms by “click-click” method (option TF22).

2x3 Art. Nr Arms Board size (cm)

RA s . n
N ’Vq, na powierzchnie lakierowana

© >
2 Ha lakepOBaHHYO MOBEPXHOCTb

for the lacquered surface




TF19/TF20
flipchart office PRO

@0 Powierzchnia suchoscieralno-magnetyczna, lakierowana. Podstawa tréjnoz-
na. Konstrukcja nosna z aluminium. Uniwersalny uchwyt zaciskowy do blo-
kow A1 lub EURO. Regulowana wysokosc flipcharta do 186 cm, dzieki fatwym
w uzyciu uchwytom zaciskowym. 2 ramiona boczne rozktadane metoda,klik-
-klik" (opcja TF20).

dnvnyapt office PRO

(&) [10BEPXHOCTb CyxOCTUPaemMasn MarHnTHasa. OCHOBaHWE — TPEHOXKHAA NOACTaB-
Ka V3 anioMVHKA. YHMBEpPCanbHbI AepxaTenb A1 KpernneHns 61oKHOTOB
C NPWXMMHOWM NNaHKoW. BeicoTa n3ngenva perynupyetca ao 186 cm npu no-
MOLLW CneumanbHbIX 3axnMmoB. Aptukyn TF20 rmeeT aBe AononHUTENbHble
MNaHKK Anga KpenneHus 6110KHOTOB.

flipchart office PRO

&) The 70 x 100 cm board with adjustable inclination angle; with the stylish shelf
for the tools. The dry-wipe magnetic surface, varnish coated. Universal clamp-
ing grip for the blocks allows to exhibit A1 or EURO size sheets. The stable
load-carrying structure of steel. The board height adjustable up to 186 cm
owing to the application of clamping eyes. Eurochart has adjustable, stable
three-leg base. The comfort of use enhanced by the innovative arrangement
of unfolding and folding of the side arms by “click-click”method (option TF20).

2x3 Art. Nr Arms Board size (cm)

nunyaptsl | flipcharts

Limited Edition
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for the lacquered surface




flipcharty | dnunuapTsl | flipcharts

office

ACDHE

TF02 / TFO3
flipchart Classic mobilny

Tablica o powierzchni suchoscieralnej magnetycznej. Baza na kotkach
(3 z blokada). Stup ze stali, lakierowany, w kolorze popielatym. tatwa regu-
lacja wysokosci (175-195 cm). Uniwersalny uchwyt na blok (regulowany roz-
staw hakow). Potka-rynienka na przybory. Plastikowe wykonczenia w kolorze
grafitowym. Rozktadane ramiona boczne (+ 4 klamerki) do zawieszania arku-
szy papieru — w opgji TFO2.

damnuapt Classic MOOUAbHBbIN

CyxocTvpaemMas AOCKa B antoM1MH1MeBOM pamke. basa Ha 5 konecax (3 ¢ 6no-
Kupoko). CTonb 13 CTanu, C peryanmpoBKon BbicoTbl (175-195 cm). YH1Bep-
CanbHbIV AepaTenb Ans 610KHOTOB (perynnpyemoe pacCToaHme MeXay
Kptoukamn). Monka-xenob Ha Mapkepsl. OTaenka 13 nnacTMacchl B rpaduto-
Bom LBeTe. CkrafiblBaemble OOKOBble BeLLaku (MepeknafuHbl) Ans nucToB
Oymarn — BapuaHT TFO2.

Classic mobile flipchart

Dry-erase, magnetic whiteboard in aluminum frame. Simple height-adjusta-
ble column (175-195 cm) made of ashen grey painted steel. Plastic, 5-point
castor base (3 lockable) for easy maneuverability. Integral, spring-assisted
(flipped up) clamp with width-adjustable pad hooks. Gutter-shaped pen tray.
Graphite colored plastic finishing. 2 extendable side arms for hanging sheets
of paper (with included 4 clips) — model TFO2.

2x3 Art. Nr Arms Board size (cm)
TFO2 o 70x 100
TFO3 - 70x 100

cofauid
|88C|

na powierzchnie lakierowana

Ha lakepoBaHHYIO NOBEPXHOCTb

for the lacquered surface




TFO1 /TFO4
flipchart Classic na trojnogu

Tablica o powierzchni suchoscieralnej, na trojnoznym stojaku. Konstrukcja
noéna z aluminium, lakierowana, w kolorze popielatym. Regulacja wysokosci
(max. 186 cm). Uniwersalny uchwyt na blok (regulowany rozstaw hakow). Pot-
ka na przybory. Plastikowe wykonczenia w kolorze grafitowym. Rozktadane

ramiona boczne (+ 4 klamerki) do zawieszania arkuszy papieru —w opcji TF04.

dnmnuapTt Classic Ha TpeHore
nyocmpaemaﬂ OOCKa B aNtoMUHUEBON pamke. TpeHO>I<Haﬂ noaCTaBKa M3
aAJTIOMUHNA, NaKNPOBaHHaA B NnenejibHom LBeTe, C per\/ﬂmpowom BbICOTbI
(Makc. 186 cm). YHMBepCanbHbI aepxatensb ana 610KHOTOB (perynvpyemoe
paccToaHne Mexay Kptoukamu). Monka-xenob Ha mapkepbl. OTaenka u3
MJ1aCTMacCcChbl B FDad}I/\TOBOM LBeTe. CKﬂaLLb\BaeMble OOKOBble Bellanku (rlepef
KnadvHbl) Ana NUcToB bymaru — BapuaHT TFO4.

flipchart Classic tripod

Dry-erase whiteboard in aluminum frame. Three-leg stand made of ashen
grey painted aluminum. Adjustable height (max. 186 cm). Integral spring-
assisted (flipped up) clamp with width-adjustable pad hooks. Gutter-shaped
pen tray. Graphite colored plastic finishing. 2 extendable side arms for hang-
ing sheets of paper (with included 4 clips) — model TF04.

2x3 Art. Nr Arms Board size (cm)
TFO4 o 70x 100
TFO1/70M = 70x 100
TFO1/70 = 70x 100

na powierzchnie lakierowana

Ha JlakepOoBaHHY0 NOBEPXHOCTb

for the lacquered surface
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tablice obrotowo-jezdne | nocku 060poTHO-MObUMNbHBIE | pivoting boards

office

TOS
tablica obrotowa suchoscieralno-magnetyczna

Dwustronna biata tablica suchoscieralna obrotowa o nowoczesnym wzorni-
ctwie. Powierzchnia lakierowana lub ceramiczna o wiasciwosciach magne-
tycznych. Aluminiowa, solidna konstrukcja zapewnia stabilnos¢ produktu. Tab-
lica obraca sie wokét poziomej osi 0 360°. Istnieje mozliwos¢ zablokowania jej
w dowolnej pozycji, przy uzyciu pokretta bocznego w kolorze grafitowym.
Podstawa wyposazona w koétka z systemem blokujacym, utatwiajace prze-

mieszczanie sie tablicy w dowolne miejsce.

NOCKA BpaLLatoLLancs
MarHUTHO-MapKepHasa CyxoCTUpaeMas

/I3HOCOCTOMKanA NOBEPXHOCTb ANA MMCbMA CYXOCTUPAEMbIMU MapKepamm
M NpuKkpennenna nHdopmaLmm MarHuTamu. BoamoxKHa mocTaBka [OCKM
C KEPaMMYeCKON NMOBEPXHOCTbIO, Ha KOTOPYIO MPeaoCTaBAAETCA NOXU3HEH
HaA rapaHTVA. [JocKa ABYCTOPOHHAA, BO3MOXHOCTb MOBOPOTA AOCKM Ha 360
rpaaycoB. PykodATKa Ana GuKcaLmm AOCKM NoA HYKHbIM yrinom. CTuibHas noa-
CTaBKa Ha KOMecrKax C MexaHn3Mom GuKcaumn.

pivoting magnetic whiteboard

Professional board in modern design. Choice of two surfaces: dry wipe lac-
quered steel and ceramic steel. Double sided reversible board. Aluminium
mobile stand. Four lockable castors.

2x3 Art. Nr Board size (cm)
TOS129 120 x 90
TOS1510 150 x 100
TOS1218 180x 120
TOS129P3 120 x 90
TOS1510P3 150 x 100
TOS1218P3 180x 120

na powierzchnie lakierowana

8 Ha flakepoBaHHYI0 NMOBEPXHOCTb

couraili
|88C|

for the lacquered surface
Al_ mont
set®

na powierzchnie ceramiczng

8 Ha KepaMUYECKYI0 MOBEPXHOCTb

for the ceramic surface




DS
dwustronna tablica mobilna

Tablica o powie

zchni suchoscieralnej lub tekstylnej — obustronnie — w solidej

ramie aluminio

bilnym z anody

wanych

profili aluminio vie: potka na markery,

elementy montazowe.

NBYCTOPOHHasA MOOUIbHAsA JOCKa

MarHuTHO-May
B MPOYHOW aNOMUHYIE

lapKepHaa UM TeKCTU/1bHaA NMoOBEPXHOCTb — C obeux ¢ TOPOH —

on pamke «GTO». Bce npodunu antommHueBble, C aHO-
AMPOBAHHOM MOBEPXHOCTLIO. KonecHasa nofcTaska (C 611oKnposkow). Gukcu-
poBaHHadA BbicoTa (185 cMm). B KOMMneKTe: Nosika Ha MapKepbl, KpenexHble

SN1eMeHTbI.

double-sided mobile board
Dry-erase whiteboard or felt noticeboard in durable “GTO” aluminum frame.
Mobile stand (4 lockable castors) made of anodized aluminum profiles. Fixed

height (185 cm). Set includes: pen tray, mounting kit.

2x3 Art. Nr Board size (cm)

TDS129 120x 90

TDS1510 150 x 100 ‘
TDS1218 180x 120

TDS129P3 120 x 90

TDS1510P3 150 x 100

TDS1218P3 180x 120

TDST129 120 x 90

TDST1510 150 x 100

TDST1218 180x 120

Gourauia
JC]

AC 045
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MarHMTHO MapKepHasa

powierzchnie | noBepxHoctn | surfaces

TEKCTU/IbHasA

tablice dwustronne | aBycTopoHHble gocku | double-sided boards
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TS

tablica suchoscieralno-magnetyczna
w ramie MDF

Tablica biata suchoscieralna z powierzchnia lakierowang o wiasciwosciach
magnetycznych. Rame wykonano z wysokiej jakosci listwy drewnopodob-
nej MDF, w kolorze naturalnego debu, odpornej na kurz i $cieranie. Narozniki
ostre, ciete pod katem 45°. Bardzo fatwa i szybka w montazu. Istnieje moz-
liwos¢ zawieszenia tablicy zaréwno w pionie, jak i w poziomie. W zestawie:
1 marker, 3 magnesy i elementy mocujace.

=)
2)
y

¢

[IOCKa MarHUTHO-MapkepHas B pamke MDF

%) /I3HOCOCTOWKasA NOBEPXHOCTb ANA MUCbMa CYyXOCTUPAEMbIMU MapKepamu
¥ NpuKpenneHna nHdopmaumnm marHutamm. Pamka 13 nnaHku MDF ay6osoi
pacuBeTku. Kpennexue K CTeHe B YeTbipex yrax. B komnnekTe: nogapoyHble
MapKep, 3 MarH1Ta, a Take KpenexHble 3NemeHTbl.

MDF framed whiteboard

&) Dry-wipe magnetic whiteboard framed with high quality oak MDF. Mitred
corners 45°. Easy and quick mounting. Possible to hang vertically or horizon-
tally. Set includes: marker, 3 magnets 20 mm, mounting kit.

®

2x3 Art. Nr Size (cm)

wRAN : : :
Q @A na powierzchnie lakierowang

©

Ha NlaKepOBaHHYI0 MOBEPXHOCTb

for the lacquered surface



TSA
tablica suchoscieralna officeBoard

(Po) Tablica biata suchoscieralna o powierzchni niemagnetycznej (melaminowej) lub
magnetycznej (lakierowanej lub ceramicznej). Rama wykonana jest z profilu alu-
miniowego, wykonczona popielatymi naroznikami. Dla rozmiaru 150 x 100 cm
i wiekszych, tyt tablicy wzmocniono blachg ocynkowanga. W zestawie: pdtka
o dtugosci 30 cm, marker i 3 magnesy elementy mocujace.

NOCKa MapKepHas B pamke officeBoard

() JlTaKMPOBaHHaA UM KepaMmUyecKas MoBEPXHOCTb UM HEMArHUTHO MOBEPX-
HOCTbIO (MenammH). Pamka 13 aHOAMPOBAHHOIO aMOMUHKA C MAAaCTMAaCCOBbIMM
yronkamu. lockn pasmepom ot 100 x 150 go 120 x 240 cm LONONHWUTENBHO YKpe-
nneHbl C 06PaTHON CTOPOHbI OLIMHKOBAHHBIM CTaslbHbIM IMCTOM. B kommnekTe:
- —— 0 nosika ana mapkepos 30 CM, MapKep ¥ 3 MarHnTa, KDENeXHbIe SNeMEHTbI.

whiteboard in aluminum frame officeBoard

(& Choice of three drywipe surfaces: lacquered steel and ceramic steel or non-
magnetic (melamine). Aluminium frame (anodised). Plastic corners. Boards
with magnetic surface (100 x 150 cm and bigger) have steel backing. Set
includes: pen tray 30 cm, marker pen, 3 magnets, mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)

hoscieralne | gockun cyxoctpaembie | dry-wipe boards
ﬂ.—.—:u—u—u—u—u—u—gg:gg
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for the lacquered surface
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TSAS, TSAB

tablice popielate (srebrzyste)
Tablica suchoscie ety

srebrnym lub

arnym, z plastikowymi na

gosci 30 cm, marker i 3 magnesy, elementy mocujace.

NOCKa C MOBEPXHOCTbHIO
cepebpsHHOrO LIBETA, MarHNUTHas

[locka C MOBEPXHOCTbIO CepebpPAHHOrO LIBETA, CyXOCTUPaeMasa C MarHUTHOM
NMOBEPXHOCTLIO. PamKa 13roToBfEHa U3 antoMUHKUA cepebpaHHOro LiBeTa uUnu
‘,
nonky anvHon 30 cm. B KomnnekTe: KpenexHble AeTanu, MapKep ¥ 3 MarH1Ta

YEPHOrOo LBeTa, C KpaCMBbIMI

YrOJTKamu. OOHYIO

e TOro, NpoayK

silver coloured magnetic board

Dry-erase magnetic board with surface in silver. Aluminium frame (choice

of two colours: black or silver) with elegant corners. Set includes: pen tray

30 cm, marker, 3 magnets, mounting kit.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TSAS456 45 x 60
TSAS96 90 x 60
TSAS129 120 x 90

2x3 Art. Nr Size (cm)
TSAB456 45 x 60
TSAB96 90 x 60
TSAB129 120 x 90

PCA

Courauia
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tablice suchoscieralne | gockn cyxoctnpaemsie | dry-wipe boards



tablice kredowe | gockn ana nucema menom | chalkboards

tablica kredowa magnetyczna officeBoard

NOCKa 4s1a Mena MmardutHasa officeBoard

magnetic chalkboard officeBoard

2x3 Art. Nr
TKA96
TKA129
TKA1510
TKA1020
TKA129P3
TKA1510P3
TKA1218P3
TKA1020P3

Al

mont

set®

Size (cm)
90 x 60
120 x 90
150 x 100
200 x 100
120 x 90
150 x 100
180x 120
200 x 100
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&S —7—"’(:/ na powierzchnie lakierowana
o Nz
[ of

( I Ha nakepoBaHHYI0 NOBEPXHOCTH
w 2
o
\>~\€u/"‘, D for the lacquered surface

>

S hRAN . . :
e na powierzchnie ceramiczna
o‘/ \

- I Ha Kepamuueckyio NoBepXHOCTb

»,

o
e i
Yoy “’/0 for the ceramic surface



TPA TPAB
tablica Pin

Tablica o pow

i pin

oka jakos¢ powierzchni: ma i metalowa siatka.

Rama wykonana jest ofilu aluminic ebrnym lub

mym,
ona eleganckimi naroznikami. elementy mo-

cujace.

nocka PinMag

,ﬂ‘OC Ka C MAarHUTHOM Mc XHOCTbIO, C BO3SMOXHOCTbBIO NCMOJIb30BaHMA MarHn-

TOB M KHOMOK. BbICOKOE KauecTBO | OBepPX

CTU (]:)C‘ TP U MeTalinyeckan CeTKa.

Pama m3rot

CHa M3 aJlllOMUHNA Cepel

AHHOIO LIBE€Ta WM YepHOro LBe

C KPaCuBbIMI YrOJTIKaMU. B komnnekTe: KpenexHb

PinMag board

Magnetic board with a poss
tile

with elegant corne

oility of use pushpins. High surface quality: tex

and metal mesh. Aluminium frame (choice of two colours: black or silver)

et includes: 3 magnets and mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TPA456 45 x 60
TPA96 90 x 60
TPA129 120 x 90

2x3 Art. Nr Size (cm)
TPAB456 45 x 60
TPAB96 90 x 60
TPAB129 120 x 90

. L Lo
Golrduiu
|85C]

Al| =] [

AL D45

TPA

TPAB

tablice PinMag | gockun PinMag | PinMag boards



tablice rozktadane (tryptyki) | socku-tpuntuxm | folding chalkboards

Blok umieszczany jest tylko na skrzydtfach.
B/IOKHOT pa3meLLaeTcs TOMbKO Ha CTBOPKAX.
Pads can be attached on wings only.

PCA

AL D45

TRK

a rozktadana kredowa ma
,;‘ . ( - - -
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Choice ¢

ished (anoc 2 universa s for pads (AS139), pen tra
(in full width o d), mounting set
2x3 Art. Nr Size (A x B/C) (cm)
TRK1510 150 x 100/300
TRK1218P3 180 x 120/360
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tablica rozktadana
suchoscieralno-magnetyczna

Wysokiej jakosci tablica rozktadana suchoscieralna biata z powierzchnia lakie-
rowang lub ceramiczng o wiasciwoséciach magnetycznych. Rama wykonana
z profilu aluminiowego, wykonczona popielatymi naroznikami. Tyt tablicy
wzmocniono blachg ocynkowana, ktéra zapewnia jej stabilnos¢ i chroni przed
wilgocig oraz wyginaniem. W zestawie: 2 uchwyty do zawieszenia bloku
(AS139), ktére mozna mocowac tylko na skrzydfach tablicy, pétka o dtugosci
30 cm, elementy mocujace.

AOCKa MarHUTHO-MapKepHas
CyXOCTUpPaemas packnagHas

VI3HOCOCTOMKaA MOBEPXHOCTb ANA MUCbMa CYXOCTUPAEMbIMU MapKepamm
VY NPYIKpenieHns nHdopmaumny MarHutamm. MaccuBHasa pamka 3 aHoau-
POBAHHOTO aMOMUHIA C MIACTMACCOBbIMY yronkamu. C 06paTHOM CTOPOHbI
[I0CKa AOMOHUTENbHO YKPenaeHa OLMHKOBAaHHbLIM MCTOM. B KomnnexTe:
2 nepeaBuKHbIX Aepxatens Ana GannyapTHOro 610Ka, a Takxke Moska A
MapKepa.

magnetic folding whiteboard

Choice of three surfaces: lacquered steel and ceramic steel. Aluminium frame,
silver finished (anodised). Set includes: 2 universal hangers for pads (AS139),
pen tray 30 cm, mounting set.

2x3 Art. Nr Size (A x B/C) (cm)

na powierzchnie lakierowang
Ha NlakepoBaHHYI0 NOBEPXHOCTD

for the lacquered surface

na powierzchnie ceramiczng

Ha KepaMN4eCKyIo MOBEPXHOCTb

for the ceramic surface

ozktadane (tryptyki) | socku-tpunTuxm | folding whiteboards

Blok umieszczany jest tylko na skrzydtach.
BAIOKHOT pa3melLLaeTca TONbKO Ha CTBOPKAX.
Pads can be attached on wings only.




TP

planer suchoscieralno-magnetyczny
officeBoard

(P Tablica suchoscieralna z powierzchnig ceramiczng o wiasciwosciach mag-

netycznych. Na powierzchni znajduje sie staty nadruk. Rama z profilu alumi-
niowego, wykoriczona eleganckimi, popielatymi naroznikami. Istnieje moz-
liwo$¢ dokupienia samoprzylepnych szyldow. W zestawie: pétka o dtugosci
30 cm, marker i 3 magnesy, elementy mocujace.

MarHUTHbIN NnaHep officeBoard

(R0 Kepamuueckas moBepxHOCTb 3aliMLLeHa OT MEXaHUUYECKUX MOBPEXAEHUN,
obecneunsaeT onNTUManbHbIN pacxod mapkepa, CTupaHne 6e3 [0a3BoAdos.
Pamka n3 aHAOAMPOBAHOIO aNltoMUHUA. Bbl MOxeTe KyrnTb MarHWTHbIX 3Ha-

Monday | Tuesday |Wednesday | Thursday | Friday | Saturday | Sunday

KOB. B KoMneKkTe: noska Ansa Mapkepos 30 CM, MoAapoyHble MapKep 1 3 mar-
HITa, @ TaKXKe KPEMeXKHble 3NeMeHTbI.

magnetic planning board officeBoard

(& Ceramic steel face. Aluminium frame. Firm printed pattern. You can buy mag-
netic signs. Set includes: pentray 30 cm, marker pen, 3 magnets, mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)
C TP003 90 x 60
C  TPOO1 90 x 60
o TP004 ......................................... 90 X 50 ....................
= TP007 ........................................ 120 X 90 ...................
C TP002 90 x 60
e 90 X 60 ....................
e 120 X 90 ...................

planer tygodniowy z notesem

HeLenbHbI NAaHep C NPUMEYAHVAMN SALL
0 Q « 7
weekly planning board with notes ‘w\z z,

nery magnetyczne | MarHuTHble JOCKM-NNaHepbl | magnetic planning boards

TPOO3

Planery dostepne w kazdym jezyku na powierzchnie ceramiczng
k4

8 : Ha KepaMmnyecKyto NOBEPXHOCTb
The planners are available in all languages

for the ceramic surface



planery miesieczne | mecAauHbli nnanep | monthly planning

TPOO1
Wymiar | Paamep | Size: 90 x 60 cm

Powierzchnia | MosepxHoctb | Surface:

Ceramiczna | Kepamiueckas | ceramic

NEW DESIGN

TP004
Wymiar | Paamep | Size: 90 x 60 cm

Powierzchnia | MoBepxHocTb | Surface:

lakierowana | nakupoBanHan | lacquered

NEW DESIGN

TPOO7
Wymiar | Pasmep | Size: 120 x 90 cm

Powierzchnia | MoBepxHocts | Surface:

lakierowana | naknposatan | lacquered

NEW DESIGN

Monday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday Saturday Sunday

I Monday | Tuesday | Wednesday | Thursday Friday | Saturday | Sunday

Wednesday | Thursday

planery roczne | rogoBolt nnanHep | yearly planning

TP002
Wymiar | Pa3mep | Size: 90 x 60 cm

Powierzchnia | MosepxHocTb | Surface:

Ceramiczna | kepamiueckas | ceramic

NEW DESIGN

TP0O5
Wymiar | Paamep | Size: 90 x 60 cm

Powierzchnia | MoBepxHocTs | Surface:

lakierowana | nakuposatan | lacquered

NEW DESIGN

TP008
Wymiar | Pasmep | Size: 120 x 90 cm

Powierzchnia | MoBepxHocts | Surface:

lakierowana | nakuposatan | lacquered

NEW DESIGN

February

Mare

LN

Erfrfels et v Bvfels 7 be B|r|e]sddr Br|s

agnetyczne | MarHUTHbIe JOCKK-MNaHepbl | magnetic planning boards




Ine z nadrukiem | gocku B kneTky | gridded whiteboards

V4

osciera

@

5Q

tablica suchoscieralno-magnetyczna
w kratke officeBoard

Tablica biata suchoscieralna z powierzchnig ceramiczna lub lakierowang
o wiasciwosciach magnetycznych, posiadajaca staty nadruk kratki (5 x 5 cm).
Rama wykonana z profilu aluminiowego, wykoriczona popielatymi narozni-
kami. Tyt tablicy wzmocniono blacha ocynkowana, aby zapewnic jej stabil-
nos¢, chroniac przed wilgocig oraz wyginaniem. W zestawie: pétka o dtugosci
30 cm, marker i 3 magnesy, elementy mocujace.

AOCKa B KNeTKy B pamke officeBoard

Kepamunyeckan p3 mnv NakvpoBaHHaA MOBEPXHOCTb C MOMKU3HEHOW rapaHTy-
el — 1NA NCbMa CyXOCTUPaeMbIMI MapKepamm 1 MpUKpennenuna nHGopma-
UMK MarHuTamm. Paamep Knetkm 5 X 5 cm. PamMka aHOAVPOBAHHOIO antoMUHWA
C NNacTMaccoBbiMM yronkamu. C 06paTHOM CTOPOHbI A0CKa AOMOAHUTENBHO
yKpernneHa OLMHKOBAHHbIM CTabHbIM TMCTOM. B KomnnekTe: nonka Ana map-
KepoB 30 CM, NOAAPOYHbIE MAPKEP U 3 MarHWTa, KpeneXHble S1eMeHTbI.

gridded magnetic whiteboard officeBoard
Ceramic or lacquered steel surface. Grid (square 5 x 5 cm). Aluminium frame,
silver finished (anodised). Zink steel extra backing. Set includes: Mounting set,
pentray 30 cm, marker pen, 3 magnets are included.

2x3 Art. Nr Size (cm)

na powierzchnie ceramiczng

Ha KepamMuyeckyto NoBepxXHOCTb

for the ceramic surface



) Map on softboard or magnetic board. Aluminium frame. Use pushpins or

TMPA
tablica-mapa officeBoard — Polska

Wysokiej jakosci mapa scienna Polski, dostepna na ptycie miekkiej lub o po-
wierzchni magnetycznej. Rama wykonana z profilu aluminiowego w kolorze
srebrnym, wykonczona eleganckimi, popielatymi naroznikami. Wyjgtkowo fa-
twa i szybka w montazu. W zestawie: elementy montazowe.

Anocka-kapta officeBoard — Monblua

KapTa Ha MATKOW WX Ha MarHUTHOW NauTe (OCHOBe), PamKa 13 altoMUHNEBO-
ro I'IpO(bI/IJ'IFl. BO3MOXHOCTb 0603HaUeHNs Bbl6paHHb\X MYHKTOB MPW MOMOLLN
KHOMOK WIN MarHMTOB B Clly4ae C KapTOI7I C MarHUTHbIMK CBOMCTBaMU. B KOM-
nneKkTe: SNemMeHTbl KpernieHnA.

officeBoard map-board — Poland

magnets in the case of maps of magnetic properties to mark points of inter-
est on your map. Set includes: Mounting set.

TPMA1 /TMPATM

2x3 Art. Nr Type Size (cm) Wymiar | Pasmep | Size: 102,5x 120 cm
i i Rodzaj | Tun | Type:
ptyta miekka / nnactvHa markas / pin map a;mi:ii{rlac;:ol_dizzwa
TMPA‘I road 102,5 X 'I 20 AAMUHWCTPATUBHO-AOPOXHAA
...... TMPAZd&d1025120 road and administration
road & adm. ,5 X
ptyta magnetyczna / nnactuHa marHnTHas / magnetic
TMPATM road 102,5x 120
TMPA2M road & adm. 102,5x 120

ce-mapy | Bocku-kapTbl | map-boards

A2 /TMPA2M




tablice szklane | creknaHHble gocku | glass boards

montage set
for sizes:

45 x 45

40 x 60

60 x 80

montage set
for sizes:
100 x 100
120 x 90
150 x 100
200 x 100

tablice szklane

CTeKJIAHHbIE OOCKN

glass boards

2x3 Art. Nr
TSZ4545 B
TSZ4545 W
TSZ4545 R
TSZ4545 G
TSZ64 B
TSZ64 W
TSZ64 R
TSZ264 G
TSZ86 B
TSZ86 W
TSZ86 R
TS786 G
TSZ1010 W
TSZ129W
TSZ1510 W
TSZ1020 W

color

OO0 mm EE EOE

Size (cm)
45x 45
45 x 45
45x 45
45 x 45
40 x 60
40 x 60
40 x 60
40 x 60
60 x 80
60 x 80
60 x 80
60 x 80
100 x 100
120x 90
150 x 100
200x 100

MOQ

W W W wWwWwWwwWwWwww
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tablice szklane VARIO

-
cTeknaHHble focku VARIO I _I

VARIO glass boards

Wiecej informacji uzyskasz u swojego dostawcy.

More informations you get from your provider.

tablice szklane | creknaHHble gockm | glass boards



akcesoria do tablic szklanych | akceccyapbl ona cteknaHHbIX JOCOK | accessories for glass boards

office

i, —

AS126
potka do tablic szklanych

Wykonana z przezroczystego tworzywa akrylowego (dt. 20 cm). Mocowana
do tylnej strony tablicy przy pomocy tasmy obustronnie klejacej.

MNOJIKa OJ1A CTEKJTAHHbBIX JOCOK

Mpo3payHan, akpunosas nonka ana mapkepos (an. 20 cm), NpukpenneHa
K 3a[HEN CTOPOHE JOCKM C MOMOLLbIO KNENKOW NEHTDI.

glass board pen tray

Transparent acrylic shelf for markers (20 cm long), fixed to the back of the
board with adhesive tape.

LOB
listwa — organizer biurowy

Uniwersalna listwa aluminiowa, na ktérej mozna zawiesi¢ akcesoria niezbed-
ne na kazdym stanowisku pracy. Listwy mozna taczy¢ za pomoca plastiko-
wego facznika.

MNaHKa-OpraHamsep ansa akceccyapos
YHMBepCanbHas, amioMUHVEBAsA MaHKa Ans NMoABelWBaHNA HeOOXONMbIX
aKceccyapoB And paboTsl B oduce. MnaHku MoryT 6biTb 06beANHEHDI C MO-
MOLLbIO MIAaCTUKOBOrO pa3béma.

slat-organizer for accessories

Universal, aluminum slat for hanging necessary accessories for office job.
Slats can be combined by a plastic connector.

2x3 Art. Nr  Size (mm)
listwa/nnavka/bar  LOB450 450
listwa/nnawka/bar  LOB600 600
pojemnik na.przy ory/KOHTeMHep./;lﬁﬂ.n.bh‘r;‘aﬁnéﬁo.c‘fe‘m cér{ta;ir;ér o}.uie.ns.ils LOBOOZ

poika/ nonka / shelf

pojemnik na karteczki / koHTeitHep Ans kapTouek /container for cards LOB003
haczyk / kptouok / hook LOB004 -
magnes / MarHuT / magnet LOB005 -



AM150
magnesy
dealne do tablic szklanych.
MarHTbI
/\ieanbHO NOAXOANT ANA CTEKMAHHbIX JOCOK.
magnets
Ideal for glass boards.
2x3 Art. Nr Size (cm) Pack
AM150 1x1x06 6
AS141, AS142, AS143
markery multiboard
dealne do dekoracji i pisania po tablicach szklanych.
Mapkepbl multiboard
/lpeanbHO NOAXOANT ANA AEKOPUPOBAHMA M MMCbMA Ha CTEKMAHHBIX JOCKaX.
multiboard markers
Ideal for decorating and writing on glass.
2x3 Art. Nr color/ type Pack
AS141 white 1
AS142 black 1
AS143 fluorescent 4
AS124

holder-czyscik magnetyczny do tablic MINI

Uchwyt do markera z magnesem oraz filcem do czyszczenia tablic. W komple-
cie 10 szt. wymiennych filcéw. Dostepne w kolorze czarnym i biatym.

nepxatenb-ctupartesib MarH1THbI MINI
[epxatens ana Mapkepa, 060pynoBaHHOM OUeHb CMbHBIM MarHUTOM BHYTPM
1 MATKYIO BOVNOYHYIO MPOKNaAKy. B kommnekT BxogdaT 10 WTYK CbeMHbIX Npo-
Knagok. [locTymnHble LiBeTa: YUepHbI 1 Genblii.

MINI marker holder / magnetic eraser

Holder for a marker, fitted with magnet inside and cleaning felt. Includes 10
pieces of removable felts. Available in black and white.

akcesoria do tablic szklanych | akceccyapbl Ana cteknaHHbIX JOCOK | accessories for glass boards



tablice Combi | gockn Combi | Combi boards

office

tekstylna
TeKCTUNbHaA
felt

korkowa
npobka
cork

L

Gourauia mont
e  |AL||s

TCASC, TCAST
tablica Combi officeBoard

Pofaczenie powierzchni suchoscieralnej lakierowanej o wiasciwosciach mag-
netycznych z powierzchnig korkowa lub tekstylng (w kolorze niebieskim, po-
pielatym, czerwonym, zielonym lub bordowym). Rama wykonana z profilu
aluminiowego w kolorze srebrnym, wykoriczona eleganckimi, popielatymi
naroznikami. W zestawie: potka o dtugosci 30 cm, marker, 3 magnesy, ele-

menty mocujace.

focka Combi officeBoard

CyxoCTrpaemMo-MarHUTHadA NakMpoBaHHAA MOBEPXHOCTb, COANHEHHAsA C MOo-
MOLLbIO aNIOMUHMEBOTO NPOGUAA C MPOOKOBOW MW TEKCTUIbHOM MOBEPX-
HOCTbIO 5 LIBETOB (CMHWIA, 3eNEHbIN, Cepblin, KpacHbIM, bopaoBbIN). Pamka 13
ANIOMUHMEBOrO NPOdUAA C NAACTUKOBLIMU YrofiIkamu CEPOro LBeTa. B Kom-
nieKTe: Noska ANd MapKkepos AnnMHomn 30 CM, MapKep, 3 MarHuTa, KpenexHole
SNEMEHTHI.

Combi board officeBoard

Varnished lacquered steel surface is joined by means of alloy profile with cork
or textile surface available in five colours (blue, green, grey, red, crimson). The
frame is made of alloy profile, plastic corners in grey. Set includes: shelf for
markers 30 cm long, marker, 3 magnets, and mounting elements.

2x3 Art. Nr Size (cm)
[ TCASC96 90 x 60
TCASC129 120 x 90

TCAST96 90 x 60

TCAST129 120 x 90

na powierzchnig lakierowana

>
™8 Ha lakepoBaHHYIO MOBEPXHOCTb

set®

for the lacquered surface




tablica tekstylna officeBoard

NOCKa TEKCTUNbHAA B pamke officeBoard

felt notice-board officeBoard

2x3 Art. Nr Size (cm)
TTA96 90 x 60

TTA129 120 x 90
TTA1510 150 x 100
TTA1218 180 x 120

powierzchnie | nosepxHoctu | surfaces
RA . . .
c?k NC" T
Al_ mont| [ ”) - GUliauid tekstylna
set® \»& Q |BBC | TeKCTUNbHaA

felt

tablice tekstylne | pocku TekcTunbHble | felt noticeboards



tablice korkowe | npo6koBble gocku | cork noticeboards

office

TC
tablica korkowa w ramie MDF

Tablica informacyjna, ktorej powierzchnia wykonana jest z najwyzszej jakosci
korka. Rama wykonana z wysokiej jakosci listwy drewnopodobnej MDF, w ko-
lorze naturalnego debu, odpornej na kurz i scieranie, z naroznikami cietymi
pod katem 45°. W zestawie: elementy mocujace.

NOCKa NpobkoBas B pamke MDF

[MOBEPXHOCTb AOCKM 13 HAaTyPaIbHOM MEIKO3ePHNCTOM NPOOKIM. BO3MOX-
HOCTb NpUKpenneHna MHGOPMaLIMM C MOMOLLbIO KHOMOK-TBO3AMKOB 1 Oyna-
BOK. Pamka 13 nnaHku MDF nyboBow pacuseTku. B komnnekTe: KpenexHole
3NEeMEHTHI.

cork notice-board in MDF frame

Cork surface information board. Natural oak colour MDF frame. Set includes:
mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TC456 60 x 45
TC96 90 x 60
TC129 120x 90
TC1510 150 x 100
TC1218 180 x 120
TC1020 200 x 100
TC1890 180 x 90

mont

set®

AL D45




TCA
tablica korkowa officeBoard

Tablica informacyjna, ktérej powierzchnia wykonana jest z najwyzszej jakosci
korka. Rama wykonana z profilu aluminiowego w kolorze srebrnym, wykon-
czona eleganckimi, popielatymi naroznikami. W zestawie: elementy mocujace.

nocka npobkosas officeBoard

MoBEPXHOCTb AOCKM 13 HaTypanbHOW MENKO3EPHUCTON NMPOOKM. Bo3mox-
HOCTb MPUKPENNeHNa NHGOPMALMM C MOMOLbIO KHOMOK-FBO3ANKOB 1 Oy-
NaBOK. PamMKa 113 aHOAMPOBAHHOIO AMIOMUHWA C MNACTMACCOBBIMUA YrONIKaMu.
B kKOMMEKTe: KpenexHble SemMeHTH.

officeBoard cork notice-board

Cork surface information board. Aluminium frame. Plastic corners in light grey
colour. Set includes: mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TCA456 60 x 45
TCA96 90 x 60
TCA129 120 x 90
TCA1510 150 x 100
TCA1218 180 x 120
TCA1020 200 x 100
TCA1890 180 x 90

Al||=e

office

tablice korkowe | npo6koBble gocku | cork noticeboards



scianki moderacyjne (dwustronne)

NOCKM MofepaLOHHble (Mmeperopoakin)
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c partition boards
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% 2x3 Art. Nr Size (cm)
g TMS123 120 x 30
= TMC126 120 x 60
(:cls- TMT126 120 X 60
8 TMS126 120 x 60
g TMC129 120 x 90
s TMT129 120 x 90
E TMS129 120 x 90
8 TMC1212 120X 120
= TMT1212 120 x 120
v TMS1212 120x 120
= TMC1218 120 x 180
>

O TMT1218 120 x 180
g .................................................................................................................. TMS1218 120 x 180
O tekstylna korkowa suchoscieralna

o TeKCTUbHaA npo6Ka MarHMTHO MapkKepHasa

E felt cork dry wipe NTM160 h =160
— NTM190 h=190
X

c

-8 L RRAL , NTK -

/D N\ amaw —
W o ANV,  na powierzchnie lakierowana
mont ‘ \ (o %
A|_ e - 710"
set®| ) QY ™ Torthe acquered surface NIV .
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tablice moderacyjne (dwustronne)

NOCKM MOAEPaLMOHHbIE (Meperopoakm),
NBYCTOPOHHME

Pamka 13 antomMmHueBoro H}lO‘;‘)lr"\J\‘f 0enoro upeTa, CTasibHble HOXKWN rﬂ‘Oi Ka Ha

noacTtaBke B Buae V. VIMeeT HOXKI Ha Konécukax. [1oB

OCTb: CyXoCTMpae

Maf, NaknpoBaHHadA, NPo(

DBaA U @eTpoBan (ros1yooro nnm ceporo LUBeTa).

moderation board (double sided)

Aluminium frames and steel legs painted white. Stands in the form of “T"
or"V"(which are supplied with casters). Surface: white (dry-wipe & magnetic),

cork or felt (blue or gray).

2x3 Art. Nr/ Type Size (cm)
MTS1215/CV 120 x 150
MTS1215/DV 120 x 150
MTC1215/CV 120 x 150
MTC1215/DV 120 x 150
MTT1215/CV 120 x 150
MTT1215/DV 120 x 150

CV - cafa, na kétkach / eanHasn, Ha konecumkax / uniform, on wheels

DV - sktadana, na kétkach / cknapgHas, Ha konecukax / folding, on wheels

SRARN i

/0 ‘_’7 /ab '*'/VQ, na powierzchnie lakierowana PCA
mont ( M > - -
o |- [ ) rarcromamyo nosepwoct
\ | \w
set e Q > < for the lacquered surface
\ Q) Nyw¥
’( Nyd “‘,,,/

Gourauid
[35C]

e W

powierzchnie | noBepxHoctn | surfaces

tekstylna
TeKCTUbHasA
felt

korkowa
npobka
cork

suchoscieralna
MarHUTHO MapKepHas
dry wipe

tablice moderacyjne | gocku mogepaumoHHbie | partition boards



501
stojak mobilny do tablic

- Stojak mobilny z mozliwosciag regulacji wysokosci, przeznaczony dla kazdego
rodzaju tablic w wymiarach od 60 x 45 do 120 x 90 cm. Podstawa w kolorze
popielatym, wyposazona jest w kotka z systemem blokujacym, ktére zapew-
niajg mobilnos¢ stojaka.

—— |
| MOOUNbHAA NOACTaBKa A8 4OCOK
MeTannmnyeckaa noacTaBka Ceporo LBeTa A4 BCeX BUAOB NOABECHbIX JOCOK
[ pasmepom ot 60 x 45 o 120 x 90 cm. Perynupyetca no sbicote o 190 cm.
| OcHallleHa PonMKamMm C QUKCHPYIOWMM MEXaHU3MOM.
| .
mobile stand for boards
% | For all kinds of boards in size range: 60 x 45 up to 120 x 90 cm. Adjustable in
E | height. Mobile stand. Lockable castors.
3 |
!
5 | 2x3 Art. Nr Size (cm)*
[N |
% p———— S01 60 x 45 to 120 x 90
% e * rozmiar tablicy na stojaku
17 r 3 pasmep [OCKM Ha MOACTaBKe
? ] size of the board on the stand
o
O
o
=)
oS 4
: | _4
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o | — N 4
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set®

office




502
stojak tréjnozny do tablic

Stojak przeznaczony dla kazdego rodzaju tablic w wymiarach od 60 x 45 do
90 x 60 cm, z mozliwoscig regulacji wysokosci. Stelaz trojnozny w kolorze po-
pielatym zapewnia stabilnosc¢ stojaka.

LUTATMBHbIV CTEHA AN1A JOCOK

TpeHOXHaa MeTannyeckasa NOACTaBKa Ceporo LBeTa Ana BCex B1AOB NoA-
BECHbIX JOCOK pa3mepom oT 60 x 45 fo 90 x 60 cm. PerynupyeTca no Bbicote
A0 150 cv. OcHallleHa pPoAnKamm C QUKCHPYIOLIM MEXaHN3MOM.

tripod stand for boards

For all kinds of boards in size range: 60 x 45 up to 90 x 60 cm. Adjustable in
height. Available in grey colour.

2x3 Art. Nr Size (cm)*
S02 60 x 45 to 90 x 60

* rozmiar tablicy na stojaku
pasmep LOCKM Ha MoACTaBKe
size of the board on the stand

mont

set®

S

office

stojaki do tablic | noactasku gna pocok | stands for boards



stojaki do tablic | noactasku gna pocok | stands for boards

office

503
stojak mobilny do tablic

Stalowy stojak przeznaczony do kazdego rodzaju tablic w wymiarach od
90 x 60 do 120 x 180 cm, z mozliwoscig regulacji wysokosci. Podstawa w ko-
lorze popielatym, wyposazona jest w kotka z systemem blokujacym, ktére
zapewniaja mobilno$¢ stojaka.

MOOUNbHAA NOACTaBKa A8 4OCOK
MeTannuyeckas NnoacTaBKa Ceporo LBeTa ANd BCex BUAOB NOABECHbIX OCOK
pa3mepom oT 60 x 90 o 90 x 120 cm — S03/80, o1 100 x 150 o 120 x 180 cm —
S03/140. Beicota — 150 cMm, TPY NONOXKEHNA ANA YCTaHOBKM AOCKM. OCHalleHa
PONMKamK C GUKCUPYIOLMM MEXAHN3MOM.

mobile stand for boards

Applicable to all kinds of boards in size range: S03/80 — 90 x 60 up to
120 x 90 cm, S03/140 — 150 x 100 up to 180 x 120 cm. Adjustable in height.
Mobile stand. Four lockable castors.

2x3 Art. Nr Size (cm)*
S03/80 90 x 60 to 120 x 90
S03/140 150 x 100 to 180 x 120

* rozmiar tablicy na stojaku
pa3mep [OCKYM Ha MOACTaBKe
size of the board on the stand

mont

set®
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gablota informacyjna — model 4
wewnetrzna

Gablota informacyjna przeznaczona do uzytku wewnatrz budynku. Rama
wykonana z profilu aluminiowego, anodowana na kolor srebrny, wykorczona
eleganckimi, popielatymi naroznikami. Drzwiczki wykonane z pleksi, zamyka-
ne na kluczyk. Powierzchnia suchoscieralna biata lakierowana o wtasciwos-
ciach magnetycznych. W zestawie: elementy mocujace.

ANOCKa-BUTPWHA — MOAENb 4 — BHYTPEHHAA
CyXOCTI/IpaeMO-MaI'HI/ITHaH [OOCKa-BUTPUHa CieNaHa M3 altoMUHNEBOIO MPOo-
d)I/IJ'Iﬂ N npeaHasHayeHa A1A UCNoNb30BaHWA BHYTPU I'IOMeLLl,eHI/ll;L ,D,BepLLbl
M3 OPrcTeKsa 3aKpblBatoTCA Ha KJTHOY. HOBerHOCTb ANA NCbMa CyXOCTpae-
MbIMW MapKepamin 1 NpukpenieHna VIHq)OpMaLI'I/IVI MarHuTamu. B komnnekTe:
KpenexHble 31eMeHTbI.

indoor showcase — model 4

Dry-wipe magnetic showcase, aluminium profile, for indoor use. Lockable
polycarbonate door. Set included: Mounting and keys (2 pcs).

2x3 Art. Nr Size (cm)*

Ha lakepoBaHHYI0 NMOBEPXHOCTb

2 @ na powierzchnie lakierowang

for the lacquered surface

y informacyjne | nHdopmaLMoHHble AOCKM-BUTPUHBI | showcases




GK2, GS2, GT2

gablota informacyjna model 2 -
wewnetrzna

Wykonana z profilu aluminiowego, przeznaczona do uzytku wewnatrz bu-
dynku. Drzwiczki z pleksi, zamykane na zamek imbusowy. Tyt gabloty zo-
stat wzmocniony blachg ocynkowana. Powierzchnia korkowa, tekstylna lub
suchoscieralno-magnetyczna. Elegancka aluminiowa rama o nowoczesnym

wzornictwie, wykonczona popielatymi naroznikami. Gablota w rozmiarze
120 x 180 cm posiada podwodjne drzwi, otwierane na boki. Gabloty jedno-
drzwiowe mozna zawiesi¢ zarowno w pionie, jak i poziomie. W zestawie: ele-
menty mocujace.

JOCKa-BUTPWHaA MOAES1b 2- BHYTPEHHAA
— [NA NpYMeHEeHVA BHYTPU NOMELLEHWIA UK Ha dacae 3AaHWA NOA KO3blpb-

cobrania KoM. MapkepHas, NpobKoBas UNn TeKCTUNbHaA (CUHAA, cepasd, 3eneHasn)
BBC MOBEPXHOCTY. B 3aBMCHMOCTM OT NMOBEPXHOCTU CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb

NPUKPenIeHna MHGOPMaLMn C MOMOLbo OyNaBoOK WM MarHWUTOB, MUCbMa
MapKepoMm. MHbopmaLma 3alyMiieHa ABepLaMA 13 OprcTeka ¢ antoMuHme-
BOV paMKOW, IBEPLIbI HAAEXKHO 3aKpbiBalOTCA Ha Koy, C 06paTHOM CTOPOHbI
[0CKa AOMOMHUTENIbHO YKPenieHa OUMHKOBaHHBIM NMCTOM. B KommiekTe:
KpEMneXHble 3NeMeHTbI.

indoor showcase — model 2

Aluminium profile. Lockable polycarbonate door with allen-key. For indoor use.
Magnetic, felt or cork surface. Zink steel backing. Set included: Mounting set.

gabloty informacyjne | nHdopmauroHHble JOCKN-BUTPUHDI | showcases

2x3 Art. Nr Size (cm)
GK296 90 x 60
GK2129 120 x 90
GK21218 180x 120
GS296 90 x 60
GS2129 120 x 90
GS21218 180x 120
[ GT29% 90 x 60
[ Gr2129 120X 90
[ Gm21218 180 x 120
na powierzchnig lakierowana
korkowa suchoscieralna mont
I8 Ha nakepoBaHHYI0 NOBEPXHOCTb
TeKCTUNbHasA npobka MarHUTHO MapKepHas Al_ set @
felt cork dry wipe for the lacquered surface

office
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GK1PD, GS1 PD, GT1 PD
gablota z przesuwnymi drzwiami — model 1

Gablota przeznaczona do uzytku wewnatrz budynku. Rama wykonana z pro-
filu aluminiowego w kolorze srebrnym, wykonczona eleganckimi, popielaty-
mi naroznikami. Powierzchnia korkowa, tekstylna lub suchoscieralno-magne-
tyczna. Drzwiczki przesuwne, ze szkta ESG o duzej wytrzymatosci, bezpieczne
w uzytkowaniu, zamykane na kluczyk. Tyt gabloty wzmocniono blachg ocyn-
kowanga. W zestawie: elementy mocujace.

NOCKa-BUTPUHAa C NepeaB/XHbIMI BepLamm
— mopenb 1

[nA NnpuMeHeHnsa BHYTPU NomelleHnii uan Ha dacade 34aHnA NoA KO3blpb-
KoM. MapkepHas, NpobKkoBas nnv TeKCTUAbHas (CUHAA, cepas, 3eneHas) no-
BepXHOCTU. VIHbopmauma 3almiieHa ABepLamMi 13 OprcTekna C LMPOKOW
anioMUHWEBOW PaMKOW, ABEPLbI HAeXKHO 3aKpblBaloTcA Ha Kitod. C obpat-
HOWM CTOPOHbI JOCKa AOMNONHWUTENBHO YKpernaeHa OLMHKOBAHHbBIM IMCTOM.
B komMmneKkTe: KpenexHble SnemMeHTb.

showcase with sliding door — model 1

Solid aluminium frame. For indoor use. Lockable polycarbonate door. Zink

steel extra backing. Magnetic, felt or cork surface. Set included: mounting
and keys (2 pcs) set.

2x3 Art. Nr Size (cm)*
GK18A4PD 94 x 68 (8 xA4) :
GK112A4PD 138 x 68 (12 x A4) = -
GK118A4PD 138 x99 (18 x A4)
GS18A4PD 94 x 68 (8 xA4)
GS112A4PD 138 x 68 (12 x A4) 1
GS118A4PD 138 x99 (18 x A4) ‘ = [ o ‘ PV VRN VRN RV RV IV
GT18A4PD 94 x 68 (8 xA4) B
GT112A4PD 138 x 68 (12 x A4) VSN VI VI V! FYSN BVVEN VRN (RVVE BV VA YN YR VI VI RVYI Y &l5
GT118A4PD 138 x99 (18 x A4)

A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4

na powierzchnig lakierowang

courani
]

Ha lakepoBaHHYI0 NMOBEPXHOCTb

Al||<s

for the lacquered surface

office

gabloty informacyjne | nHdopmauroHHble JOCKN-BUTPUHDI | showcases



GK1,GS1, GT1
gablota mformacyma model — wewnetrzna

a z profilu aluminiowe zona do uzytku wewnatrz bu-
d,' SIpde orko ok 0 suchoscieralno-magnetyczna.
Drzwiczki z | 1e na zamek imbusowy. Tyt gabloty wzmocniony
blacha ocynkowang. W zestawie: elementy mocujace.

4 LI,OCKa BUTPVHa MOoAeNb 1 — BHYTPEHHAA
% [nAa npuMeHeHVa BHYTPW NoMeLLeHnn MapKepHas, NpoOKOBas v TeKCTUb-
§ HadA (CMHAA, cepas, 3eneHan) NoBepxHOCTH. MIHbopmaums 3alimiieHa ABepLia-
o MU U3 ( eKkfa C LWMPOKON antoMUHNEBON PAMKOW, ABEPLIb HAAEXKHO 3a-
‘Sn KpbiB Ha ktoy. C obpa Hbl JOCKa AOMONHUTENBHO YKpeneHa
S OLMHKOBAHHbIM IMCTOM. B KOMMNeKTe: KpeneKHble S1eMEHTbI.
o)
T .
< indoor showcase — model
E— Solid aluminium frame. For indoor use. Lockable polycarbonate door with
S allen-key. Zink steel extra backing. Magnetic, felt or cork surface. Set included:
IS Mounting set.
NG
|9
8[ 2x3 Art. Nr Size (cm)
o GK196 90 x 60
a) GK1129 120 x 90
I
T GK11510 150 x 100
g GS196 90 x 60
(:t!' GS1129 120 x 90
s GS11510 150 x 100
Q GT196 90 x 60
o) X
-%- GT1129 120 x 90
< GT11510 150 x 100
q) N —
C T R O O T 1 T . EEwTe
> tekstylna korkowa suchoscieralna ‘ ‘ Z ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Al ML Ae
% TEKCTUNbHaA npo6Ka MarHMUTHO MapKepHasa u L E—
felt cork dry wipe ‘
E A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 =5
S
O . :
C A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4 A4
> Zapytaj sprzedawce o inne modele gablot. T—y T—
"5 Cnpocy NpoaaBLa o Apyrvie TUMbl 1 MOAENN JOCOK-BUTPVIH.
o) Ask your seller about other models of showcases. S
© . S R : ) — ’ S RRAN N =
(@) Istnieje mozliwos¢ produkgji tablic z indywidualnym nadrukiem. r[;p,' I et J\ Q;: é’h‘fl‘wo
. .. Qywecrsyer BO3MOXHOCTb MPOV3BOAWTL JOCKM C UHAVBUAYaNbHOV NEyYaTbio. GOUIduiu Al mor&; [« .| U
Xy, " There is a possibility of producing boards with an individual print. |BBC| . ‘»& o

"’Vva“‘
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GK1 W, GSTW, GT1 W
gablota informacyjna model 1 — zewnetrzna

Wykonana z profilu aluminiowego, przeznaczona do uzytku na zewnatrz
budynku. Powierzchnia korkowa, tekstylna lub suchoscieralno-magnetyczna.
Drzwiczki, wykonane ze szkta ESG o duzej wytrzymatosci, zamykane na klu-
czyk. Tyt gabloty wzmocniony blachg ocynkowana. W zestawie: elementy

mocujace.

NOCKa-BUTPMHA MOAeNb 1 — BHeLHAA

[inA NpuMeHeHna BHYTPU NOMeLleHn Ui Ha dacade 34aHnA Noa KO3bipb-
KoM. MapkepHas, NpobKoBas 1iv TeKCTUbHAs (CUHAS, cepas, 3eneHas) no-
BEPXHOCTU. VIHGOpMaLIMA 3alimMiieHa ABEPLaMM 13 OPrcTekna C antoMyHue-
BOV PaMKOW, IBEPLIbI HAAEXKHO 3aKpbIBAtOTCA Ha Kittod. C 06paTHOM CTOPOHLI
[OCKa AOMONHWUTENBHO YKPEryeHa OLMHKOBAHHBIM NIMCTOM. B KommnekTe
KpenexHble 3N1eMeHTbI.

outdoor showcase — model 1

Solid aluminium frame. For outdoor use. Lockable glass door with key. Zink
steel extra backing. Magnetic, felt or cork surface. Set included: mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)*
GK14A4W 53x 70 (4 xA4)
GK16A4W 75 x70 (6 x Ad)
GK19A4W 75x 101 (9 x A4)
GS14A4W 53x 70 (4 x A4)
GS16A4W 75 x70 (6 x Ad)
GS19A4W 75x 101 (9 x A4)
GT14A4W 53 x 70 (4 x A4)
GT16A4W 75x70 (6 x A4)
GT19A4W 75x 101 (9 x Ad)

na powierzchnie lakierowang

Al||<s

8 Ha lakepoBaHHYI0 NOBEPXHOCTb

for the lacquered surface

e e 3

powierzchnie | nosepxHoctu | surfaces

OPCJE BAPVAHTbI OPTIONS

Zapytaj sprzedawce o inne modele gablot.
Cnpocv npofasLia o Apyrue UMbl U MOAEN JOCOK-BUTPUH.
Ask your seller about other models of showcases.

Istnieje mozliwo$¢ produkgji tablic z indywidualnym nadrukiem.
CyuiecTByeT BO3MOXHOCTb MPOU3BOANTL JOCKM C MHAUBIAYaNbHO NeyaTbio. ‘
There is a possibility of producing boards with an individual print.

suchoscieralna
MarHUTHO MapKepHas
dry wipe

gabloty informacyjne | nHdopmauroHHble JOCKN-BUTPUHDI | showcases



ramka plakatowa zatrzaskowa 25 mm

NaKaTHaA pamMmka Ha KNnK-cucteme 25 Mm

good choice snap frame 25 mm

- better mood

qé 2 e

g 2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
I3

8 TZW25/A5BG A5 (148 x 210)
& gooc S chaice TZW25/A4BG A4 (210 x 297)
- N ey TZW25/A3BG A3 (297 x 420)
8_ it L L TZW25/A2BG A2 (420 x 594)
|(]_J TZW25/A1BG A1 (594 x 841)
(U] TZW25/A0BG AO (841 x 1189)
8 TZW25/B2BG B2 (500 x 700)
UI__E TZW25/B1BG B1 (700 x 1000)
=

> TZW25/A5 N A5 (148 x 210)
(EB TZW25/A4 N A4 (210 x 297)
o TZW25/A3 N A3 (297 x 420)
F TZW25/A2 N A2 (420 x 594)
< TZW25/A1 N A1 (594 x 841)
% TZW25/A0 N A0 (841 x 1189)
Y, TZW25/B2 N B2 (500 x 700)
%_ TZW25/B1 N B1 (700 x 1000)
<

g B RAN AN

NEES




TZW32
ramka plakatowa zatrzaskowa 32 mm

Ramka z anodowanego aluminium o szerokos$ci 32 mm. z systemem zatrza-
skowym OWZ. Do wyboru zaokraglone lub ostre narozniki. Wyposazona
w elastyczng folie antyrefleksyjng o grubosci 0,5 mm z filtrem UV. Tylna $cia-
na wykonana z trwatego, odpornego na pekniecia materiatu. Do uzytku we
wnetrzach. W komplecie: elementy montazowe (Sruby i kotki).

NnnakatHaa pamMka Ha KNnnk-cumcteme 32 My
AHO,D,I/\pOBaHHb\VI ﬂpod)l/lﬂb M3 altOMNHNA Ha OCHOBE KITMK-CUCTEMDbI, YTOJTKN
Ha Bb\60pi 1. 3aprFﬂéHHb\e MNaCTMKOBbIE YTONKW; 2. CO(—}LlI/IHéHHb\e nofg yrnom
45 rpaflyCcoB; WnprHa pamkn 32 Mm. KoMnneKkTaumsa: MOHTaXKHbI Habop.

snap frame 32 mm

Frame made of anodized aluminium profile (32 mm). Mitred and rounded
corner alternatives. Each frame includes the wall fixing.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
TZW32/A3BG A3 (297 x 420)
TZW32/A2BG A2 (420 x 594)
TZW32/A1BG A1 (594 x 841)
TZW32/A0BG A0 (841 x 1189)
TZW32/B2BG B2 (500 x 700)
TZW32/B1BG B1 (700 x 1000)
TZW32/BOBG BO (1000 x 1400)
TZW32/A3 A3 (297 x 420)
TZW32/A2 A2 (420 x 594)
TZW32/A1 A1 (594 x 841)
TZW32/A0 A0 (841 x 1189)
TZW32/B2 B2 (500 x 700)
TZW32/B1 B1 (700 x 1000)
TZW32/B0O BO (1000 x 1400)

Al||<s

Business Care

s good choice
better mood

Business Care

good choice
better mood

ramki plakatowe | pamku gnsa noctepos | poster frames



ramki plakatowe | pamku gna noctepos | poster frames

office

PS
zatrzaskowa listwa plakatowa Poster Snap

Dwie eleganckie i lekkie listwy wykonane sg z profilu aluminiowego 26 mm
wyposazonego w mechanizm zatrzaskowy OWZ. Dodatkowo gérna listwa za-
wiera przesuwne zawieszki utatwiajgce montaz. W komplecie: kotki i wkrety.

3aXKMMHaA nnakaTHaa pamka Poster Snap

Ha60p n3 BerHeM N HYDKHEN MaHKN 1 uepmaTeﬂem ONA MOHTaXa Mnj1aHoK Ha
CTEHY. KomnneKkTauma: MOHTaKHbI HaGopA

Poster Snap

Frame made of anodized aluminium profile (26 mm). Includes the wall fixing.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
PS210 210
PS297 297
PS420 420
PS500 500
PS594 594
PS700 700
PS841 841
PS1000 1000
PS1200 1200
FA006 (hook)

FA008 (ball chain)

your future

Al||<s




TZ
tablica informacyjna na stojaku Classic

) Wykonana z profilu aluminiowego 25 mm. System zatrzaskowy typu OWZ
(Otwoérz-Wiédz-Zamknij). Wykonczona plastikowymi zaokraglonymi gtowica-
mi naroznymi. Produkt wyposazono w elastyczng folie antyrefleksyjng o gru-
bosci 0,5 mm z filtrem UV. Tylna $ciana wykonana z trwatego i odpornego
na pekniecia materiatu. Do zastosowania wewnatrz budynku. W komplecie:
elementy montazowe. Do samodzielnego ztozenia.

[0CKa MHPOPMaLMOHHasA Ha noacTaske Classic

(o) AIOMUHMEBBIN NPOGUIB 25 MM. [11aCTHKOBbIE, CKPYTEHHbIE YronKu. Kpenex
BK/OUEH. KoMMneKTaLumaA: MOHTaxHbI Habop. [ina camocToATenbHoM COOpKM.

Classic infoboard on leg

@& Aluminium snap frame 25 mm, round corner. Fasteners included. Includes
the wall fixing. For self-assembly.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
...... TZBO/A4VN ... haioxeen)
...... TZI00/AGVN . A4@10x297)
TZ120/A3V N A3 (297 x 420)
TZ80/A4H N A4 (210 x 297)
Cmoosen meoan
TZ120/A3HN A3 (297 x 420) v

Rodzaj | Tun | Type:
pionowy | BepukansHbii | vertical

N

TZH
Rodzaj | Tun | Type:
oziomy | ropu3oHTansHeit | horizontal

A3

il

e informacyjne na nodze | gocku nHdopmaLmoHHble Ha Hore | infoboards on leg



| free standing displays

1 aucnnen

display wolnostojacy | yHnBepcanbHbin cBO60AHOCTOALLM

FSPA2A4

FSTZ32 BG H}

—_
PhotoMagazine

FS
display wolnostojacy

Stojak ma dwa kanaty do mocowania elementéw z jednej lub czterech stron.
Zli nia: ramek plakatowych, s

umie 1 lub akrylowych po-

slide-in, kieszonek akrylowych.

tek na broszury, listew banerowych, ramek

amcnnen cBoO6OAHO-CTOALL M

MNopcTaBka obnagaeT ABOMA KaHanamu, A8 MOHTaXKa 3/1EMEHTOB, C O4HOM,

nnoo C YeTb HOCTb pa3MelleHNA: MNaKaTHbIX PaMC

HbIX, OO a JIOBbIX MOMOK Ha 6POLLOPbI, BaHHEPHBIX MNAHOK, Pamok slied-in,

aKpV X KAPMaHOB.

free standmg display

The ba

‘ for mounting eleme
ont. H is possible to

arrange o place
leaflets; banner boards, slide-in fram

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
FSTZ32/A2BG A2 (420 x 594)
FSTZ32/A1BG A1 (594 x 841)
FSTZ32/B2BG B2 (500 x 700)
FSTZ32/B1BG B1 (700 x 1000)
FSTZ32/A2 A2 (420 x 594)
FSTZ32/A1 A1 (594 x 841)
FSTZ32/B2 B2 (500 x 700)
FSTZ32/B1 B1 (700 x 1000)
FSKABA4 A4 (210 x 297)
FSPS2A4 2 x A4 capacity
FSPA2A4 2 x A4 capacity
FSKA4 A4 slant
FSKA4V A4 portrait
FSN 2K h=185cm

AL [%] [=3]
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potykacze | wreHzepsbl | pavement signs

office

HTZS

TZS
potykacz — typ A

Dwustronna tablica zatrzaskowa w profilu aluminiowym o szerokosci 32 mm,
wykonczona plastikowymi zaokraglonymi gtowicami naroznikowymi. Poty-
kacz wyposazono w elastyczna folie antyrefleksyjng z filtrem UV. Istnieje moz-
liwos¢ dokupienia blachy biatej do pisania markerami lub zielonej do pisania
kreda. W opcji dostepna jest rowniez tablica na logo (tylko przy formacie A1)
oraz koszyk na ulotki w wymiarze A4. Do zastosowania wewnatrz budynku.

wreHgep — mn A

ANOMUHMEBAA PaMKa 32 MM, NIerko 1 yaobHO OTKpbiBaeTcs. [11acTUKoBble
YrOMKM, MIaKaT 3alMWEH aHTUBNMKOBOW MNEHKOM. 0[] 3aKa3y KOMMIeKTy-
eTCA CTaNbHbIM IMCTOM /19 MCbMa MAaPKEPOM WK MESTIOM, a TaKXKe AOCKOM
IJ11 TOrOTUMa Y KOP3VHKOW ANA peKnamMHoM NpoayKumm. Bo3MoXXHOCTb ao-
NOSTHUTENBHO AOKYMWTb 6ebli CTanbHOM NCT, ANA MUCbMa MapKepoMm, 6o
3eNEHbIN NUCT, ANA MUCbMa MENOM.

pavement sign — A-board

Easy to open snap frame 32 mm includes the anti-reflex cover. Round cor-
ners. Header board and brochure basket options are present. There is a pos-
sibility to buy an extra white plate for writing with markers or green plate for
writing with chalk.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm) X1 (mm)
TZS/A2 A2 (420 x 594) 700
TZS/A1 A1 (594 x 841) 800
TZS/A0 A0 (841 x 1189) 910
TZS/B2 B2 (500 x 700) 700
TZS/B1 B1 (700 x 1000) 850

akcesoria / akceccyapbl / accessories

KTZS (koszyk A4 / kop3uHa A4 / basket A4)
HTZS

(nagtéwek do formatu A1/

3aronioBoK Ha siorotun ansa ¢opmata A1/

header for A1 format)

Al||<s




TTZS

potykacz TOP - typ A
wreHgep TOP —tmn A
pavement signs TOP — A-board

2x3 Art. Nr Poster Size (mm) Logo Size (mm)
TTZS/A1 A1 (594 x 841) 2xA4 (420 x 297)

l GlobeTrotter
store

TOZS

potykacz OVAL — typ A

wreHaep OBAJT —tnn A
pavement signs OVAL — A-board

2x3 Art. Nr Poster Size (mm) H (cm)
TOZS/A1 A1 (594 x 841) 110

TZST

potykacz—typ T
wreHgep —mmn T
pavement signs — T-board

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
TZST/B2 B2 (500 x 700)
TZST/B1 B1(700 x 1000)

potykacze | wteHzepsbl | pavement signs



TZSTW / TZSPT
tablica informacyjna na stojaku

Tablica zatrzaskowa wykonana z anodowanego aluminium w profilu 32 mm
wykonczona plastikowymi zaokraglonymi gtowicami naroznikowymi. Do-

stepna w wersji jednostronnej lub dwustronnej. Wyposazona w elastyczng

folie antyrefleksyjna z filtrem UV. Mozliwos¢ wyposazenia stojaka w kotka oraz

przymocowania jedno- i dwustronnych potek akrylowych. Do zastosowania
. wewnatrz budynku.

i

HELLO, LET'S TALK
ABOUT YOUR FUTURE

| [NOCKa NMHPOPMALIMOHHAA Ha MOACTaBKe
i OnHo- Mn 1BYCTOPOHHSAS JOCKA C 3alENKMBAIOWENCA PAMKOW, 13 antoMUHUEBO-
ro npoduna 32 MM, NIACTUKOBbIE YroMKM. BO3MOXHOCTb JONOMHUTE KOHCTPYKLMIO
| NoMKoM A5 6poLwiop. [JononHUTENBHO MOXET KOMMIEKTOBATLCA KONECUMKAMU.

infoboard on stand

Infoboards have single or double faced alternatives. Double and single faced
acrylic shelves and wheels can be added to the infoboards.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
TZSTW/A1 A1 (594 x 841)
|
““‘—--'-—-‘h___h TZSTW/2A1 2xA1(594 x 841)
I | E PA2A4 (single sided acrylic shelf) A4 (210 x 297)
PPA2A4 (double sided acrylic shelf) A4 (210 x 297)

TZK (kétka / koneca / wheels) -

tablica na stojaku T/ pocka Ha nopctaBke T/ infoboard on T stand

| jednostronna / ogHoctopoHHas / single sided

! TZSPT/A1 A1 (594 x 841)
dwustronna / gBycTtopoHHas / double sided
TZSPT/2A1 2xA1 (594 x 841)
akcesoria / akceccyapbl / accessorie
1 PA2A4 (single sided acrylic shelf) A4 (210 x 297)
: PPA2A4 (double sided acrylic shelf) A4 (210 x 297)

TZK (kotka / koneca / wheels) -

tablice informacyjne | nHdpopmauroHHble cTolkK | infoboards

AL| [ || s
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TZSN, PTZN

tablica informacyjna na nodze

Tablica zatrzaskowa wykonana z anodowanego aluminium w profilu 32 mm.
Dostepna w wersji jednostronnej lub dwustronnej. Tablica zawiera elastyczna
folie antyrefleksyjng z filtrem UV. Rama posiada plastikowe zaokraglone gto-
wice naroznikowe. Podstawa wykonana ze stali. Do zastosowania wewngatrz
budynku.

NOCKa MHPOPMALIMOHHAs Ha Hore

OAHO- MY ABYCTOPOHHAA AOCKA C 3aLLENKMBAOWENCA PAMKOW, 13 aliOMUHW-

eBoro npodmna 32 MM, NNACTUKOBbIE Yronku. OCHOBaHWE (HOra) BbIMOHEHO
13 antomuHueBoro npoduna. CranbHas NoacTaBKa.

infoboard on single leg

Infoboards have single or double faced alternatives. Aluminium snap frame
32 mm. Round corners. Aluminium lag and steel base.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
TZSN/A3 A3 (297 x 420)
TZSN/A2 A2 (420 x 594)
TZSN/A1 A1 (594 x 841)
TZSN/2A3 A3 (297 x 420)
TZSN/2A2 A2 (420 x 594)
TZSN/2A1 A1 (594 x 841)
PTZN/A4 A4 (210 x 297)
PTZN/A3 A3 (297 x 420)
PR

/
ALl [SE gl O )
set@®| | /

BUSINESS
SEARCHER

PTZN TZSN

office

tablice informacyjne | nidopmavmoHHbie ctorku | infoboards



stojaki do banneréw | cteHabl ana 6aHHepoB | banner stands

ORB / ERB
stojak do bannera RollEco / RollOn

kon:

yZ Hhumm n. Bardzo fatwy i szybki w montazu. Stojal

QJ
5

cjalny mechanizm roll-up, ktéry umozliw /skawiczne enie i roz

grafiki. Bck\ama zwijana jest do wnetrza D::ﬁ bamora moc

jest za pomocg dwustronnej tasmy samopr

Produkt wypc

jest réwniez w gorng lis zatrzas 3. Pako ‘estaw nie

wiera bamma.

nofcTaBka Ana baHHepa RollEco / RollOn
M3rotoBneHa 13 anoMuHMeBOro npoduna cepebpuctoro Lpeta. OcobeH-

HOCTb POJUI-CTEHOOB — pPekKaMHaA (bO\O MaHesb CKP) Ba€TCA B KOpMyc

cTeHfda npwm COODK’C, 4TO 0OeCneynBaeT ObICT pr?\ N nerknn MOHTaxx N 4emoH-
TaXK. HMXKHASA YacTb (S[iHH\J)')[i KpenmTcAa Ha AB\& TOPOHHIO Knew KYIO JIEHTY,
AA YaCTb C MOMOLWbIO CHL,L/HHL\H\ /| 3aLUENKNBAIOLENCA NaHenu.

B koMmnekT cteHaa BXxoauT CyMKa-TyOyC. KomnnekT He cope > OPKNT 6a HHep.

RoIIEco/ RollOn banner stand

The stand made of aluminium. Elegant and easy in assembly. The stand fea
tures a roll-up dew'e for quick display in wind down of the graphics. The

banner winds down to the roll inside the base of the stand. The banner’s
bottom edge is attached with a two side adhesive tape. The stand has also
the top clasp bar. Supplied complete with carrier bag. Stand Joex V't include
a banner.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)

ORB850 85 x200

ORB1000 100 x 200

ERB850 85x200

ERB1000 100 x 200

Polecamy uzywa¢ do nadruku grafiki: Materiat banerowy blockout (solid - rollup)
PexkomeHayem 1cnonb3osath And nevatHyio rpaduky: Matepuan «Solid Blockout» ana 6aHepos.
We advise to use for printing graphics: Solid BlockOut (roll-up banner material).

AUSE (sl 6 )
set @ ) o)




PSU / DSU / WSU
stojak na broszury

Aluminiowy stojak zostat zaprojektowany tak, aby mozna byto prezentowac
od 6 do 32 broszur jednoczesnie umieszczajac je na poétkach wykonanych

z 4 mm pleksi. Wystepuje w wersji jedno- i dwustronnej, a takze wiszacej.
Kétka w opcji. Uwaga: podstawy do samodzielnego montazu.

NoACTaBKa A4nda bpowop

MoncTaBka Ans 6polop No3BonaeT AeMOHCTPUPOBATL OT 6 [0 32 6poluop
ofHoBpemeHHO. OHO- UMK ABYCTOPOHHASA BePCUA. BOIMOXKHOCTb MOHTaXa
AOMONHUTENBHBIX MONOK. MoNKM cAenaHbl 3 4 MM akpwna, a HOXKKM 13 anio-
MUHMEBOrO Npoduns.

brochure holders

A brochure holder that is designed to present min 6 max 32 brochures at the
same time in the stores, galleries, banks etc. When used with 4 wheels it is
easily moved. Single or double faced options are present. Transparent shelves
are made of 4 mm acrylic; the legs are made of aluminium.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
PSU6A4 6 x A4(210 x 297)
PSU8A4 8x A4 (210x 297)
PSU16A4 16 x A4 (210 x 297)
DSU12A4 12x A4 (210 x 297)
DSU16A4 16 x A4 (210 x 297)
DSU32A4 32x A4 (210x297)
na sciane / Ha cTeHe / on the wall

WSU4A4 4x A4 (210 x 297)
WSU6A4 6 x A4 (210 x 297)
WSU8A4 8x A4 (210x 297)

akcesoria / akceccyapbl / accessories
TZK (kétka / koneca / wheels)

AL| | Y| w8

office

stojaki na broszury | ctonkn gns 6powyp | brochure stands



stojaki na broszury | ctoikn gna 6powyp | brochure stands

office

SBM4A4
stojak na broszury MOBILE

Elegancki, przezroczysty stojak na broszury. W dolnej czesci zawiera miejsce
na plakat w formacie A4, a w gornej kieszonki na ulotki w formacie A4. tatwa
wymiana plakatow — wystarczy odchyli¢ tylng $cianke. Idealny do zastoso-
wania w galeriach, w salonach wystawowych. Wykonany z akrylu o grubosci
10 mm. W komplecie torba na stojak.

noacTaBka Ana bpowop MOBILE

ﬂepeHOCHaﬂ noacTtaBka AnA 6DOU_HOD. PacknafblBaeTCA 3a HECKOBbKO Ce-
KyHZ. J1érkas B TPaHCMNOPTUPOBKE. YnakoBaHa B CYMKY.

MOBILE brochure folding stand

Portable brochure holder. Made of aluminium and highly transparent poly-
carbonate. Durable construction. Easy to transport and to assemble within
a few seconds. Supplied complete with carrier bag.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
SBM4A4 4xA4(210x297)




SM2 / SM3 / SM4
stojak na broszury Multiside

2-stronny, 3-stronny i 4-stronny stojak na solidnej aluminiowej podstawie
(wysokos¢: 160 cm). Potki wykonane zostaty z przezroczystego akrylu. Mak-
symalnie stojak pomiesci: do 10 pdtek [SM2], do 15 potek [SM3], do 20 potek
[SM4]. Produkt do samodzielnego ztozenia. Potki sprzedawane sg oddzielnie.

noacTaBka 4na bpouwtop Multiside
[BYCTOPOHHWI, TPEXCTOPOHHUM NN YeTbipEXCTOPOHHUA MOBOPOTHbIN
CTeH Ha MOBWIbHOM OCHOBAHMW, 13 aHOAMPOBAHHOIO ANtOMUHIA, BbICOTOWM
- 160 cm. MaTepran Nnonok: Npo3payHbln akpwi. [laHHOe OCHOBaHKe BMeLLa-
et: o 10 nonok [SM2], no 15 nonok [SM3], no 20 nonok [SM4]. MpoayKkT ana
CamMoCToATENbHOM COOPKM. [10NKM NPOaoTCA OTAENBHO.

Multiside brochure stand

2-sided, 3-sided or 4-sided stand on a solid aluminium pedestal (height: 160
cm). Shelves are made from clear acrylic. The stand will hold: up to 10 shelves
[SM2], up to 15 shelves [SM3], up to 20 shelves [SM4]. Self-assembly product.
Shelves are sold separately.

SM2 2-stronny / 2-cTopoHHwuIA / 2-sided
SMPAA4 (acrylic shelf) A4
SMPAS5 (acrylic shelf) A5
SMP1/3A4 (acrylic shelf) 1/3 A4
SM3 3-stronny / 3-ctopoHHuii / 3-sided
SMPA4 (acrylic shelf) A4
SMPA5 (acrylic shelf) A5
SMP1/3A4 (acrylic shelf) 1/3 A4
SM4 3-stronny / 3-cTopoHHui1 / 3-sided
SMPA4 (acrylic shelf) A4
SMPAS5 (acrylic shelf) A5
SMP1/3A4 (acrylic shelf) 1/3 A4
FOIIS
NI RIERE
set® ) Q‘,/,‘
Y Nyud
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TCW

tabliczka scienna Convex

Aluminiowy, anodowany profil. Umieszczana w $rodku informacja zabezpie-
czana jest folig antyrefleksyjna. Tabliczke mocuije sie do $ciany za pomoca pa-
skéw dwustronnej tasmy klejacej (dotgczone do kazdej tabliczki). W komplecie-
przyssawka umozliwiajaca podniesienie folii zabezpieczajgcej w celu szybkiej
i tatwej wymiany informacji. Przeznaczona do uzytku wewnatrz budynku.

Tabnmuka HacTeHHaa Convex

ANOMUHWI, aHOAMPOBAHHbI NPOdUb. PacnonoxeHHas B cepeiuHe WH-
bopmauma 3almileHa aHTMOANKOBOWM NNEHKOM. [locka NpUKpensieHa K cTeHe
NPV NOMOLLM ABYXCTOPOHHEW NUMKOW NEHTbI (MPUAaraeTca K Kaxkaow JOCKe).
B KommnekTe MAET C MPUCOCKOW, KOTOpas AaéT BO3MOKHOCTb MOAHMMATL 3a-
WUTHYIO MAEHKY A ObICTPOro v nerkoro oobmeHa nHpopmavmen. MpenHasHa-
UeHbl ANA MCNOMb30BAHNA BHYTPU MOMELLEHWIA.

Convex wall plate

Aluminium profile, cold anodized. Information which is placed inside, is pro-
tected with anti-reflective film. The plate is fixed to the wall with a two-sided
self-adhesive tape (attached to each plate). The set includes suction cup al-
lowing to lift the protective film in order to quickly replace the information
sheet. Intended for indoor use.

[ ]
'ﬂ' * RESTROOM

-

2x3 Art. Nr Poster size (cm)
TCW1450 148%x500
TCW7450 74x500
TCW5235 52x350
TCW1035 105%350
TCW1430 148%300
TCWA6 105%148
TCWA5 148%210
TCW5215 52x150
TCW1030 105%300
SSP 230

tabliczki scienne Convex | Tabnnukn HacteHHble Convex | Convex wall plates

Al||<s

office




tabliczka informacyjna przydrzwiowa
zatrzaskowa

nBepHasa MHPopMaLMoHHanA Tabnnyka

Vincent Sideford

snap door sign
design division

2x3 Art. Nr Poster size (cm)

TZW5014 148 x 50

TZWA6 A6 (148 x 105)

TZW1029 297 x 105 _— -
TZWAS5 A5 (210 x 148) '
TZWA4 A4 (297 x 210) '
TZW14 148 x 148

TZW75 750x 148

TZW45 500 x 400 | !

'/A\PR A lv(::‘ Nie znalaztes czego potrzebujesz? Zadzwor 801 23 00 23 lub napisz do nas: info@2x3.pl
mont N/ v He Hawnm HyxHbiln Bam npoaykT? CBAXMTECH C Hamu noxanyiicTa: info@2x3.pl
Al_ set® “ ;, c; “ Haven't found what you need? Please contact us by email: info@2x3.pl

tabliczki przydrzwiowe zatrzaskowe | iBepHble Tabnunuku | snap door signs



tabliczka informacyjna przydrzwiowa Satin

TabMuKa MHPOPMaLIMOHHAA ABepHas Satin

Satin door-side Information board

; T 2x3 Art. Nr Poster size (cm)
: TIS19 190x190
. e ‘ TISA5V A5 portrait (V)
' TISA4V A4 portrait (V)
. TISA3V A3 portrait (V)

dES|g
\
(Onferencg

A —
s~- division 1

division 2

tabliczki informacyjne z pleksi | tabnuukn 13 oprcrekna | plexi info signs

/S”v“ A /Vé‘/\
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MH
stojak na menu Swing Wing

Dwaustronny pionowy holder z akrylowg kieszenig oraz podstawka z anodo-
wanego aluminium. taczna grubosc arkuszy mozliwych do umieszczenia

w kieszeni to 1-4 mm.

noacTaBka Ana meHo Swing Wing

ﬂ,ByCTOpOHHb\VI BepTI/\Kaﬂbem aepxartesib C KapMaHOM 13 akpWilia 1 OCHOBaA-
HWeM, BbINOJIHEHHBIM 3 aHOAMPOBAHHOIO a/ltOMUHKA. TOﬂU_U/IHa peKﬂaMHOI?\

BCTaBKM AOSIXKHa ObITb 1-4 MM.

Swing Wing menu holder

Classy menu holders with clear acrylic pocket and stylish silver anodised alu-

minium base. The thickness varies between 1-4 mm.

Al

2x3 Art. Nr Poster size (cm)

MH/A7 A7 (74 x 105)

MH/A6 A6 (105 x 148)

MH/A5 A5 (148 x 210)

MH/A4 A4 (210 x 297)
BHL

stojak informacyjny katowy typu L

Stabilny stojak na ulotke w ksztatcie litery L, wykonany z przezroczystej pleksi.

I/IHCIDOpMaLl,VIOHHaH NnoACTaBKa TWrla L

lNopcTaBka 13 Npo3payHoro opretekna. MpoayKT umeeT dopmy OyKsbi L.

angled leaflet holder

High resistant transparent clear document holder.

2x3 Art. Nr Poster Size (mm)
BHL/A6V A6 (105 x 148)
BHL/A5V A5 (148 x 210)
BHL/A4V A4 (210 x 297)
BHL/A6H A6 (105 x 148)
BHL/A5H A5 (148 x 210)

Nie znalaztes czego potrzebujesz? Zadzwori 801 23 00 23 lub napisz do nas: info@2x3.pl
He Hawwnm Hy>xHbI Bam npogyKT? CBAXMUTECH C HaMK noxanyiicTa: info@2x3.pl
Haven't found what you need? Please contact us by email: info@2x3.pl

BHL

office

tabliczki informacyjne z pleksi | tabnuukn 13 oprcrekna | plexi info signs



-
1. cafe har
open 9.00 - 17.00

2. offices
book-keeping
logistics
marketing

3. management
chairman
council’s office
managing director

4. conference’s room

tabliczki informacyjne z pleksi | tabnuukn 13 oprcrekna | plexi info signs

TDW15

office

, FINANCE DEPARTMENT :

Diana Watts

Managing Director

A
v John Smith
‘ SALES MANAGER

Piktogramy / Nuktorpamma / Pictograms:

N I . o e ° °
H i & — 5= R

P0O1 P002 P003 P004 P005 P006 P007
) 4 - -

& & Yg g a4t

P008 P009 P010 PO11 P012 P013 P014

TDW
tablica informacyjna przydrzwiowa EuroPLEX

Sktada sie zdwaoch ptyt wykonanych z przezroczystej pleksi. Na krotszych bo-
kach tabliczki znajduja sie dekoracyjne sruby ze stali nierdzewnej, ktére nada-
ja jej elegancki i nowoczesny wyglad oraz zabezpieczajg informacje znajdu-
jaca sie w srodku. Przeznaczona do uzytku wewnatrz budynku. W komplecie
elementy montazowe.

MHOOPMALIMOHHAA ABepHas Tabnmuka EuroPLEX

CocTtout 13 ABYX MPO3PaYHbIX MIacTUH U3 OprcTeksa. Ha KOPOTKMX CTOPO-
Hax TabnnYKm PacnonoxeHbl AeKopaTnBHbIe 6onThl 13 Hep><<aBe>ou4eM Ctanu,
KOTOpPbIE NpnaatoT e/ 3MeraHTHbIN 1 COBDE‘M@HHHM B, N TemM CaMbiM 3allin-
LatoT MHd)OpMaLLMK), KOTOpPaA HaxoAnTCA, B LIeHTPe. ﬂpeﬂHaaHaueHHa TOJTIbKO
ONA BHYTPEHHEro NCroJib30BaHUA. KomnnekTauysa: MOHTaHbI Ha6op.

EuroPLEX door sign

Consist of two plexiglass plates, between which a sheet with an information
is inserted. For indoor use. Includes mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TDWAG6/2 190 x 95 din 1/2A6
TDWA6 190 x 145 din A6
TDW15* 190 x 190
TDWA5 250 x 190 din A5
TDWA4 340 x 250 din A4

*w zestawie réwniez z piktogramem / B Habope ¢ nuKTorpammon /
set includes one pictogram

Nie znalazte$ czego potrzebujesz? Zadzwor 801 23 00 23 lub napisz do nas: info@2x3.pl
He Hawwnu Hy>xHbI Bam npogyKT? CBAXMUTECH C HamMK NoxanyicTa: info@2x3.pl
Haven't found what you need? Please contact us by email: info@2x3.pl
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OUA4V [type U]
v

oprawa PET samoprzylepna

v Wykonana z przezroczystego PET o wysokiej odpornosci. Mocowana do $cia-
ny za pomoca dwustronnej tasmy klejacej.

O ODA4V [type DI OCA4V [type C]
\4 \4

CaMOKJIEeALLaACH 0bNoXKa

() OBNOXKa 13 NPO3paYHOro MaTepurana Bbicokor ctonkocTu (MITAD). Kpenutca
K CTeHe C MOMOLLbIO [1BYCTOPOHHEN KNENKOW NEHTLI.

self-adhesive PET frame

(&) The frame is made from the transparent PET with high resistance. Fixed to the
wall with a two-sided self-adhesive tape.
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2x3 Art. Nr Poster size Thickness (mm) (a1
(ODA%V  Ad-verticalltypeD] 050 ©
OCA4V A4 - vertical [type C] 0,50 §
OUA4V A4 - vertical [type U] 1,00 8
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BOT, B2, B04, BO5
blok 30-kartkowy A1 lub 20-kartkowy EURO

6nok 30 nuctos A1 wnm 20 nuctos EURO
30 Sheet pads A1 or 20 Sheet pads EURO

2x3 Art. Nr Format (cm) Pack
w kratke | B kneTky | gridded
BO1 A1 (58 x 83) 30

E BOS EURO (66 x 99) 20
gtadki | rnapkue | plain

-

BO1, BO5 BO2 A1 (58 x 83) 30
Wymiar | Pa3mep | Size: 60 x 90 cm | BO4 EURO (66 x 99) 20
B02, BO4 Rodzaj | Tun | Type:
Wymiar | Pa3mep | Size: 60 x 90 cm whkatke | 8 knerky | grid line
Rodzaj | Tun | Type:
gfadki | rmagkue | plain ' TF U B

magnetyczny uchwyt do bloku
Posiada dwa regulowane haki do mocowania blokow.

TFUB

MarHUTHbIN geprkaTtenb A1a ONOKHOTOB

meeT aBa perynmpyembix nepxatena ana KpenneHns ONOKHOTa.

2 regulowane haki.

2 perynpyemsx acprerell magnetic holder of flipchart pads P

- 2 adjustable hitches, Two adjustable hitches for pads. | 0@; \

|- .

H 2x3 Art. Nr Size (cm) \w a/
4 >

e TFUB 66,3x59x3,5 k’[‘i g‘y

AS111
zestaw startowy do powierzchni suchoscieralnych

(0 4 markery, holder magnetyczny do markerdéw, ptyn czyszczacy 200 ml, czys-
cik magnetyczny, wymienne filce oraz magnesy (10 x 20 mm).

CTapTOBbII7I KOMIMJIET AJ13 CyXOCTU paeM0|7|
MOBEPXHOCTN

(Rv) 4 MapKepa, MarHWUTHbIN AepXaTeb 118 MaPKEPOB, YACTALLAA XUAKOCTb 200 M.,
MarHUTHBIN CTpaTtenb 1 10 CMeHHbIX BKaablLew, MarHuTbl (10 x 20 mm).

akcesoria | akceccyapbl | accessories

starter kit for dry-wipe boards

(&) 4 markers, magnetic holder for markers, cleaning liquid 200 ml, magnetic
eraser, extra felt pads, magnets (10 x 20 mm).

office




AM
magnesy

MarHUTbl 019 4OCOK

magnets
2x3 Art. Nr Diameter Pack
AM120 2 25 mm 10
AM130 230 mm 10
AM140 2 40 mm 10
AS107

symbole magnetyczne

Wykonane z folii magnetycznej. Komplet zawiera 4 arkusze (317 znakow).

MalrHUTHblIE CMMBOJIbI

CpnenaHbl U3 MarHUTHOM MNéHKN. B komnnekTe 4 nucta (307 3HaKOB).

magnetic symbols

Made of special magnetic foil. 307 pcs in 4 sheets.

AS103
paski magnetyczne

Wykonane z folii magnetycznej. Komplet zawiera 4 paski (60 x 0,9 cm).

MalrHWTHbIE JTMHNI

CoenaHbl U3 MarHUTHoM nnéxku. B komnnekte 4 nuHum (60 x 0,9 cm).

coloured magnetic strips

Made of special magnetic foil. The set includes 4 pcs (60 cm long).

A003
Rodzaj | Tun | Type:
flagi | naru | flags

A002, A003
@ pinezki do tablic

Rodzaj | Tun | Type:
beczulki | 604k | barrels

@ KHOMKM 418 JOCOK

@ push-pins

2x3 Art. Nr Pack
A002 30
A003 30

office

akcesoria | akceccyapbl | accessories



akcesoria | akceccyapbl | accessories

AS122

do markerow
nnﬂ nOCTo

for perma

AHHbIX MapKepo?

Perma\‘\e‘r‘“‘ych

nent markers

AS131

RU

EN

AS123

AS125, AS123
czyscik magnetyczny DUO / wkiady filcowe

cTrpaTens MarHUTHbIM DUQO / BKnagbiww

DUQ dry-wipe eraser / felt pads

2x3 Art. Nr Size (cm) Pack
AS125 15%x6,2x3 1
AS123 15x6,2x0,2 10

AS122, AS123
czyscik magnetyczny SLIM / wkiady filcowe

CTUpaTenb MarHUTHbIM SLIM / BKnagbiLwm

SLIM dry-wipe eraser / felt pads

2x3 Art. Nr Pack
AS122 1
AS123 10

AS105, AS107, AS131
ptyn czyszczacy do powierzchni suchoscieralne;

YNCTALLAA KNOKOCTb ANA CYyXOCTMPAEMOM
MOBEPXHOCTY

cleaning liquid for whiteboards

2x3 Art. Nr Volume (ml)
...... o 500 L



AS104
markery suchoscieralne

MapKepbl 418 AOCOK

dry-wipe markers

2x3 Art. Nr Pack

AS104 4

AS104 OZ czarny, yepHblii, black 15
AS117

markery do blokow
MapKepbl A1A 610KOB

flipchart markers

2x3 Art. Nr Pack
AS117 4
AS143

markery multiboard
Mapkepbl multiboard

multiboard markers

2x3 Art. Nr color / type Pack
AS141 white 1
AS142 black 1
AS143 fluorescent 4

AS127, AS128
holdery na markery: CLASSIC, ERGO

nepxatenb ana Mmapkepos: CLASSIC, ERGO
magnetic markers holders: CLASSIC, ERGO

AS127
CLASSIC

pionowy | BepTuKanbHbIf | vertical

CLASSIC =&

m == )

ofrd marker |}

poziomy | ropv3oHTanbHbIN | horizontal

AS128
ERGO

akcesoria | akceccyapbl | accessories



AS134, AS135, AS136
ramka magnetyczna zfolia pcv

MalrHUTHAA PAMKA cnnénkoin PVC

magﬂetic ﬂ’ame with PVC foil

2x3 Art. Nr Pack
AS134 1
AS135 1
AS136 1
AS134 / AS135/ AS136
AS137,AS138

listwa magnetyczna

MalrHNTHaA MJliaHKa

AS137 magnetic rail
AS138 @) 2x3 Art. Nr Size (cm) Pack
O % AS137 5x 50 1
i i\ AS138 5% 100 1
o
0
v}
(]
O
|9}
©
= _ STPOO1, STP002, STPOO3
o ﬁ:'nledifalq“
e (2% Pigtek | A " )
S 5,‘::’:"" Sobo‘ia | @ SZY'dy do p|anerOW z folii samoprzylepnej
O 2 ke Frarres Nicaziela | .
A", < tocha= Czwartek s | @ CAMOKJIEWMECA HAKNEMKI s inérku
N e "43 14 15 e . R
© AP 47 as 12 20 o e
— N 24 22 23 24 # S STPOO3 . & S|g ns for p|a NNETS printed on self-adhesive foil
© G os 26 27 28\ L . T Roddza.j|T|nn|Type.~ )
B 29 30 31 - A “a, - tygodniowy | HenenbHbiit | weekly
a — e b aS Teo
ST 2x3 Art. Nr Pack
§ STPOO1 S T G : BH"‘T ....................................................................... ack
e R Ton Ty - " § Dhad Y STPOOT e —
miesleczny | MecauHsi | monthly — STP002 | 0" cehdte e STP002 1
Rodzaj | Tun | Type: PR cocoocooooooononoonosonoononononionaneoeaReaeae AR ReaAE ARG
roczny | rogosoit | yearly | ! F wa' STP003 1
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przyjazna szkota

Unikatowa linia produktéw skierowanych do szkot
i na rynek edukacyjny. W szerokiej ofercie pro-
duktéw i akcesoriéw kazdy odnajdzie niezbedne
narzedzia do codziennej pracy. Estetyka i funkcjo-
nalnos¢ linii Education Boards skutecznie poma-
ga w przekazywaniu wiedzy na poszczegdlnych
szczeblach edukacji.

Gtéwne zalety:

- wysoka jakos¢ produktow

- estetyka wykonania

- wysokie bezpieczenstwo uzytkowania
- szeroka oferta produktowa

AOPYyXeCTBEHHAA WKOJ1a

YHVKanbHas NMMHWA NPOOYKTOB, HarMpPaBieHHbIX Ha
LWKObI 1 Ha 0bLLeobpa3zoBaTeNbHbIN PIHOK. B Ln-
POKOM MpeanoXeHV MPOAYKTOB 1 akCeccyapos
Kaxkabll HaaET HeobXxoanMble HCTPYMEHTbI ANd
exefHeBHOW PaboThl. IcTeTrKa U GYHKLMOHANb-
HoCTb NWHMKM Education Boards a¢dekTnBHO no-
MOraeT Mnpu rnepefayn 3HaHWs Ha COOTBETCTBYIO-

WX YPOBHAX 0Opa3oBaHuiA.

[MaBHble MPenMyLLecTBa:
BbICOKOE KauecCTBO 13aenuin
. 3CTETUYECKOE UCMOSHEHVIE

BblCOKaA 6e30MacHOCTb MOb30BaHUA

* WKMPOKOE NpedioxeHne no npoaykrtam

friendly school

A unique line of products for schools and the
education market. The wide range of products
and accessories that everyone finds as the nec-
essary tools for daily work. Aesthetics and func-
tionality of Education Boards line effectively
help in transferring knowledge to different lev-
els of education.

Advantages:
high quality products
- aesthetic look
high operational safety
- a wide range of products




tablica w systemie kolumnowym

dakagemMmmyeckme JOCKn

vertically sliding boards

2x3 Art. Nr
STSK1220P3
STKK1220P3
STSS1220P3
STSK1225P3
STKK1225P3
STSS1225P3
STSK1230P3
STKK1230P3
STSS1230P3
STSK1220
STKK1220
STSS1220
STSK1225
STKK1225
STSS1225
STSK1230
STKK1230
STSS1230

Size (cm)*
200x 120
200x 120
200x 120
250x 120
250x 120
250x 120
300x 120
300x 120
300x 120
200x 120
200x 120
200x 120
250x 120
250x 120
250x 120
300x 120
300x 120
300x 120

Surface

~

HE (BN EER[(EER[(ERNEDN
| EEEE RN HEHEE HEREE HEREE

[
]

* rozmiar jednej tablicy / pasamep opHoi focku / size of one board
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I Ha KepamuyecKyio NoBEPXHOCTb
2l
S for the ceramic surface

Istnieje mozliwo$¢ produkgji tablic z nadrukiem (linie lub kratka).
CyUWecTByeT BO3MOXXHOCTb MPOU3BOANTD AOCKM C MEYATHIO IMHWM UMM KNETKY.
There is a possibility of producing boards with a print (lines or grid).

tablice w systemie kolumnowym | akagemnyeckue gocku | vertically sliding boards



TRS
tablica rozktadana suchoscieralna

(P Tablica rozktadana, suchoscieralna, z powierzchnig lakierowang lub ceramicz-
ng o wiasciwosciach magnetycznych. Rama wykonana z profilu aluminiowe-
go wykonczona popielatymi naroznikami. Tyt tablicy wzmocniono blachg
ocynkowang, ktéra zapewnia jej stabilnos¢ i chroni przed wilgocia oraz wygi-
naniem. Wygodna poétka o dtugosci 30 cm. W zestawie elementy mocujace.

ULEPSZONY Y/TYYLUEHHbBI - IMPROVED [0CKa MarHWTHO-MapKepHas

CyxOCTMpaemMas packiagHas
re— TL B ——— o e (W) I3HOCOCTOMKaA NOBEPXHOCTb ANA MUCbMa CyXOCTMPAEMbIMIN MapKepamm
M NpuKpennenna nHdopmaumm MarHuTamu. BoamoKHa mocTaBka [OCKM
C KepammyecKon NoBepxXHOCTbI0. MaccnBHadA pamMka 13 aHOAMPOBAHHOIO
ANOMVIHWA C MACTMACCOBbBIMU yronkamu. C 06paTHOM CTOPOHBI AOCKa AOMON-
HUTENbHO YKPemnaeHa OUMHKOBaHHbIM MCTOM. [1ofnka ana Mapkepa (30 cm).
B KOMNNEKTE KpenexHble SM1emMeHTbI.

E\
Z/

magnetic folding whiteboard

(e Choice of three surfaces: lacquered steel and ceramic steel. Aluminium frame,
silver finished (anodised). Zink steel backing. Pen tray 30 cm. Mounting set
included.

2x3 Art. Nr Size (A x B/C) (cm)

A
\/

B

OPCJE BAPVIAHTbI OPTIONS

Istnieje mozliwos¢ produkgji tablic z nadrukiem (linie lub kratka).
Cyl|ecTByeT BO3MOXHOCTb MPOM3BOANTL AOCKM C MEYATHIO JIMHWM U KNETKY.

i | mocku-tTpuntuxm | folding whiteboards

There is a possib

for the lacquered surface

p

na powierzchnie ceramiczng

ﬁ na powierzchnie lakierowang
ﬁ Ha N1akepoBaHHYI0 NOBEPXHOCTD

Ha KepaMN4eCKyIo MOBEPXHOCTb

time

for the ceramic surface



tablica rozktadana kredowa magnetyczna IT.

AOCKa 1A MeJla MalrHNTHaA PaCK/laiHaA

magnetic folding chalkboard

2x3 Art. Nr
TRK1710
TRK1710P3

Size (A x B/C) (cm)
170 x 100/340
170 x 100/340

\/

[aa]
QP‘FLA' /V(L na powierzchnie lakierowana
n o/ \%

- A

SN N o ‘»\\/0 P y P
o - k‘:"’/v x\“Q for the lacquered surface

ﬁ l_ mont [ | 7|
set 9 w Q" S}FLA' %“, na powierzchnie ceramiczna
Ny .

w\\/
\ “’( for the ceramic surface
Ny

Istnieje mozliwo$¢ produkgji tablic z nadrukiem (linie lub kratka).
CyliecTByeT BO3MOXHOCTb MPOU3BOANTb AOCKM C MEYATBIO IMHIM U KNETKY.
There is a possibility of producing boards with a print (lines or grid).

tryptyki | zocku-tpuntuxm | folding whiteboards



TOS

tablica obrotowa
suchoscieralno-magnetyczna

Dwustronna obrotowa tablica suchoscieralna. Powierzchnia lakierowana lub
ceramiczna o wiasciwosciach magnetycznych. Aluminiowa, solidna konstruk-
Cja zapewnia stabilnos¢ produktu. Tablice mozna obraca¢ wokoét poziomej osi
0 360°. Istnieje mozliwos¢ zablokowania jej w dowolnej pozycji, przy uzyciu
pokretta bocznego. Podstawa jezdna wyposazona jest w kétka z systemem
blokujgcym. Potka na markery. W zestawie elementy mocujace.

NOCKa BPALLAIOLAACA MarHUTHO-MapKepHas
CyXOCTMpaemas

MI3HOCOCTOMKAA NOBEPXHOCTL ANA NMUCbMA CYXOCTUPAEMBIMY MapKepamm
N NPpUKpenneHnsa nHGopmMaLmm MarHnTamy. BoamoxHa NocTaBKa JOCKN C Ke-
. PaMNYECKON MOBEPXHOCTbIO. [loCKa ABYCTOPOHHAA, BO3MOXHOCTb MOBOPOTA
} [OOCKM Ha 360°. PykoATka Ansa dukcaumm AOCKM NOA HyKHbIM yriom. CTnib-

L) | HaA NOACTaBKa Ha KOoJleCKax C MeXaHN3MOM d)wcaumw [lonka Ha MapKepbl.

B komnnekre KpenexHble 3/1IEMEHTbI.

pivoting magnetic whiteboard

Double sided reversible board. Choice of three surfaces: dry wipe lacquered
steel and ceramic steel. Aluminium mobile stand. Four lockable castors. Pen
tray for markers. Set includes mounting kit.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TOS1710 170 x 100
TOS1710P3 170 x 100

na powierzchnie lakierowana

8 Ha flakepoBaHHYI0 NMOBEPXHOCTb

e'.i‘"ii‘ t for the lacquered surface
Alj|=e| L )
I EBC I set 9 na powierzchnie ceramiczng

8 Ha KepaMUYECKYI0 MOBEPXHOCTb

tablice obrotowo-jezdne | nocku 060poTHO-MObUMNbHBIE | pivoting boards

for the ceramic surface

education boards




TOK
tablica obrotowa kredowa magnetyczna

Dwustronna obrotowa tablica zielona. Powierzchnia lakierowana lub cera-
miczna o wiasciwosciach magnetycznych. Aluminiowa, solidna konstrukcja
zapewnia stabilnos¢ produktu. Tablice mozna obraca¢ wokodt poziomej osi
0 360° Istnieje mozliwos¢ zablokowania jej w dowolnej pozycji, przy uzyciu
pokretta bocznego. Podstawa jezdna wyposazona jest w kdtka z systemem
blokujgcym. Potka na catej szerokosci. W zestawie elementy mocujace.

NOCKa MenoBaa 060pPOTHO-MOOUIbHAA

[ByCTOPOHHAA 3eneHas 060pOTHO-MOOUIbHAA AOCKa. JIaKMpOBaHHasA Wu
Kepammyeckas MoBepPXHOCTb C MarHUTHBIMW CBOWCTBaMU. AMIOMUHMEBAS,
A0OPOTHAA KOHCTPYKUWA rapaHTUpyeT CTabunbHOCTb M3aenus. [locka aBy-
CTOPOHHSAA, BO3MOXHOCTb MOBOPOTa AOCKM Ha 360° PykoATka ans dukca-
UMW DOCKM MO Hy>KHbIM yriom. CTubHas NOACTaBKa Ha KOfleCUKax C Me-
XaHV3MOM duKcauumu. Moska Ana Mena Ha BCo ANVHY AOCKU. B KommnekTe
KpenexHble 371eMeHThI.

pivoting magnetic chalkboard

Double sided reversible board. Choice of two surfaces: green lacquered steel
and ceramic steel. Aluminium mobile stand. Four lockable castors. Pen tray (in
full width of board). Set includes mounting kit.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TOK1710 170 x 100
TOK1710P3 170 x 100

(8 Ha nakepoBaHHYt0 NOBEPXHOCTb

S RA N
/é@; na powierzchnie lakierowang
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/ “\ £ S for the lacquered surface
Al [msl (2 ) =
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Gobramiu
1C]

education boards

tablice obrotowo-jezdne | nockn 060poTHO-MObUMNbHBIE | pivoting boards



tablice akademickie | akagemnueckme gockn | academic boards

tablica akademicka GTO15

Wyjatkowa tablica kredowa lub suchoscieralna o po-
wierzchni magnetycznej lakierowanej lub ceramicznej.
Dtugosc tablicy siega az 5 metrow. Rama wykonana z pro-
filu aluminiowego GTO15, wykoriczona popielatymi naroz-
nikami. Potka na catej szerokosci tablicy. Solidna, a zarazem
lekka konstrukcja (mimo duzych gabarytow) w technologii
plastra miodu. Idealnie rdwna powierzchnia dzieki uzyciu
technologii HotMelt. Tyt tablicy wzmocniono blachg ocyn-
kowang. W zestawie elementy mocujace.

akagemmyeckasa gocka GTO15

YHVKaNbHaa MenoBas UM CyxoCTMpaemas AOCKa C MarHWT-
HOW MNOBEPXHOCTbIO NAKMPOBAHHON M KEPaMMUYECKON,
pa3Mepbl KOTOPbIX AOCTMrAOT A0 5 M. Pamka 13rotosneH-
HadA ¥3 antomuHneBoro npoduna GTO15 ¢ cepbimm yron-
Kamu. [lonka no BCen LmnprHe pambl. [poyHas, HO OfjHO-
BPEMEHHO W Nerkas KOHCTPYKUMA (HECMOTPA Ha bonbLune
pa3Mepbl), MCNONb3yALAA COTOBYIO TeXHONOrmio. Vaeans-
HO POBHAA MOBEPXHOCTb C MCMOMb30BaHMEM TEXHOMOT N
HotMelt. 3agHAA CTOpOHa AOCKM yCWeHa OLMHKOBAHHOM
CTanblo. B KoMMnneKTe KpenexHble 31emMeHTbI.

academic board GTO15

Writing boards. Width reaches up to 5 meters! Chalk or
dry-erase board with magnetic-lacquered or ceramic sur-
face. Elegant anodized aluminium GTO frame and plastic
grey corners. Shelf along the whole width of the board.
Despite its large size, distinguished by light-weight and
rigid construction, thanks to the honeycomb structure of
support plate. Perfectly flat surface through the hot-melt
adhesive technology. Back side of the board strengthened
with a tinned plate. Mounting set included.

@}RA %, na powierzchnie lakierowana
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2x3 Art. Nr Surface Size (cm)

TAS1230 O 120 x 300
TAS1235 (] 120 x 350
TAS1240 O 120 x 400
TAS1245 (] 120 x 450
TAS1250 O 120 x 500
TAS1230P3 O 120 x 300
TAS1235P3 0 120 x 350
TAS1240P3 O 120 x 400
TAS1245P3 O 120 x 450
TAS1250P3 O 120 x 500
2x3 Art. Nr Surface Size (cm)
TAK1230 | | 120 x 300
TAK1235 | | 120 x 350
> TAK1240 | | 120 x 400
TAK1245 | | 120 x 450
TAK1250 | | 120 x 500
TAK1230P3 | | 120 x 300
TAK1235P3 || 120 x 350
TAK1240P3 | | 120 x 400
TAK1245P3 | | 120 x 450
TAK1250P3 | 120 x 500

Istnieje mozliwos¢ produkdji tablic z nadrukiem (linie lub kratka).
CylwecTByeT BO3MOXHOCTb MPOM3BOAMTL AOCKM C NEYATbIO IMHN 1N KNETKY.
There is a possibility of producing boards with a print (lines or grid).

tablice akademickie | akagemnueckme gockn | academic boards



TSF
tablica suchoscieralno-magnetyczna GTO

(P Tablica biata suchoscieralna o powierzchni magnetycznej ceramicznej. Rama
wykonana z profilu aluminiowego w kolorze srebrnym, wykonczona elegan-
ckimi, popielatymi naroznikami. Tyt tablicy wzmocniono blacha ocynkowa-
na, aby zapewni¢ jej stabilnos¢, chroniac przed wilgocia oraz wyginaniem.
Dodatkowo produkt wyposazony jest w wygodng pétke o dtugosci 30 cm,
ktora zmiesci wszelkiego rodzaju przybory niezbedne podczas prezentadji.
Wyjatkowo tatwa i szybka w montazu. Istnieje mozliwos¢ zawieszenia tablicy
zardwno w pionie jaki i w poziomie. W zestawie: marker, 3 magnesy i elemen-
ty mocujace.

Kepammyeckas fgocka B pamke GTO

(R0 Kepammnyeckas MoBEPXHOCTb A71A NMUCbMa CYyXOCTUPAEMbIMU MapKepamu

1 NPUKPENnneHus nHbopmMaLMm MarHuTamm. Ha kepammnyeckyto moBepxHOCTb

S NPefOCTaBAAETCA MNOXKM3HEHAA rapaHTVA. PaMKa 13 aHOAMPOBAHHOMO anio-

MWHWA C NNaCTMACCOBbIMU Yrofikamu. [onka ana mapkepos 30 cm. [lockn pas-

mMepom oT 100 x 150 go 120 x 240 cM AOMONHUTENBHO YKPETIeHsl C 00paTHOM

| CTOPOHbI OLIMHKOBAHHbIM CTajIbHbIM IMCTOM. B KOMMeKTe: MoAapoUHble Map-
]‘[ Kep, 3 MarH1Ta 1 KpenexHble SemMeHTbI.

whiteboard in aluminum frame GTO

(&) Ceramic steel surface. Aluminium anodised frame. Plastic corners. Pen tray
30 cm. Boards with magnetic surface (100 x 150 cm and bigger) have steel
backing. The set included: marker pen, 3 magnets and mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm)
C  TSF8510P3

Ine | gocku cyxocTtmpaemble | whiteboard

sciera

N

Ha KepaMNYEeCKy0 MOBEPXHOCTb

2 m na powierzchnie ceramiczng

time

for the ceramic surface



TSU

tablica suchoscieralno-magnetyczna UKF

Tablica biafa suchoscieralna o powierzchni magnetycznej lakierowanej. Rama
wykonana z profilu aluminiowego w kolorze srebrnym, wykonczona elegan-
ckimi, popielatymi naroznikami. Dodatkowo produkt posiada wygodng pét-
ke o dtugosci 30 cm. W zestawie elementy mocujace.

[I0CKa MarHUTHO-MapkepHas B pamke UKF

(D) ﬂaKI/IpOBaHHaH NMOBEPXHOCTb ANIA NNCbMa CYyXOCTUPAEMbIMK MapKepamm
N npukpenneHna VIHd)OpMaLLI/II/I MarHuTamu. Pamka 13 AHOAMPOBAHHOIO asto-
MWHWA C NA1aCTMaCCOBbIMM YTOJNTIKaMU. Nonka O3 MapKepoB 30 cm. B kom-
NNeKTe KpernexHbole 3/1eMeHTbI.

whiteboard in aluminum frame UKF

(v Surfaces: drywipe, lacquered steel. Aluminium frame, silver finished (ano-
dised). Plastic corners. Pen tray 30 cm. Mounting set included.

2x3 Art. Nr
L TSU8510
L TSU1710

p

Size (cm)

Ha JlaKepOBaHHY0 MOBEPXHOCTb

% na powierzchnig lakierowana

for the lacquered surface

=
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cieralne | gocku cyxoctnpaemble | whiteboard



TKF

tablica kre
Tablica kre

zny

go w kol

ykonana z profilu aluminiow

imi, popielatymi naroznikami. Dodatkowo

05Ci, kté

odng p¢

aju pr . Tyt tablicy

Zmocniono

blachg ocynkowang, aby zapewni¢ jej stabilnos¢, chronigc przed wilgocia

oraz wyginaniem. W zestawie elementy mocujace.

Kepammyeckada gocka ana mena B pamke GTO

I3HOCOCTOMKaA NoB (HOCTb 3€J1IeHOTrO LBeTa Asid NMCbMa Meiom 1 npu-

KpenneHma v H(i)kl))]vﬂﬁut"l N MarHuTamn. Pamka 13 aHoau POBAHHOIO asitoMu-
HWA C M1aCTMaCCOBbIMIK YTONMKaMW. MNonka gna mena Ha BClO ONNHY OOCKN.

Hockn p

MexHble

magnetic chalkboard GTO

Aluminium frame

SNIEMEHTHI.

Ceramic s silver finished (anodised). Pen tray (in full

width of board). Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TKF8510P3 100 x 85
TKF1710P3 170 x 100

/
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tablice kredowe | pocku ana nucema menom | chalkboards

©

PCA |

9. N¢




TKU

tabhca kredovva magnetyczna UKF

tab \ icy ocniono

blachg ocynkowana, aby ni¢ jej stabilno$¢, chroniac wilgocig

oraz wyginaniem. y mocujace.

I0CKa 019 Mefia MarHuTHaa UKF

I3HOCOCTOMKAA MOBE

)XHOCTb 3€/1eHOro UBeTa A/1A MMCbMa MeJIoOM 1 NMPn-

KperjeHuA HHiL PMauni MarHTamm Pamka 13 aHOANMPOBAHHOIO ANOMUHUA

C M1acTMaCCoBbIMM YTrONIKaMu. MNonka oA MeJla Ha BCKO OJTIMHY OOCKWN. ﬂp A

ITHOW C OHbI AOMNONMHUTENBbHO YKpenieHne

c 6enom KecTu. B komnnekTe KpenekHble 3nen

\eHTbI.
magnemc chalkboard UKF
1 lacq | sufrace. Aluminium frame, silver finished (

W

WDSHC corners. Pen Uaj\, (in full width of board). Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TKU8510 100 x 85
TKU1710 170 x 100

AL| 5| (

PCA |

AL D45

GObrduia
1C]

tablice kredowe | gocku ana nucema menom | chalkboards



TSF K
tablica suchoscieralna z nadrukiem GTO

(*0 Tablica biata suchoscieralna z powierzchnig ceramiczng o wiasciwosciach
magnetycznych. Staty nadruk kratki o wymiarze 5 x 5 cm. Rama wykonana
jest z profilu aluminiowego w kolorze srebrnym, wykoriczona eleganckimi,
popielatymi naroznikami. Dla rozmiaru 170 x 100 cm tyt tablicy wzmocniono
blacha ocynkowana, w celu zapewnienia jej stabilnosci, chroniac przed wil-
gocia i wyginaniem. Dodatkowo produkt wyposazony jest w wygodng potke
o dtugosci 30 cm, ktéra zmiesdci wszelkiego rodzaju przybory niezbedne pod-
czas prezentacji. Wyjatkowo tatwa i szybka w montazu. Istnieje mozliwosc¢
zawieszenia tablicy zaréwno w pionie jaki i w poziomie. W zestawie elementy
mocujace.

ANOCKa B KneTky B pamke GTO

(D) KepaMmquKaﬂ NMOBEPXHOCTb C NOKU3HEHOW I'apaHTI/IeI7I — ANA NMnCbMa CyXO-

o CTPaeMbIMN MapKepaM 1 NMPUKPereHna I/IHCI)OpMaLLVII/I MarHuTamn. Pas-

Mep KNeTKM 5 X 5 CM., TMHMUA OO HOTHBIN CTaH. PamKa 13 aHOAVPOBAHHOTO
5 S S A N A — I[ | ANIOMUHWA C M1aCcTMAcCoBbIMU yronkamu. [onka ana mapkepos 30 cm. C 06-

PaTHOW CTOPOHbBI AOCKa AOMOMHUTENBHO YKPEnieHa OLMHKOBaHHbIM CTasb-

HbiM uctom OT pa3mvepa 170 x 100 cm. B kommnekTe KpenexHble SnemMeHTb.

gridded whiteboard GTO

(&) Ceramic steel surface. Permanent grid (square 5 x 5 cm). Aluminium ano-
dised frame. Plastic corners. Pen tray 30 cm. Zink steel extra backing (for size
170 x 100 cm). Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)
C  TSF8510KP3

Ine z nadrukiem | gocku B kneTky | gridded whiteboards

V4

Dsciera

Ha KepaMNYEeCKy0 MOBEPXHOCTb

2 m na powierzchnie ceramiczng

time

for the ceramic surface



TSU K

tablica suchoscieralno-magnetyczna
z nadrukiem UKF

Tablica biata suchoscieralna z powierzchnia lakierowang o wiasciwosciach
magnetycznych. Staty nadruk kratki o wymiarze 5 x 5 cm. Rama wykonana jest
z profilu aluminiowego w kolorze srebrnym, wykorczona eleganckimi, popie-
latymi naroznikami. Dodatkowo produkt posiada wygodng pétke o dtugosci
30 cm. Dla rozmiaru 170 x 100 cm tyt tablicy wzmocniono blachg ocynkowa-
na, w celu zapewnienia jej stabilnosci, chroniac przed wilgocia i wyginaniem.
W zestawie elementy mocujace.

[OCKa B KNeTky B pamke UKF

JIaknpoBaHHaA NOBEPXHOCTb ANA MUCbMa CyXOCTMPAEMbIMMU MapKepamm
1 NpYIKpenneHns MHGopmMaLmm MarHUTamMn,. Pasamep Knetku 5 x 5 cMm, nnuHnus
OO HOTHBIM CTaH. PamKa 13 aHOAMPOBAHHOTO aMtOMUHIA C MAaCTMACCOBbI-
MK yronkamu. MNonka ana mapkepos 30 cm. C 06paTHOM CTOPOHbI AOCKa A0-
NONHUTENBHO YKPEreHa OLMHKOBAaHHbIM CTanbHbIM MCTOM. B KomnnekTe = = ——
KpeneXHble 3N1eMeHTbI.

gridded whiteboard UKF

v Lacquered steel surface. Grid (square 5 x 5 cm), lines or stave. Aluminium
frame, silver finished (anodised). Plastic corners. Pen tray 30 cm. Zink steel
extra backing. Mounting set included.

——

2x3 Art. Nr Size (cm)

100 x 85

cieralne z nadrukiem | pocku B knetky/nuHuio | gridded whiteboards

Ha JlaKepOBaHHY0 MOBEPXHOCTb

2 % na powierzchnig lakierowana

for the lacquered surface




tablice kredowe z nadrukiem | nockun gna mena B knetky | gridded chalkboards

AL D45

TKF K
tablica kredovva z nadrukiem GTO

Tablica kredow

zchnig ceramiczng o wiasciwosciach mag-

clona z

netycznych. Staty nadruk: kratka o wymia

x 5 cm. Rama wykonama z

filu aluminiowego w rze srebrnym, wykonczona eleganckimi, popi

tymi naroznikami. Dodatkowo produkt wyposazony jes

wygodna potke

na catej szerokosci, ktéra zmie

kiego rodzaju przybory niezbedne

zmocniono bla-

ntacji. Dla rozmiaru 170 x 100 cm tyt tablicy

cha ocynkowang, ab ewni¢ jej stabilnos¢, chronigc przed wilgocig or,

wyginaniem. W zestawie elementy mocujace.

NOCKa Ona Mena B IMHWM, knetky GTO

}/\/CDJ\ IMYeCKaAa NOBEPXHOCTb C NOXU3HEHOW rapaHTre W — ANAa Ncbma CyX0O-

CTMPAEMbBIMU :\,\aOKC;:)aw‘\.m U NMPUKPENAEHNA MHGOPMALIMM MarHUTamK. Pazvep

KNneTkn 5 M. Pamka 13 adHOANPOBAHHOIO altoOMNHMA C MJ1IaCTMaCCOBbIMY

YrOJIKaMn. Nonka ans mena Ha BCo Au HY AOCKW. C JU{ )ATHOW C OpPOHbI AOCKa
AONOJTHNTENIbHO YKpereHa OUMHKOBAHHbIM CTaJlbHbIM JINCTOM . B komnnekte
KpenexHble 311eMEHTbI.

gridded chalkboard GTO

Green ceramic steel surface. Grid (square 5 x 5 cm). Aluminium frame, silver
finished (anodised). Pen tray (in full width of board). Zink steel extra backing
(for size 170 x 100 cm). Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)
TKF8510KP3 100 x 85
TKF1710KP3 170 x 100
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TKU L TKU K TKU P
tablica kredowa z nadrukiem UKF

Tablica kredowa zielona z powierzchnig lakiero

h. Staty

vang o wiasciwosciach mag-

1yC nadruk: kratka o wymiarze 5 x

5 c¢m, linia lub pi

z profilu aluminioy

Jest w wygodan K€ Na , K miesci

niaru 170 x

OOCKa And mena B nnHuto, knetky UKF
JlakepoB
1 pUKpe

dHHaA NMOBEPXHOCTb — AN1A NMMCbMa CYyXOCTUPaeMbIM MapKepa

neHnAa nH MaLli MarH1Tamm. Pasmep kne

nMBO HOTHbIM CTaH. Pamka 13 aHOANPOBAHHOTO a/TIOMNHNA C M1aCTMaCCOBbI-

MW yronkamu. lNonka aONnAa Mejla Ha BCO ANHY OOCKM C O0pPaTHO Z CTOPOHbI

€J1bHO yKperyieHa OUMHKOBAHHbBIM CTaJIbHbIM JIMCTOM OT Pa3

M. B kommnekTe KpenexHble 3/1eMeHTb

gridde

o or stave. Alumini

Green lacq

n tray (in full width of

um frame, silver finishe

board). Zink steel extra backing. Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)

TKU8510L 100 x 85
TKU1710L 170 x 100

TKU8510K 100 x 85
TKU1710K 170 x 100

TKU8510P 100 x 85
TKU1710P 170 x 100
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tablice kredowe z nadrukiem | nockun gna mena B knetky | gridded chalkboards



tablice tekstylne | gocku TekcTunbHble | felt noticeboards

) Al

powierzchnie | nosepxHoctn | surfaces

tekstylna
TeKCTUbHasA
felt

tablica tekstylna UKF

NOCKa TekCTu/bHaA B pamke UKF

felt noticeboard UKF

2x3 Art. Nr Size (cm)
TTU8510 100 x 85
TTU1710 170 x 100
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TCU
tablica korkowa UKF

(o) Tablica informacyjna, ktérej powierzchnia wykonana jest z najwyzszej jakosci
korka. Rama wykonana z profilu aluminiowego w kolorze srebrnym, wykon-
czona eleganckimi, popielatymi naroznikami. W zestawie elementy mocujace.

nocka npobkosas UKF

(®v) [MOBEPXHOCTb AOCKM 13 HAaTypaNbHOW MENKO3ePHUCTON NPObKM. Bo3mox-
HOCTb NpuKpenneHna I/IHCI)OpMaLU/II/I C NOMOUWbK KHOMOK-TBO3ANKOB U 6y-
naBok. Pamka 113 AHOAMPOBAHHOIO a/TOMUHKA C M1aCTMaCCOBbIMK YTOJTKaMI.
B komnnekre KpenexHble 3/1eMeHTbI.

cork noticeboard UKF

@& Cork surface information board. Aluminium frame. Plastic corners in light
grey colour. Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm)
[@ TCuss10 100 x 85
[{ TCuU1710 170 x 100

tablice korkowe | npo6koBble gocku | cork noticeboards

mont




stojaki do map i plansz | Bewanku gna kapt v gnarpamm | stands for maps

SMO01 OVAL

education boards

SMO1 MOBILE

SM01SZ OVAL
stojak do map i plansz

Prosty w budowie, o bardzo lekkiej aluminiowe] konstrukcji stojak. Wyposa-
zony w kétka zapewniajgce mobilnos¢ produktu. Odpowielni rozstaw nozek
gwarantuje stabilnosc.

CTOMKa-Bellaska 4na KapT

ﬂpocraﬂ n CBepxnerkaa amoMmmHmneBaa KOHCTPYKLUKMA NMOACTAaBKM OCHalleHa
B KOJIECUKM, KOTOpPbIE AaloT BO3MOXHOCTb nerkom nepectaHoOBKM NOACTaBKMN
C MeCTa Ha MeCTO. Bﬂarogapﬂ COOTBETCTBYOWEMY PACCTOAHMIO HOXKEK FrapaH-
TpyeTt CTabUNbHOCTb.

stand for maps

Stand indispensable in every classroom where traditional maps and cards
are being used. Light aluminium construction and base with wheels ensures
easy transportation and stability.

2x3 Art. Nr Height (cm) /o %\
SM01SZ OVAL 207 Al >€ L 3
" o

SMO01SZ MOBILE

stojak do map i plansz z regulowang wysokoscig

(L Stojak o obrotowej podstawie jezdnej zapewniajgcej stabilnos¢ oraz regulo-

wanej wysokosci, dzieki czemu mape lub plansze mozna zawiesi¢ na dowol-
nej wysokosci.

CTOMKa-BeLllaska A KapT, PeErynmnpyeman

MobunbHas NOACTaBKa, KOTOPaA obecneyrBaeT cTabun bHOCTb, a TakXe C pe-
rynmpyeTca BblCOTa, 6nar0ﬂapﬂ Yemy KapTbl U AarpaMmmbl MOXHO 3aBECUTb
Ha I'IpOI/I3BOJ'IbHOI7\ BbICOTE, B 3aBMCMOCTW OT I'IOTpe6HOCT€‘l7I.

height-adjustable stand for maps

Mobile stand with lockable castors and adjustable height which ensures
easy hanging at different level.

2x3 Art. Nr Height (cm)

...... SM01SZMOBILE180_241 Al X




AS140
przymiary tablicowe

Wykonane z grubego, odpornego na zginanie spienionego PCV. Zawieraja
wbudowany magnes, umozliwiajacy przytwierdzenie ich do tablicy. W zesta
wie: ekierka magnetyczna 60°, ekierka magnetyczna 45°, katomierz magne
tyczny, linijka magnetyczna 100 cm, cyrkiel na przyssawki silikonowe.

NPUHAONEXHOCTU ANA JOCOK

MarHnTHbIN TPeYroNbHNK 60°, MarHUTHBLIV TPEYTONbHUK 45°, MarHUTHbBIA Yrio-
Mep (TpaHCNopPTMP), MarHWTHaa nHerka 100 CM, LMPKYIb Ha CUAMKOHOBBIX
npucockax. CAenaHo 13 TONCTOro, M3HOCOCTOMKOTO K CrnbaHuntio neHHoro NBC.
BCTpOeHHble MarHmThl AaloT BO3MOXHOCTb MPUKPENIeHNe K OCKe.

school magnetic measures

Made with thick, resistant to bending PCV, including magnetic hangers ensur

I
10

ing easy attachment to the board surface. Set includes: magnetic setsquare

15

L T RT Es)

60°, magnetic setsquare 45°, magnetic protraktor, magnetic line 100 cm, com
pass with silicon hangers.

!

o

b
_d

2x3 Art. Nr Pack :
AS140 5 = &
2o \ il K i
SPPOSTII it
g S e
2 o
AS115 2 a it A4
N :-I‘l i -
WyC|erak dO kredy Do wycierania na sucho. % J« —

CTpaTesib AJ1A MEJ1a fina cyxoctmpaembix Menosbix AOCOK.
chalk eraser for dry cleaning.

2x3 Art. Nr Pack
AS115 1
AS132, AS133
» kreda biata lub kolorowa _
w Men 6enbiv UK LBETHOM L A\

@ white or coloured chalk

2x3 Art. Nr  Type Diameter  Pack AS132 RAdS1|33|
.................................. Rodzai | Tun | Tyoe: ozaj Tun Type:
...... A5132wh|te¢10mm5 b\ala\ﬁilbwwlhiip kolorowa | ysertoit | coloured
AS133 coloured @10 mm 5

education boards

akcesoria | akceccyapbl | accessories



AS112
zestaw startowy do tablic kredowych

Zestaw zawiera: wycierak do kredy, magnesy (10 szt.), 2 komplety kredy (biate]

i kolorowej — po 10 szt.).

CTAPTOBbLIM HAbOP A1A MENOBbIX JOCOK

Habop BkntouaeT: cTmpatens ana mena, MarHuTel (10 wWT), 2 KoMnnekTa mena
(6enoro v ygetHoro — no 10 wr.).

starter kit for chalkboards

Includes: wiper for chalk, magnets (10 pcs), 2 sets of chalk (white and coloured

10 pcs).

2x3 Art. Nr Pack
AS112 1

akcesoria | akceccyapbl | accessories
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ecoBoards)

made by 2x;

Produkty marki ecoBoards produkowane sg z prze-
tworzonych i ekologicznych materiatéw, zachowu-
jac doskonatg jakos¢ i nienaganny design.

Aluminium - uzywamy przetworzonego aluminium.
Drewno - uzywamy drewna od dostawcy, ktéry wdro-
zyt FSC kontroli wyrobéw drewnianych wedtug systemu
Forest Stewardship Council.

Korek - pozyskiwanie korka nie narusza réwnowagi bio-
logicznej i nie uszczupla zasobdw naturalnych.

Klej - uzywamy rozpuszczalnego wodnego kleju.
Tektura - uzywamy tektury przetworzonej z materia-
tow makulaturowych.
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MpoayKTel Mapku ecoBoards caenaHbl 13 nepepabo-
TaHHbIX 1 3KOMOTMYECKMX MATEPUAIOB, COXPAHAA Npu

STOM BbICOKOE KaueCTBO 1 COBEPLUEHHbIV AM3alH.

ANOMUHNIA — 1Cnonb3yeTcs nepepaboTaHHbIN anio-
MUHWIRA.

HepeBo - ncnonb3yem fpeBecnHy OT NOCTaBLMKA, KO-
TOPbIA BHEAPWU CUCTEMY KOHTPONA AEPEBAHHBIX M3ae-
nun no FSC B coOTBETCTBUM C TpeboBaHWAMM JlecHoro
[oneuntensHoro Cosera.

Mpo6Ka - nonyyeHre NpobKM He HapLiyeT bronoruye-
CKOrO PaBHOBECUA W He pa3pylulaeT HaTypanbHbIX 61o-
JIOTVYECKINX PECYPCOB.

Knen - ncrnonbayem pacTBOpUMBIN BOAAHOM KIEN.
KapToH - ncnonbayem KapToH caenaHHbIin 13 nepepa-

60TaHHbIX MaTepPUaNoB (MaKynaTypbl).

free

ecoBoards brand products are made from recy-
cled and organic materials, while maintaining ex-
cellent quality and impeccable design.

Aluminium - we are using recycling used aluminium.
Wood - we are using wood from company which has im-
plemented FSC wood products control system according
to the Forest Stewardship Council certyfication system.
Cork - obtaining cork is sustainable and does not de-
plete biological resources.

Glue - we are using water soluble glue.

Cardboard - we are using cardboard processed from

recycled materials.




TFO1 ECO M, TFO1 ECO
flipchart ecoBoards —

@0 Praktyczny flipchart z powierzchnig suchoscieralng o wiasciwosciach mag-
netycznych lub niemagnetycznych (powierzchnia melaminowa). Konstrukcja
aluminiowa w kolorze popielatym, z eleganckimi szarymi wykoriczeniami.
Produkt wyposazono w specjalng poétke na akcesoria (na catej szerokosci)
oraz docisk na arkusze papieru w klasycznym kolorze popielatym. Stabilnos¢
flipcharta zapewnia tréjnozny stojak o regulowanej wysokosci (max. 186 cm).
Istnieje mozliwos¢ zawieszenia bloku A1 oraz EURO, poprzez odpowiednie
ustawienie rozstawu hakéw. Do samodzielnego ztozenia. W zestawie ele-
menty montazowe.

dnvnyapT ecoBoards

OnnnyapT JOCTYNeH B BYX Bap1aHTax — C MarHUTHOM (MaknpOBaHHOWM) 1iu
HEMarHUTHOM NOBEPXHOCTLIO (MenamuH). [oBEPXHOCTL MpefHasHaveHa And
n1cbMa Mapkepamm Cyxoro ctrpaHua. OCHOBaHWE — TDEHOra W3 antoMUHNS;
pErynnpyeTcsa no Bbicote A0 186 cM. VIMeeT NpuiKnMHYI0 NAaHKy Ans Kperie-
H1A BNOKHOTOB W MONOYKY ANA MAPKEPOB. B Habope MOHTaXHbIe Sl1eMeHTbI.

ecoBoards flipchart

(v 2 versions of surface: magnetic (lacquered) or non-magnetic (melamine) —
both for dry-erase markers. Base: aluminum tripod; height adjustable up to
186 cm. Flexible pad fixing. Plastic pen tray. Mounting set included.

2x3 Art. Nr Board size (cm)

nnyaptsl | flipcharts

Ha NakepoBaHHYIO NOBEPXHOCTb

% na powierzchnie lakierowana

for the lacquered surface



y | dnunuaptei | flipcharts

TF03 ECO
flipchart ecoBoards mobilny

(P> Powierzchnia suchoscieralna lakierowana (magnetyczna). Tablica o wymia-

rach 70 x 100 cm i statym kacie nachylenia 15°. Wysokos¢ flipcharta: 186 cm.
Podstawa jezdna (kdtka z systemem blokowania). Istnieje mozliwos¢ zawie-
szenia bloku A1 oraz EURO, poprzez odpowiednie ustawienie rozstawu ha-
kéw. Do samodzielnego ztozenia. W zestawie elementy montazowe.

dnmnuapt ecoBoards mobile

(ro) [TOBEPXHOCTb CyxOCTMpPaemasn MarHuTHaA. Pasmep pocku: 70 X 100 cm. o-

CTOAHHaA BblcoTa (186 cMm) 1 yron HaknoHa (15°). OcHoBaHWe: NOMC 13 anto-
MVHVISt 1 MOBMIbHAA MOACTaBKa (Ha Konecax C MexaHUYeCKom 6110KMPOBKOW).
VIMeeT NpuKUMHYIO MAaHKY 18 KpenneHus 6/10KHOTOB 1 MONOYKY A1 Map-
KepoB. B Habope MOHTaXXHble MIeMEHTHI.

ecoBoards mobile flipchart

() Dry-wipe magnetic surface. Board: 70 x 100 cm. Fixed elevation (186 cm) and

the slope of the board (15°). Aluminium pole on plastic base with locking
casters. Flexible pad fixing. Plastic pen tray. Mounting set included.

2x3 Art. Nr Board size (cm)

na powierzchnie lakierowana

Ha NnakepoBaHHYIO NOBEPXHOCTb

for the lacquered surface



TS/C
tablica suchoscieralna w ramie drewnianej

(P Tablica biafa suchoscieralna lakierowana o whasciwosciach magnetycznych,
oprawiona w rame z litego drewna sosnowego. W zestawie: marker, 3 mag-
nesy (@20 mm) oraz elementy montazowe.

OOCKa MapKepHaA B AePEBAHHOW Pame

/I3HOCOCTOMKaA NaknMpoBaHHaA MarHUTHaA MOBEPXHOCTb B AePEBAHHOWM
pame EcoBoards 13 HaTypanbHOro fepesa (COCHb). KomnnekTauus: 1 mapkep,
TPpU MarHuTa (amameTpom 20 MM), MOHTaXHbI Habop.

whiteboard in wooden frame

@& Drywipe magnetic surface. Wooden frame. Marker pen and 3 magnets
(@20 mm) and mounting set are included.

2x3 Art. Nr Size (cm) set@®

r.r-r - -

TSA/C
tablica suchoscieralna w ramie aluminiowe;j

Tablica biata suchoscieralna, lakierowana o wtasciwosciach magnetycznych.
Oprawiona w rame aluminiowa wykorczong eleganckimi naroznikami. W ze-
stawie: marker, 3 magnesy (@20 mm) oraz elementy montazowe.

[OCKa MapKepHas B alloMUHUEBON pame

/I3HOCOCTOMKaA NaKMPOBaHHAA MarHWTHasA NMOBEPXHOCTb B allOMUHUEBOM
npodune EcoBoards. KomnnekTtauus: 1 Mapkep, Tp MarHuta (qnameTpom
20 MM), MOHTaHbl1 Habop.

NNITEeDOalrd In 4 i8R

EEEEE

TS/C

cieralne | gocku cyxoctnpaembie | whiteboards

NEW DESIGN

% na powierzchnie lakierowana

Ha NlaKepOBaHHyI0 MOBEPXHOCTb

for the lacquered surface



TS/CS, TS/CB
tablica suchoscieralna w ramie drewnianej MDF

(»o) Tablica biata suchoscieralna lakierowana o wiasciwosciach magnetycznych,
oprawiona w elegancka rame MDF. W zestawie: marker, 3 magnesy (€20 mm)
oraz elementy montazowe.

[NOCKa MapKepHaa B iepeBaHHOW pame MDF

(rv) VI3HOCOCTOMKaA NakMpPOBaHHAA MarHWUTHaA NOBEPXHOCTL B AEPEBAHHON pame
EcoBoards n3 MDF. B komnnekTe: 1 Mapkep, Tpn MarHmTa (quameTpom 20 Mmm),
MOHTa>KHbIE S1eMEHTbI.

whiteboard in MDF wooden frame

(& Drywipe magnetic surface. MDF frame. The set included: marker pen, 3 mag-
nets (@20 mm) and mounting set.

srebrna rama / cepebpsaHas pamka / silver frame

2x3 Art. Nr Size (cm)

TS/CS

czarna rama / YepHas pamka / black frame

2x3 Art. Nr Size (cm)

ce suchoscieralne | gocku cyxoctpaembie | whiteboard

na powierzchnie lakierowang

Ha NnakepoBaHHYIO NOBEPXHOCTb

for the lacquered surface



N

(1) M3HOCOCTOVIKan nakmMpoBaHHaa 6enas mMarH1MTHasa CyxocTvpaemas noBepx-

TPC

Monday | Tuesday Wednasday | Thursday Friday Saturday Sunday

planer magnetyczny z korkiem C-line

Tablica biata suchoscieralna lakierowana o wiasciwosciach magnetycznych.
Na powierzchni znajduje sie staty nadruk terminarza do planowania zadan
w okreslonych odstepach czasowych (tygodniowym lub miesiecznym). Rama
wykonana z profilu aluminiowego C-line w kolorze srebrnym, wykorczona
eleganckimi naroznikami. Tablica posiada réwniez dodatkowa powierzchnie
korkowa, do ktérej mozna przypinac informacje za pomoca pinezek. W zesta-
wie: marker, 3 magnesy (220 mm) oraz elementy montazowe.

MarHUTHbIN MaaHep
B a/tomyHmneBon pame C-Line

HOCTb B anoMmnHreBom npodune CGline. Ha noBepxHOCTb JOCKM HaHECEHa
pa3MeTKa, COrnacHo Nepuoay: Heaens Ui Mecsad. [JononHuTensHas npoob-
KOBas MOBEPXHOCTb AN KpernaeHns MHGopMaLni C MOMOLLbI0 KHOMOK —
rBO3/MKOB. B KoMMnekTe: 1 Mapkep, TpW MarHuTa (aMameTpom 20 Mm), MOH-
TaXHbI Habop.

TPCO3

Wymiar | Paamep | Size: 60 X 50 cm .
Powierzchnia | MosepxHocTb | Surface:

lakierowana | nakuposarHan | lacquered

magnetic planning board with cork C-line

Magnetic Whiteboards coated with magnetic properties. Permanent im-
print schedule on the surface to plan tasks at specified intervals (weekly or
monthly). The frame is made of aluminum C-line profile in silver, decorated
with elegant, decorative corners. Marker pen and 3 magnets (€20 mm) and
mounting set are included.

Monday | Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

tygodniowy / HegenbHbii / weekly

2x3 Art. Nr Size (cm)

miesieczny / mecauHbI / monthly T~

2x3 Art. Nr Size (cm)
........................................................................................ The planners are available in all languages

anery magnetyczne | gocku-nnaHepsbl | magnetic planning boards

na powierzchnie lakierowang
Ha NlaKepOoBaHHY0 MOBEPXHOCTb

for the lacquered surface



TC/C
tablica korkowa w ramie drewnianej

Tablica informacyjna o powierzchni wykonanej z najwyzszej jakosci korka.
Rama wykonana z litego drewna sosnowego, zszywana. W zestawie: pinezki
oraz elementy montazowe.

[OCKa NPOOKOBanA B JepeBAHHON pame

[oBepPXHOCTb AOCKM 3 HATYPaNbHOW MeNKOo3epHUCTON NPobKK. [lepeBaHHas
pama EcoBoards BbimonHeHa 13 COCHbI. KomnnekTaums: KHOMKN-rBO3ANKY,
MOHTaXHbl1 Habop.

cork noticeboard in wooden frame

Cork surface information board. Natural wood frame. Push pins and mount-
ing set are included.

mont
2x3 Art. Nr Size (cm) set®
TC/C TC34/C 4030 o
TC64/C 60 x 40 K“R - ”ﬁ
©
TC86/C 80 x 60 \\/ . QT |
TC128/C 120x 80 KON
Ny N
TCA/C

tablica korkowa w ramie aluminiowe;

Tablica biata suchoscieralna, lakierowana o wiasciwosciach magnetycznych.
Oprawiona w rame aluminiowa wykoriczong eleganckimi naroznikami. W ze-
stawie: pinezki oraz elementy montazowe.

OOCKa HpOGKOBaH B aJIIOMVIHVEBOW pame

MOBEPXHOCTb JOCKHM 13 HATYPaNbHOM MENKO3EPHMCTOM NPOOKK B anioMuHe-
BOM npodune EcoBoards. KomnneKkTawws: KHOMKW-rBO3ANKM, MOHTAHBIA Habop.

cork noticeboard aluminium frame

@ Cork surface information board. Aluminium frame. Plastic corners in light
grey colour. Push pins and mounting set are included.

tablice korkowe | npo6koBble gocku | cork noticeboards

2x3 Art. Nr Size (cm)
TCA/C ...... TCA34/C ..................................... 40 X 30 44444444444444444444
‘‘‘‘‘‘ TCA64/C ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 60 X 40 ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
‘‘‘‘‘‘ TCA86/C ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 80 X 60 ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
‘‘‘‘‘‘ TCA1 28 /C .................................. 120 X 80 ...................
NEW DECICN TCA1 . 6 /C ............................... 160 X 1 20 ..................

ecoBoards




TC/CS, TC/CB
tablica korkowa w ramie drewnianej MDF

Tablica informacyjna o powierzchni wykonanej z najwyzszej jakosci korka.
Rama wykonana z listwy MDF, zszywana. W zestawie: pinezki oraz elementy
montazowe.

NOCKa NpobKkoBas B AepeBsaHHOM pame MDF

MoBePXHOCTb AOCKM 13 HaTypanbHOWM MENKo3epHUCTOM NpobKu. [lepeBaHHas
pama MDF EcoBoards. KomnnekTauma: KHOMKN-rBO3ANKM, MOHTaXHbIN Habop.

cork noticeboard in MDF wooden frame

Cork surface information board. MDF wooden frame. Push pins and mount-
ing set are included.

srebrna rama / cepebpsHas pamka / silver frame

2x3 Art. Nr Size (cm)
TC34/CS 40x 30
TC64/CS 60 x 40
TC86/CS 80 x 60
TC128/CS 120 x 80

2x3 Art. Nr Size (cm)
TC34/CB 40x 30
TC64/CB 60 x 40
TC86/CB 80 x 60
TC128/CB 120 x 80

mont

set®

TC/CB

ecoBoards

tablice korkowe | npo6koBble gocku | cork noticeboards



TJ/C
tablica jutowa w ramie drewnianej

(P Tablica w ekologicznym stylu. Powierzchnia wykonana z naturalnej tkaniny
jutowej, klejona na ptycie pilsniowej. Rama wykonana z litego drewna sosno-
wego, zszywana. W zestawie elementy montazowe.

ANOCKa IXKYTOBaA B ePEeBAHHON pame

(ro) [locka B 3KONOrnMyeckom ctuse. lNoBepxHOCTb CAenaHa 13 HaTypPanbHOM Axy-
TOBOW TKaHW, MPUKIEEHHOM Ha MArKOW mamTe. Pamka 13 COCHOBOIO fepeBa.
KomnnekTawLma: MOHTaXHbI Habop.

jute noticeboard in wooden frame

&V Ecological style information board. Surface made from natural jute fabric, glued
onto the fibreboard. Frame made from solid pinewood. Mounting set included.

2x3 Art. Nr Size (cm) mont
T34C 4030 ' set®
TI64C 60x40
Ti86/C 80 x 60
Th8C 120x 80
TJIA/C

tablica jutowa w ramie aluminiowe;

Tablica w ekologicznym stylu. Powierzchnia wykonana z naturalnej tkaniny
jutowej, klejona na ptycie pilsniowej. Rama wykonana z profilu aluminiowe-
go wykoriczona eleganckimi naroznikami. W zestawie elementy montazowe.

AOCKa OXKYTOBAA B aJIIOMVHNEBOW PaMe

[locka B skonornyeckom ctune. MoBepXHOCTb CAeflaHa U3 HaTyPanbHOM XKy TO-
BOW TKaHW, MPUKAEEHHOW Ha MArKOW nauTe. PaMka cenaHa 13 antoMyHUEeBOro
npodunaA ¢ MNacTUKOBbIMY yrofkamu. KomMmnneKTaumsa: MOHTaHbI Habop.

jute noticeboard aluminium frame

@ Cork surface information board. Aluminium frame. Plastic corners in light
grey colour. Push pins and mounting set are included.

Al, mont

set®

2x3 Art. Nr Size (cm)

tablice jutowe | g>xyToBble focKu | jute noticeboards

TJA86/C



ETPR/ECO, ETP/ECO
ekran projekcyjny ECO przenosny na stojaku

Ekran projekcyjn

o biatej matowej powierzchni Matt White, z czarnym ob-

ramowaniem wokot ekranu (dla zwiekszenia kontrastu c anego obrazu).

Wyposazony w ergonomiczny uchwyt z tytu ekranu do wygodnego przeno-

szenia i requlacji wysokosci ekranu. Lekki, sktadany stelaz, wygodny w trans-
porcie. Podstawa tréjnozna, metalowa; nézki w kolorze zielonym, z plastiko-

wymi wykonczeniami.

nepeHocHoun 3kpaH ECO Ha TprHore

JKpPaH Ha TPEHOre, MOLLHbIN BEPXHUI AeprKaTesb. [110CKas NOBEPXHOCTb
3KpaHa, Matepwuan 6enbli, MaTo-BbIM, C TEMHOM 0bpPaTHOM CTOPOHON. YepHasn
OKaHTOBKa MO KpaAM 3KpaHa AnA Nydllero KoHTpacTa. CKnaablBatowanca noga-
CTaBKa, Nerkui 1 yaoobHbIn Npu TpaHCMOPTUMPOBKe. [lepxatenb And perynu-
POBKM BbICOTbI OYEHb MPOCT B MCMOMb30BaHNM. OUeHb YCTOMUMBLIA.

ECO portable projection screen on tripod
Most popular tripod screen. Strong top fixing. Matt white fabric. Foldable
stand. Special locking for transport.

2x3 Art. Nr Screen size (cm) Diagonal (cm / inch) Border (cm)
ETPR1515R/ECO 147 x 147 216/ 85 3
ETPR1818R/ECO 173 x 173 254/100 3
ETP1419/43/ECO 195 x 145 254/100 4

ekrany projekcyjne | npoekuroHHble 3KpaHbl | projection screens



B02/10 B0O1/10
Wymiar | Pasmep | Size: 58 x 83 cm Wymiar | Pasmep | Size: 58 x 83 cm
Rodzaj | Tun | Type: Rodzaj | Tun | Type:
gfadki | rmagkue | plain wkratke | 8 knetky | grid line

ecoBoariy) &

ey

AS116

akcesoria | akceccyapbl | accessories

ecoBoards

B01/10,802/10
blok 10-kartkowy AT

onok 10 nucToB A

10 Sheet pads AT
2x3 Art. Nr Format (cm) Sheet
B01/10 A1 (58 x 83) 10
B02/10 A1 (58 x 83) 10
AS119

markery suchoscieralne
MapKepbl A1A AOCOK

dry-wipe markers

2x3 Art. Nr Pack
AS119 4
AS116

zestaw akcesoriow do tablic ecoBoards

4 markery (AS119); ptyn czyszczacy o pojemnosci 50 ml (AS121); wycierak mag-
netyczny OVAL (AS120); wymienne filce — 5 szt. (AS130); magnesy @20 mm
- 10 szt. (AM116/C).

CTapTOBbLIN Habop ecoBoards

4 mapkepa (AS119); oumwiarollas XuaKoCTb B OyTbiIKE CO CNPeeM emMKOCTbIo
50 mn (AS121); ctmpatent MarHuTHbIN OBan (AS120); cMeHHble candeTkin ana
cTupatena u3 sonnoka — 5 wryk (AS130); MarHWTbl 1A LOCOK AVAaMeTPOM
20 MM — 10 wryk (AM116/C).

starter kit for dry-wipe boards

4 markers, cleaning liquid 50 ml, magnetic eraser OVAL, extra felt pads, mag-
nets (diameter 20 mm, 10 pcs).

2x3 Art. Nr Pack



AS121
ptyn czyszczacy do tablic

ovnwarowad XKNOKOCTb AJTA AOCOK

whiteboard cleaning liquid

2x3 Art. Nr Volume
AS121 50 ml

AS120, AS130

wycierak magnetyczny OVAL /
wktady filcowe

CcTypartenb marHuTHbI OVAL /
CMEHHble CanpeTKn Ansa cTupaTens

OVAL drywipe eraser / eraser refills

2x3 Art. Nr Pack

AS120 1

AS130 1
AM116/C

@ magnesy do tablic
@ HAabOP MarHUTOB ANA JOCOK

@ magnets

2x3 Art. Nr Diameter Pack

AS120

AS121

akcesoria | akceccyapsl | accessories

ecoBoards



notatki / npumevaHua / notes
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Zastosowana technologia podczerwieni (IR) pozwala na
bezproblemowag i komfortowa prace 4 uzytkownikéw jed-
noczesnie z zatozeniem, ze kazdy z nich moze wykonywac
dowolna operacje na tablicy w tym oczywiscie obstuge
multigestow (miedzy innymi zoomowania, rotacji, a takze
przewijania). Urzadzenie dziata w standardzie Plug&Play
pozwalajac na uzytkowanie zaraz po podfgczeniu do
komputera oraz projektora. tatwa obstuga (palcami badz
wskaznikiem), doskonata precyzja, jednokrotna kalibracja
oraz mozliwo$¢ uzytkowania tablicy jako tradycyjnej tab-
licy suchoscieralnej. Tablica posiada w standardzie w petni
zautomatyzowane wskazniki w postaci 4 pisakow przycze-
pianych po prawej stronie tablicy. Tablica automatycznie
po odczepieniu danego pisaka reaguje na jego dotyk na
powierzchni. Pisaki sg w 3 kolorach (czerwony, niebieski
i czarny), czwarty pisak stuzy jako gumka.

Tablica dedykowana jest komputerom z systemem Win-
dows XP, Windows 7 oraz Windows 8 (system Windows
XP nie posiada w standardzie mozliwosci obstugi multige-
stow). Do tablicy dotaczone jest oprogramowanie pozwa-
lajgce m.in. na: rysowanie, transformacje, importowanie
multimedidw, zrzuty ekranowe, rejestrowanie wideo, zapis
prezentacji do formatu PDF itp.

Minimalne wymagania sprzetowe:
Procesor 1.86 GHz lub szybszy
- Pamiec¢ 1 GB lub wiecej
- Karta graficzna 256 M
300M dostepne na dysku
Rozdzielczos¢ 1024x768 i 1280x1024
USB 2.0
System operacyjny Microsoft Windows 8/7/XP

Micnonb3yemas TexHonornsa — nHpakpacHan (VK), obecne-
uMBaeT NaBHyio 1 KOMOPTHYIO pPaboTy AN 4 nonb3osate-
Nern OAHOBPEMEHHO, NPeLYCMOTPEHHO, UTO Kb U3 HIX
MOXET BBINOSHATL Mlobble onepaumy Ha AOCKe MCMonb3ya
MYyJIbTV XKECTbI (B TOM UMcCie MaclwTabrupoBaHve, BpaLieHne
1 NPOKPYTKK). Annapat pabotaet B pexunme Plug&Play,
UTO AaET BO3MOXHOCTb MCMOMb30BaTb JOCKY CPasy e npu
NOAKMOYEHMN K KOMMbIOTEPY 1 NpoekTopy. [pocToTa B 1c-
NONb30BaHWM (yKaska WA yKasaTelbHbI naneL), BblCOKan
TOUHOCTb OAHOM KanMOPOBKM 1 CTOCOBHOCTb UCMOMb30BaTh
[OCKY B KauecCTBe TPAAMUMOHHOM JOCKM. [Jocka nocTasna-
eTCA CO CTaHAAPTHBIMY, MONHOCTBIO AaBTOMATU3MPOBAHHbIMM
yKasatenamu B Buie 4 Mapkepa NpuIKpenéHbix Ha mpasomn
CTOpoHe AockK. [locka aBToMaTyecku nocne oTpbiBa Map-
Kepa pearvpyeT Ha KacaHue K NoBepxHOCTU. Mapkepbl Ao-
CTYNHbI B 3 LiBeTax (KpacHbIM, CUHUIA 1 YEPHBIN) , YeTBEPTHIN

MapKep CIyXWT B KaueCTBe CTUPATENbHON Pe3VHKM.

[locka npefHasHayeHa s poboTbl C KOMMBbIOTEPOM Ha CU-
cteme Windows XP, Windows 7 1 Windows 8 (Windows XP
He MMeeT CTaHAAPTHBIV CEPBMC MO YCYroM Ha MyNbTU Xe-
cTbl). K ocke npwnaraetca nporpammHoe obecneueHue,
farolee BO3MOXXHOCTb POBOTHI B peXXMME: PUCOBaHMA, Mpe-
06pazoBaHus, MMnopT CMW, CKpMHLLOTBI, 3anKchb BUAEO, 3a-

nMCb Npe3eHTaumn Ha PDF 1 T.a.

MwuHMManbHble TpeboBaHMA:
Mpoueccop 1.86 GHz nvbo 6onee GbICTPbLIN
- [lamatb 1 GB nmbo 6onee
- [padwmueckas kapTta 256 M
[locTynHo Ha ancke
Pa3peluerne 1024*768 n 1280*1024
- WHTepderic USB 2.0
- OnepaunoHHas cuctema Microsoft Windows 8/7/XP

The infrared technology used (IR) allows for seam-
less and comfortable work of 4 users simultane-
ously with the assumption that each of them can
perform any operations on the whiteboard includ-
ing the multigesture services (zooming, rotating,
and scrolling). The device operates in Plug&Play al-
lowing you to use immediately when connected to
a computer and projector. Easy to use (with fingers or
pointer), excellent precision, one calibration and the
possibility of use as a traditional whiteboard. The white-
board comes standard with fully automated indicators
in the form of 4 pens trailed on the right side of the
whiteboard. The whiteboard automatically reacts after
detachment of the pen responsive to the touch on the
surface. Pens are in 3 colors (red, blue and black), the
fourth marker serves as eraser.

The whiteboard operates with PCs with Windows XP,
Windows 7 and Windows 8 (Windows XP does not have
a standard service handling multigestures). The array of
software enables you to draw, transform, import media,
screenshot, video record, record the presentation to
PDF, etc.

The minimum hardware:
+ Processor 1.86 GHz or above
Memory: 1 GB or above
256M independent graphic card
HD space of over 300 M
Resolutions: 1024*768 and 1280%1024
USB 2.0
« Platform for running software: Microsoft Windows 8/7/XP




TIWEMT éspritMT

interaktywna tablica ésprit Multi-Touch

(e ésprit Multi-Touch to potaczenie tablicy interaktywnej z klasyczng tablicg su-
choscieralng. W zestawie: sterownik i oprogramowanie ésprit (na ptycie CD),
instrukcja obstugi, kabel USB — 5 m, komplet 4 pisakow bocznych, zestaw
montazowy.

MHTEPaKT1BHas gocka ésprit Multi-Touch

ésprit Multi-Touch 370 coepuHeHVe AOCKN MHTEPAKTUBHOW C KNacCUYecKon
CyXOCTMPaEMoW OCKOI. B Habope: ApaiiBep 1 nporpamHoe obecnevyeHe ana
ésprit (Ha CD), MHCTPYKUMA 06CNy»KMBaHWS, Kabenb USB — 5 M, kommnnekT 4 60-
KOBbIX MapKepoB, Habop KpemnneHws.

A

2)
c)
)

ésprit Multi-Touch interactive whiteboard

=) ésprit Multi-touch is the combination of the interactive board with the dry
erase board. The set includes: controller and the ésprit software (CD), manual
instruction, USB cable — 5 m, 4 side markers, assembly set.

)

p

2x3 Art. Nr Size (cm) / diagonal (in)

pidrko interaktywne
MHTEPaKTUBHbIN MapKep
interactive pen

projektor
penpoekTop
projector

éspritMT

tablica
interaktywna
VHTepaKTMBHaA focka
interactive board

komputer
KomnbloTep
computer

nteraktywne | nHTepakTvBHbIe JOCKM | interactive boards

RAN
G‘\P\ N

na powierzchnie ceramiczng

Ha KepaMn4veckyro NOBEPXHOCTb

time

for the ceramic surface
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Nowa technologia optyczna pozwala na obstuge mul-
tigestéw (miedzy innymi zoomowania, rotacji a takze
przewijania). Urzadzenie dziata w standardzie Plug&Play
- pozwalajac na uzytkowanie zaraz po podtaczeniu do
komputera oraz projektora. tatwa obstuga (palcami badz
wskaznikiem), minimum elektroniki, doskonata precyzja,
jednokrotna kalibracja oraz mozliwos¢ uzytkowania tabli-
cy jako tradycyjnej tablicy suchoscieralnej to gtéwne ce-
chy naszego produktu pozwalajace na prowadzenie zaje¢
w sposéb interesujacy i dynamiczny.

Tablica dedykowana jest komputerom PC z systemem
Windows XP, Windows 7 oraz Windows 8 (system Windows
XP nie posiada w standardzie mozliwosci obstugi multige-
stow). Do tablicy dotgczone jest oprogramowanie pozwa-
lajace m.in. na: rysowanie, transformacje, importowanie
multimedidw, zrzuty ekranowe, rejestrowanie wideo, zapis

prezentacji do formatu PDF itp.

Minimalne wymagania sprzetowe:
Procesor 1.86 GHz lub szybszy
« Pamiec¢ 1 GB lub wiecej
Karta graficzna 256 M
300M dostepne na dysku
Rozdzielczos¢ 1024x768 i 1280x1024
USB 2.0
System operacyjny Microsoft Windows 8/7/XP

HoBas onTuueckan TEXHONOrWA, KOTopas AaéT BO3MOX-
HOCTb paboTaTb B peXXMME MYyNBTU XKeCTbl (BKIOYaA Mac-
WTabvposaHme, BpalleHne 1 NpoKpyTKa). [locka paboTaeT
B pexxnmm Plug&Play — 370 gaéT BO3MOXKHOCTb UCMOMb30-
BaTb JOCKY Cpa3y Nocse eé NOAKIIUYEHNA K KOMMbIOTEPY
1 npoekTopy. NpocToTa B MCNOMAb30BaHUM (yKa3Ka 1an
yKazaTeNbHbli naneL), C MUHUMYMOM 3M1EKTPOHUKM, OT-
JIMYHAA TOYHOCTb OAHOW KanMOPOBKM M BO3MOXHOCTb
MCMONb30BaTh JOCKY B KauecTBe TPAAMUMOHHOW LOCKM
— 3TO OfHO W3 TMaBHbIX XapaKTEPUCTUK HaWWMX U34enni,
KOTOpbIEe AAIOT BO3MOXKHOCTb NPOBeeHWA 3aHATUIA, NHTe-

PeCcHO N ANHAMMNYHO.

[locka npepHasHayeHa Ana poboThl C KOMMbIOTEPOMHA
cncteme Windows XP, Windows 7 n Windows 8 (Windows
XP He nmeet cTaHAapTHLIM CEPBUC MO YCIYTOM Ha My/bTH
XecTbl). K gocke npwnaraetca nporpaMmmHoe obecrneuve-
HVe, patoLiee BO3MOXHOCTb POOOTHI B peXMMe: p1MCcoBa-
HWA, NpeobpaszoBaHua, MNopT CMI, CKPUHLWOTLI, 3aNUChb

BWAEO, 3aNncb Npe3eHTaumm Ha PDF n T.a.

MuvHVManbHble TpeboBaHNA:
- [poueccop 1.86 GHz nn6o bonee GbICTPbIN
Mamstb 1 GB nmbo bonee
lpaduyeckas Kapta 256 M
[OCTYMHO Ha Ancke
Pa3peluerne 1024*768 n 1280*1024
« uHTepdenc USB 2.0
- OnepaumoHHas cuctema Microsoft Windows 8/7/XP

New optical technology allows you to operate multiges-
tures (including zooming, rotation, and scrolling). The de-
vice operates in Plug & Play — allowing you to use immedi-
ately when connected to a computer and projector. Easy to
use (with fingers or pointer), with a minimum of electron-
ics, excellent precision, one calibration and the possibility
of use as a traditional whiteboard are the main features of
our products allowing for conducting interesting and dy-

namic classes.

The whiteboard operates with PCs with Windows XP,
Windows 7 and Windows 8 (Windows XP does not have
a standard service handling multigestures). The array of soft-
ware enables you to draw, transform, import media, screen-
shots, video record, record the presentation to PDF, etc.

The minimum hardware:
+ Processor 1.86 GHz or above
Memory: 1 GB or above
256M independent graphic card
HD space of over 300 M
Resolutions: 1024*768 and 1280%1024
USB 2.0
« Platform for running software: Microsoft Windows 8/7/XP




TIWEDT

interaktywna tablica ésprit Dual-Touch

ésprit Dual-Touch to potaczenie tablicy interaktywnej z klasyczna tablica su-
choscieralna. W zestawie: sterownik i oprogramowanie ésprit (na ptycie CD),
instrukcja obstugi, kabel USB — 5 m, zestaw montazowy.

MHTEPaKTMBHas gOoCKa ésprit Dual-Touch
ésprit Dual-Touch 310 coeavHeHne [OCKN MHTEPAKTUBHOM C KNaCcCUYeCKon Cy-
XOCTMPaeMOW JOCKON. B Habope: apariBep v nporpamHoe obecneyeHue ésprit
(Ha CD), nHCTPYKUWMA obcnyxmBaHKg, kabenb USB — 5 m, Habop Kpennerus.

ésprit Dual-Touch interactive whiteboard
ésprit Dual-Touch is the combination of the interactive board with the dry
erase board. The set includes: controller and the ésprit software (CD), manual
instruction, USB cable — 5 m, assembly set.

2x3 Art. Nr
TIWEDT

tablica

interaktywna
WHTepaKTMBHaA fJOCKa
interactive board

Al||<s

Size (cm) / diagonal (in)

177,6 X 128,6 / 80"

piorko interaktywne
VIHTEPAKTUBHBI MapKep.
interactive pen

projektor
penpoekTop
projector

komputer
KomnbloTep
computer

na powierzchnie ceramiczng

Ha KepamMnyecKkyto NoOBEPXHOCTb

for the ceramic surface

espritDT

by 2x3

esprit

DT

by 2x3

AV Solutions

tablice interaktywne | nHTepakTMBHbIE JOCKM | interactive boards
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Zastosowana nowa technologia optyczna pozwala na
obstuge multigestow (miedzy innymi zoomowania, rota-
cji, a takze przewijania). Urzadzenie dziata w standardzie
Plug&Play — pozwalajac na uzytkowanie zaraz po podta-
czeniu do komputera oraz projektora. tatwa obstuga (pal-
cami badz wskaznikiem), minimum elektroniki, doskonata
precyzja, jednokrotna kalibracja oraz mozliwos¢ uzytkowa-
nia tablicy jako tradycyjnej tablicy suchoscieralnej to gtow-
ne cechy naszego produktu pozwalajace na prowadzenie
zaje¢ w sposob interesujacy i dynamiczny.

Tablica dedykowana jest komputerom PC z systemem
Windows XP, Windows 7 oraz Windows 8 (system Windows
XP nie posiada w standardzie mozliwosci obstugi multige-
stow). Do tablicy dotaczone jest oprogramowanie pozwa-
lajgce m.in. na: rysowanie, transformacje, importowanie
multimedidéw, zrzuty ekranowe, rejestrowanie wideo, zapis

prezentacji do formatu PDF itp.

Minimalne wymagania sprzetowe:
Procesor 1.86 GHz lub szybszy
« Pamie¢ 1 GB lub wiecej
Karta graficzna 256 M
300M dostepne na dysku
Rozdzielczos¢ 1024x768 i 1280x1024
USB 2.0
System operacyjny Microsoft Windows 8/7/XP

HoBas onTnyeckan TeXHONOrns, KOTopas AAET BO3MOXKHOCTb
paboTaThb B PEXMME My/bTU XeCTbl (BKOUaA MaclTabmnpo-
BaHVe, BpalleHue 1 NPOoKpYTKa). Jocka paboTaeT B pexmmm
Plug&Play — 3170 faéT BO3MOKHOCTb MCMONb30BaTh JOCKY
Cpa3y nocre eé NoAK/MOUeHNA K KOMMbITePY 1 NPOEeKTO-
py. [MpocToTa B MCNOMb30BaHMM (yKa3Kka UM yKa3aTenbHbIN
naneu), C MUHUMYMOM 31€KTPOHUKM, OTAIMYHAA TOYHOCTb
OAHOM KanMOPOBKYM ¥ BO3MOXHOCTb MCMOMb30BaTh JOCKY
B KauecTe TPaAMUMOHHOM JOCKM — 3TO OAHO W3 M1aBHbIX
XapPaKTEPUCTVIK HalMX M3AENUIA, KOTOpble AAl0T BO3MOX-

HOCTb NpoBeaeHnA 3aHATUN, NHTEPECHO N ANHAMMNYHO.

[locka npeaHasHayeHa 415 poboTbl C KOMMbOTEPOMHA
cucteme Windows XP. Windows 7 n Windows 8 (Windows
XP He MMeeT CTaHAaPTHbBIN CEPBMUC MO YCNYromM Ha MynbTH
xecTbl). K focke npunaraeTcs NporpamMmHoe obecnederime,
Aaioliee BO3MOXKHOCTb POBOTHI B PEXMME: PUCOBaAHMA, Npe-
06pa3zoBaHuis, nmnopt CMW, CKPUHLIOTbI, 3annch BUAEO, 3a-

nucb NpeseHTaunv Ha PDF 1 T.a.

MuviHUManbHble TpeboBaHUA:
- [Mpoueccop 1.86 GHz nubo 6onee GbICTPbIN
Mamatb 1 GB nubo bonee
[paduueckan kapta 256 M
[OCTYMHO Ha AncKe
Pa3peweHne 1024*768 n 1280%1024
+ uHTepdenc USB 2.0
- OnepaunoHHasa cuctema Microsoft Windows 8/7/XP

New optical technology allows you to operate multiges-
tures (including zooming, rotation, and scrolling). The de-
vice operates in Plug & Play — allowing you to use immedi-
ately when connected to a computer and projector. Easy to
use (with fingers or pointer), with a minimum of electron-
ics, excellent precision, one calibration and the possibility
of use as a traditional whiteboard are the main features of
our products allowing for conducting interesting and dy-
namic classes.

The whiteboard operates with PCs with Windows XP, Win-
dows 7 and Windows 8 (Windows XP does not have a stand-
ard service handling multigestures). The array of software
enables you to draw, transform, import media, screenshots,
video record, record the presentation to PDF, etc.

The minimum hardware:
+ Processor 1.86 GHz or above
Memory: 1 GB or above
256M independent graphic card
HD space of over 300 M
Resolutions: 1024*768 and 1280%1024
USB 2.0
« Platform for running software: Microsoft Windows 8/7/XP




TIWEDT
interaktywna tablica ésprit Single-Touch

ésprit Single-Touch to potaczenie tablicy interaktywnej z klasyczng tablicg su-
choscieralna. W zestawie: sterownik i oprogramowanie ésprit (na ptycie CD),
instrukcja obstugi, kabel USB — 5 m, zestaw montazowy.

MHTEPaKTMBHas JOCKa ésprit Single-Touch
ésprit Single-Touch 3710 coeaMHeHNe AOCKN MHTEPAKTVBHOW C KNAaCCUYECKON Cy-
XOCTVPaeMon AOCKoN. B Habope: fpaiBep 1 nporpamHoe obecnedeHune ésprit
(Ha CD), nHcTpyKumMa obcnyxmBaHng, kabens USB — 5 M, Habop KpenneHus.

ésprit Single-Touch interactive whiteboard
ésprit Single-Touch is the combination of the interactive board with the dry
erase board. The set includes: controller and the ésprit software (CD), manual
instruction, USB cable — 5 m, assembly set.

2x3 Art. Nr Size (cm) / diagonal (in)
TIWEST 177,6 X 128,6 / 80"

piorko interaktywne
VIHTEPAKTUBHBI MapKep.
interactive pen

projektor
penpoekTop

tablica 2 projector
interaktywna
WHTepaKTMBHaA fJOCKa )
interactive board %
komputer
KomnbloTep

computer

Al. mont (. ke )
set®| | /o
\‘\:\) Q) /

esprit

k4
Ha NlakepoBaHHYO NOBEPXHOCTb

for the lacquered surface

SRANS T S S —
/b Nc‘>\ ,@ng na powierzchnie lakierowana
(o \

ST

by 2x3

ésprit

ST

by 2x3

AV Solutions

tablice interaktywne | nHTepakTMBHbIE JOCKM | interactive boards
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Tablica interaktywna ésprit plus PRO dziata w oparciu o tech-
nologie podczerwieni (IR). Dzieki standardowi Plug&Play
produkt jest gotowy do uzytku zaraz po podtgczeniu do
komputera oraz projektora. Zastosowana technologia
pozwala na obstuge multigestéw (zoomowanie, rotacja,
przewijanie). Kazdy obraz wyswietlany na tablicy moze by¢
edytowany za pomoca wskaznika lub po prostu palca - tab-
lica umozliwia swobodng prace 2 uzytkownikéw. Tablica
wspotpracuje z kazdym dostepnym na rynku oprogramowa-
niem. Nie absorbuje zanieczyszczen ani bakterii. Nie emituje
szkodliwych zwigzkéw i zapachow. Jest to bardzo wazne,
gdy tablica ma by¢ wykorzystywana np. w szkotach, czyli

wszedzie tam, gdzie wystepuje praca z dzie¢mi.

Nowa ceramiczna powierzchnial Potaczylismy tablice in-
teraktywna z klasyczng tablicg suchoscieralng i magnetyczna.

Rozpoznawalnos¢ ruchéw: tablica reaguje m.in. na dotyk
palca,,podwajne klikniecie’, lewy i prawy przycisk myszki.

Oszczednos¢ energii: moc urzadzenia: 0,5 W. Osobne Zréd-
to zasilania nie jest potrzebne do uruchomienia tablicy.

Wygodne pofaczenie z komputerem za pomoca gniazda USB.

Minimalne wymagania sprzetowe:
Procesor 1.86 GHz lub szybszy
Pamiec¢ 1 GB lub wiecej
Karta graficzna 256 M
300M dostepne na dysku
Rozdzielczos¢ 1024x768 i 1280x1024
USB 2.0
System operacyjny Microsoft Windows 8/7/XP

[locka paboTaeT Ha ocHoBe MHGPaKpacHon TexHonorun (IR).
Bnarofaps CoOefMHEHWIO C KOMMBbIOTEPOM U MPOEKTOPOM
npespatjaeTca B 6ONbWON 3KpaH ana paboTbl. Kaxgoe
n306parkeHne, oTobpaxaemoe Ha AOCKY, MOXET ObiTb OT-
PEefaKTPOBAHO C MOMOLLbIO CNeLManbHOMo yKasaTens uim
nanbua. OyHKUMOHANBHOCTb OCKM MO3BOMAET NPOBECTH

npeseHTaumio 6onee 3GpPekTMBHO.

HoBasa kKepamuyeckas noBepxHoCcTb! Mbl 06beaVHNUAY

NHTEPaKTUBHYO JOCKY C OObIUHOM!

an/IKOCHOBeHI/IE: NPOAYKT MOXET ObITb OYEHb TOUHbIN, H-
TepakThBHaA AOCKa npefHasHadeHa [s1a NPUKOCHOBEHWA,

MCNOJb3yA Naney Nin 3N1eKTPOHHOE Nepo BMECTO MbILLKKN.

DKOHOMMA 3Heprum: MoWHOCTb Npubopa 0,5 Batt. [AnAa

BKITOHEHWA AOCKU HE HY>KEH OTAENbHbIN MCTOYHMK SHeprun.

Yn06HOE NCMOMb30BaHKE C KOMbIOTOPOM, MPY MOMOLY

coepuHeHusa USB.

MviHUManbHble TpeboBaHUA:
Mpoueccop 1.86 GHz n1bo 6onee ObICTPbI
Mamatb 1 GB nubo bonee
[paduueckan kapta 256 M
+ [OCTYMHO Ha AWCKe
PaspelweHwue 1024*768 1 1280%1024
nHtepoeinc USB 2.0
OnepauyorHas cuctema Microsoft Windows 8/7/XP

This board operates basing on the IR technology (infrared
radiation). Thanks to cooperation with a computer and
a projector, it can be transformed into the large screen for
writing. Every image displayed on the board can be edit-
ed with a pointer, or simply with a finger. Functionality of
the board and the presentation end effect, which we can
achieve by using it, is much better, than it was possible so
far. The board cooperates with each software available on
the market. It does not absorb pollutions or bacteria, nor
emits harmless compounds or odors. This is very important,
when the board is to be used e.g., in schools, or anywhere,
where work with children is involved.

New ceramic surface! We have combined the interactive
board with the classical dry erase board or magnetic board.

Gesture Recognition: can recognize one fingered, multi-
fingered mode, D-Click, Mouse left key and right key.

Energy saving: electricity consumption is less than 0.5 W.
Separate power-supply is not needed.

Double USB interfaces for your convenient using.

The minimum hardware:
Processor 1.86 GHz or above
Memory: 1 GB or above
256M independent graphic card
HD space of over 300 M
Resolutions: 1024*768 and 1280*1024
USB 2.0
Platform for running software: Microsoft Windows 8/7/XP




TIWEPP
interaktywna tablica ésprit plus PRO

ésprit plus PRO to pofaczenie tablicy interaktywnej z klasyczna tablica su-
choscieralna. W zestawie: sterownik i oprogramowanie ésprit do prowadze-
nia prezentacji (na ptycie CD), instrukcja obstugi, kabel USB — 5 m, zestaw

montazowy.

ésprit+Fro

MHTEPaKTMBHas gocKa ésprit plus PRO

ésprit plus PRO 3710 coeamnHeHre AOCKN MHTEPAKTUBHOWM C KiacCuyecKom

CyXOCTMPaeMON AOCKOW. B Habope: apariBep 1 nporpamHoe obecrneyeHne

ésprit ana nposeaeHua npeseHTaumn (Ha CD), MHCTPYKUMA 0OCNYK1BaHNA,

kabenb USB - 5 m, Habop KpenneHus.

ésprit plus PRO interactive whiteboard

ésprit plus PRO is the combination of the interactive board with the dry erase _
board. The set includes: controller and the ésprit software for conducting the m
presentation (CD), manual instruction, USB cable — 5 m, assembly set. I

2x3 Art. Nr

TIWEPP

tablica

interaktywna
WHTepaKTMBHaA fJOCKa
interactive board

Size (cm) / diagonal (in)
174 x 124,5/ 80"

Al

mont

set®

piorko interaktywne -
MHTEPaKTUBHbIN MapKep - -
. X -
interactive pen - =
- -
- -
-
| 5 jt+PRO

i e S r I

penpoekTop — by 2x3

projector = = L=

Mozliwos¢ dokupienia mobilnego stojaka (STE,STE SHORT THROW, STEUST).
BO3MOXHOCTb AOKYNUTE MOBUMbHbIe cTolKM (STE,STE SHORT THROW, STEUST).

na powierzchnie ceramiczn
2 & g Possibility to purchase a mobile stand (STE,STE SHORT THROW, STEUST).

Ha KepamMnyecKkyto NoOBEPXHOCTb

for the ceramic surface

AV Solutions

tablice interaktywne | nHTepakTMBHbIE JOCKM | interactive boards



stojaki do tablic interaktywnych | creHabl Ana nHTepakTBHLIX OCOK | mobile interactive board stands

STE DT/MT

STE UNIVERSAL

AV Solutions

> TXXIXEX

(RU)

STE DT/MT
stojak ésprit DT/MT

Stojak mobilny do tablicy interaktywnej ésprit DT oraz ésprit MT z mozliwos-
cig tréjstopniowej regulacji wysokosci. Regulacja odlegtosci projektora od
tablicy w przedziale 86-120 cm. Materiat: stal w kolorze czarnym, pétmat.

nofacTaBka ésprit DT/MT

MobunbHasa NoacTaBKa Ansa MHTepPakTUBHOWM JOCKM Esprit DT v ésprit MT ¢ Bo3-
MOXHOCTbIO TPEXCTYNEHYATOM PerympoBKM No BbiCOTe. PerynmpoBKa paccTto-
AHNA NPOEKTOPa OT AOCKM B AnanaszoHe 86-120 cm. Matepwan: CTanb YepHOro
LiBeTa, MOyMaToBas.

ésprit DT/MT stand

The mobile stand interactive whiteboard Esprit DT and ésprit MT with the possi
bility of a three-stage height adjustment. Adjusting the projector’s distance from
the whiteboard in the range of 86-120 cm. Material: steel in black, semi-gloss.

2x3 Art. Nr Size (cm) CRARN
/o Sy
STE DT/MT 1910 x 2022 /o )
STE DT/MT Short Throw 1910 x 2022 \os . |
STE DT/MT Ultra Short Throw 1910 x 2022 N4

STE UNIVERSAL
stojak ésprit Universal

Uniwersalny stojakmobilny przeznaczony dowszystkich tablic 2x3zuchwytem
do projektora do bliskiej projekcji. Regulacja odlegtosci projektora od tablicy
w przedziale 13,5-100 cm. Materiat: stal w kolorze czarnym, potmat.

noacTaBka ésprit Universal

YHMBEpCanbHaa MOOWbHaA NOACTaBKa, MPeAHa3HaueHHaA 1A BCeX AOCOK 2X3
C flepXkatenem Ana npoekTopa Ana OavsKon npoeKLmn. Perynnposka paccton-
HWA NPOEKTOPa OT JOCKM B AnanasoHe 13,5-100 cm. Matepuan: Ctanb YepHOro
LiBeTa, NomymMaToBas.

ésprit Universal stand

) Universal mobile stand designed for all 2x3 whiteboards with the han-

dle to the projector to the close projection. Adjusting the projector’s dis-
tance from the whiteboard in the range of 13,5-100 cm. Material: steel in
black, semi-gloss.

AR

e

2x3 Art. Nr Size (cm) ( 0 i \

STE UNIVERSAL 1320 x 2840 ) 2/
........................................................................................ <N Ve



PIEQO
przystawka interaktywna ésprit mobile

ésprit mobile to najbardziej praktyczne rozwigzanie interaktywne wspot-
pracujace z kazda biat tablica 2x3 oraz z dowolnym projektorem. Moze byc
uzyty na dowolnej ptaskiej powierzchni. System ten zostat zaprojektowany
z myslg o prostocie uzytkowania i funkcjonalnosci. Pidro jest obstugiwane
w sposob intuicyjny i natychmiast po podtaczeniu jest gotowe do pracy. Do-
datkowo posiada przyciski funkcyjne: lewy i prawy klawisz myszy oraz prze-
suwanie kursorem. W przystawce wykorzystano technologie podczerwieni
i ultradzwiekow. W komplecie: Pidro cyfrowe, uchwyt mocujacy, oprogramo-
wanie Esprit na CD, kabel USB.

MOPTATUBHbLIV MHTEPAKTUBHbLIV afanTtep
ésprit mobile

ésprit mobile — ABNAeTcA MOOUNbHbBIM, Hanbonee NPaKTUYHBIM NHTEPAKTNB
HbIM pelleHnem ana poboTbl C Kakaol benor fockon 2x3 1 nobbiv Npo
ekTopoM. OH MOXeT ObiTb MCNOMb30BaH Ha lOOKN MNOCKON NOBEPXHOCTW!
Cuctema 6bina pa3padoTaHa C MbIC/IbIO O MPOCTOTE UCMONb30BAHMA U QyHK-
UMOHaNbHOCTB0. MapKep MCNOb3yeTcA B UHTYUTUBHbIN 1 MOHATHbI CNOCO0
M Cpa3y Mocie MOoAKMYEHVs roToB AnAa poboTbl. [JONONHUTENBHO MMeeT
GYHKUMOHANbHbIE KHOMKW: NEBad M MpaBas KHOMKA MblWW 1 NepemeLiaeT
Kypcop. B mpurcTaBKe ncnonb3oBaHa cieayiolan TeEXHONOoraA: nHGpakpacHas
1 yNbTpa3ByKoBas. B Habope: UMBPOBOA MapKep, MOHTaXHbIN KPOHLUTENH,
KOMMaKT-AnCK, Kabenb USB.

portable interactive adapter ésprit mobile

ésprit mobile is the most practical interactive solution to cooperate with each
whiteboard 2x3 and any projector. It can be used on any flat surface! The sys-
tem has been designed with simplicity and functionality. The pen is handled
in an intuitive way and immediately ready after connection. In addition, it
has a function buttons: Left and right mouse button and moving the cursor.
The snap-in technology uses infrared and ultrasound. Included: digital pen,
mounting bracket, software CD, USB cable.

2x3 Art. Nr Size (cm))

ésprit

mobile

by 2x3

AV Solutions

| portable interactive adapter

N NHTEPaKTUBHbIN afanTep

przystawka interaktywna | noptaTvBHbl
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informacje ogdlne -
ekrany projekcyjne

Ekran projekcyjny o dobrze dobranych parametrach
pomaga w przeprowadzeniu pokazu i podkresla profe-
sjonalizm osoby prezentujgcej. Wyswietlanie obrazu na
biatej $cianie z pewnoscig nie da pozadanych efektow,
dlatego polecamy do projekcji uzywanie ekranéw pro-

jekeyjnych 2x3.

Gtéwne cechy na ktére musimy zwrdci¢ uwage przy
doborze ekranu:

Typ ekranu - przeno$ny czy montowany na state?
Wymiar - generalng zasadg przy doborze wymiaru
ekranu jest odlegtos¢, w jakiej bedzie on usytuowany
wzgledem audytorium: Min. odlegtos¢ od ekranu do sie-
dzacych powinnna wynosic¢ 1.5 x szerokos¢ ekranu. Max.
odlegtos¢ ekranu do audytoréw, nie powinna przekra-
czac 6 x szerokosci ekranu.

Format — kazdy rodzaj projekcji ma odpowiedni stosu-
nek szerokosci do wysokosci: projektory 4:3, projekcja pa-
noramiczna 16:9 (kino domowe), rzutnik pisma OHP 1:1,
rzutniki slajdow 3:2.

Powierzchnia ekranu: Wspotczynnik odbicia swiatfa jest
definiowany przez tzw. skale jasnosci. Ma ona wptyw na
jakos¢ obrazu oraz odbidr, zalezny od kata patrzenia. Im
wyzszy stopien w skali jasnosci, tym lepszy odbior.

W segmencie biurowo-szkolnym, z reguty uzywa sie
dwaoch powierzchni:

1. powierzchnia typu D (biafa, matowa) — skala jasnosci
1.0 - 1.2 (DIN 19045);

2. powierzchnia typu S (biata pertowa) — skala jasnosci
1.8 = 2.4 (DIN 19045), obraz jest dwa razy intensywniejszy
niz w typie D.

obulaa MHpopmaLma —
NPOEKLMOHHbIE 3KPaHbI

[MpoeKUMOHHbIM SKPaH C XOPOoLWO NoaobpaHHbIMI Napa-
METPaMM NMOMOraeT B NMPOBeeHWI NoKa3a 1 NoauépKi-
BaeT npodeccroHan3mM npeseHTyiowero nuua. MNpoek-
umrA n3obpaxeHua Ha benoi cTeHe He [aéT Tpebyemblx
3ddeKToB, NO3TOMY Mbl NPeAnaraemM Ans Npoekumumn nc-

NoNb30BaHKe NPOeKUNOHHbBIX SKPaHOB 2%3.

InaBHble 0CO6eHHOCTH, Ha KOTOPbIE HY>KHO 06pPaTUTb
BHVMaHue npu nogbope 3KpaHa:

Tuin a3KpaHa — NepeHOCHOM N MOHTVPYEMbIV Ha CTeHe?
Pasmep - rnaBHbIll NpuHUMN Npu noabope pasmepa
3KpaHa eCTb PacTOAHME, Ha KaKOM OH OyaeT pasmelléH
OTHOCUTENbHO ayauTopun: MUHUManbHoOe paccToAHme
OT 3KpaHa A0 CUAALLMX AOMKHA ObiTb 1,5 X LUMPUHbI 3KPa-
Ha. MakcuMManbHoe paccToaHve 3KpaHa A0 ayAuTopuu,
He [JO/MKHO NPeBbIWaTh 6 X LMPUHbBI SKPaHa.

Qopmart — Kaxablli BUA MPOEKLMN MEET COOTBETCTBY-
folllee OTHOWEHME WUPKUHBI K BbICOTE: MPOeKTOpbI 4:3,
naHapoMmnyHaa npoekuma 16:9 (AoOMalHWIA KMHOTeaTp),
NPOeKLMOHHbBIM doHapb And Tekcta OHP 1:1, npoekuu-
OHHbIM GOHAPb AN CNanaos 3:2.

MoBepxHOCTb 3KpaHa: KoabduLmeHT oTobpakeHns cBeTa
onpepnenseTcA yepe3 Tak HasblBaeMblil MaclTabd ACHOCTU.
/IMeeT OHO BAMAHME Ha KauyeCTBO M300PaKEHUS, a Takke
BOCMpWATME 3aBUCUT OT yra BuaeHVA. Yem Bbille Ko3ddu-
UMEHT B MacluTabe ACHOCTY, TeM Nyulliee BOCMPUATHE.

B cermeHTe OQUCHO-LIKONBHOM, Kak MPaBWAO yrnoTpe-
6nAeTCA ABE MOBEPXHOCTU:

1. MosepxHocTb TMNa D (benas,MatoBas) — WKana ACHO-
c 1.0-1.2 (DIN 19045).

2. MosepxHOCTb TUMa S (benas »kemuykHas) — WKana Ac-
HocTn 1.8 — 2.4 (DIN 19045), n3obpakeHvie B ABa pasa

NHTEHCBHee, Yem B Tune D.

general description —
projection screens

A screen of carefully chosen characteristics: size, ma-
terial, and mount is necessary for professional pres-
entation. It helps in presentation and its presence
communicates professional approach. Screening on
a white wall does not bring a comparable effect. This

is why we recommend use of the 2x3 screens.

The main features to be considered when the
screen is selected:

Portable or fixed?

Size - the size shall be determined by the distance
between the screen and the public: Minimum dis-
tance should amount to 1.5 x screen width. Maximum
distance should not exceed 6 x the width.

Format — each kind of projection requires a specific
format: ratio of width/height: 4:3 Projectors, pano-
ramic projection 16:9 (home cinema), OHP text dis-
play — 1:1, slide projectors 3:2.

Screen area: Reflection — defined by the so called
gain factor. It affects the perceived brightness of the
image and depends on viewing angle The higher
gain factor the more bright the image is.

Office and school products usually use one of the
two kinds of surface:

1. D surface (white matt) — gain factor 1.0 — 1.2 (DIN
19045).

2. S surface (glossy white) — gain factor 1.8 — 2.4 (DIN

19045), the image is twice as intense as D image.



EEP
ekran elektryczny PROFI

Biata matowa powierzchnia Matt White, z czarnym obramowaniem wokot
ekranu dla zwiekszenia kontrastu ogladanego obrazu. Dodatkowo ekran wy-
posazono w bardzo cichy mechanizm. Ptétno zwijane jest do specjalnej kaset-
ki, ktora zabezpiecza produkt przed uszkodzeniami mechanicznymi. Bardzo
tatwa bezprzewodowa obstuga ekranu, przy uzyciu pilota radiowego, ktéry
dziata nawet w zasiegu do 20 m. Gérna metalowa obudowa sprawia, iz kon-
strukcja jest wyjatkowo wytrzymata i odporna na dtugotrwata eksploatacje.
Napiecie 230V / 50 Hz. W zestawie elementy montazowe.

3NeKTPUYECKIN NPOEKLIMOHHbIN 3KpaH PROFI

[TONOTHO BLIABMIAETCA Ha HYXHYIO BbICOTY C MOMOLLbIO MynbTa ynpase-
HMA, 6e3WYMHbBIA MEXaHM3M BbIBMXEHWA 3KpaHa. [1nockad NoBepxHOCTb
3KpaHa, MaTepunan 6enbi, MaToBbIN, C TEMHOM 06paTHOW CTOpoHOM. Yep-
HaA OKAHTOBKA MO KpaAM 3KPaHa LWNMPUHOW 2,5 CM — ANdA NyUlWero KOHTpa-
CTa. Jlerko MoHTMpPYyeTCA Ha CTeHe v noToske. HanpaxeHne 230V / 50 Hz.
B Habope: MOHTaXHble 3N1eMEHTbI.

PROFI electric projection screen

Matt White surface with black belt around increasing the contrast of the
image. The winding drive is very quiet. The canvas is wound into the spe-
cial case which protects the screen against damage, dust and other un-
welcome factors. Operated with a remote control effective at 20 m range.
The top metal case makes the structure very durable. Voltage 230V / 50 Hz.
Assembly elements included.

Screen size (cm) Diagonal (cm /inch) Border (cm)

mont

set®

AV Solutions
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EMP
ekran projekcyjny manualny POP

Ekran projekcyjny recznie rozwijany, tatwy do zamontowania na scianie lub
suficie. Posiada biafg, matowa powierzchnie Matt White, z czarnym obramo-
waniem wokot ekranu dla zwiekszenia kontrastu ogladanego obrazu. Wy-
posazony w cichy mechanizm zwijajacy z napedem sprezynowym. Istnieje
mozliwosc¢ regulacji wysokosci rozwinietego materiatu przy pomocy systemu
blokowania. Ptétno zwijane jest do specjalnej kasetki, ktéra zabezpiecza przed
uszkodzeniami, kurzem lub innymi szkodliwymi czynnikami. Szeroki kat wi-
dzenia pozwala na zastosowanie powierzchni ekranowej w sytuacjach, kiedy
czes¢ odbiorcédw znajduje sie pod duzym katem wzgledem osi ekranu. Gérna
metalowa obudowa sprawia, iz konstrukcja jest wyjatkowo wytrzymata i od-
porna na dtugotrwaty eksploatacje. W zestawie elementy montazowe.

MaHYyaJIbHbI MPOEKLUMOHHbIN 3KpaH POP

[nockas NOBEPXHOCTb 3KPaHa, MaTepuan 6esbli, MaToBbIN, C TEMHOM 0bpaT-
HOW CTOPOHOW. YepHasa OKaHTOBKa MO KpaAM 3KpaHa WWPUHOW 2,5 CM — ANA
Nyylero KoHTpacTa. MOLLHbIN MPYKUHHBIV MeXaHK3M 00ecneunBaeT nerkoe
BbIIB/XKEHVE IKpaHa. BbicoTa perynupyetcsa 6naroaaps cucteme 611oK1poBa-
HYA. [peaHa3HauYeHbl ANA CPeaHMX U HEOONbLUMX MOMELLEHWI. JIerko MOHTI-
PYETCA Ha CTeHe 1N NoTosKe. B Habope MOHTaXHbIE SNeMEHTDI.

POP manual projection screen

Projection screen, manual unwinding, easy to mount on a wall or under the
ceiling. Matt White surface with black belt around increasing the contrast of
the image. Has a silent spring powered wind back mechanism. Adjustable
height as the winding can be locked at any moment. The canvas is wound
into the special case which protects the screen against damage, dust and
other unwelcome factors. The angle of view is wide what facilitates use in
premises where the some of the viewers must watch the show at high an-
gles. The top metal case makes the structure very durable. Assembly ele-
ments included.

2x3 Art. Nr Format Screen size (cm) Diagonal (cm/inch) Border (cm)

mont

set®




EMPR
ekran projekcyjny manualny PROFI

Ekran projekcyjny recznie rozwijany, tatwy do zamontowania na $cianie lub
suficie. Posiada biatg, matowa powierzchnie (Matt White) z czarnym obramo-
waniem wokot ekranu dla zwiekszenia kontrastu oglagdanego obrazu. Wy-
posazony w cichy mechanizm zwijajacy z napedem sprezynowym. Istnieje
mozliwos¢ regulacji wysokosci rozwinietego materiatu przy pomocy systemu
blokowania. Ptétno zwijane jest do specjalnej kasetki, ktéra zabezpiecza przed
uszkodzeniami, kurzem lub innymi szkodliwymi czynnikami. Szeroki kat wi-
dzenia pozwala na zastosowanie powierzchni ekranowej w sytuacjach, kiedy
cze$¢ odbiorcow znajduje sie pod duzym katem wzgledem osi ekranu. Gorna
metalowa obudowa sprawia, iz konstrukcja jest wyjatkowo wytrzymata i od-
porna na dtugotrwata eksploatacje. W zestawie elementy montazowe.

MaHyasibHbI MPOEKLMOHHbIN 3KpaH PROF

[nockas NOBEPXHOCTb 3KPaHa, MaTepuran 6enbl, MaToBbI, C TEMHOM 0bpaT-
HOWM CTOPOHON. YepHas OKaHTOBKa MO KPaAM 3KpaHa WUPUHOM 2,5 cM — ana
NyYyLlero KOHTPacTa. MOLHbIN NPYXUHHBIA MEXaHM3M OOEeCMeUrBaET flerkoe
BbIABMXXEHME SKpaHa. BoicoTa perynmpyetca bnarogapa cucteme 610KMPOBa-
H¥A. [peaHa3HauYeHbl ANA CPeaHNX U HEOOMbLUMX MOMELLEHWA. JIerko MOHTU-
PYETCA Ha CTEeHe UK MOTOSKE. B Habope MOHTaXKHbIE SNIEMEHTDI.

PROFI manual projection screen

Projection screen, manual unwinding, easy to mount on a wall or under the
ceiling. Matt White surface with black belt around increasing the contrast of
the image. Has a silent spring powered wind back mechanism. Adjustable
height as the winding can be locked at any moment. The canvas is wound into
the special case which protects the screen against damage, dust and other
unwelcome factors. The angle of view is wide what facilitates use in premises
where the some of the viewers must watch the show at high angles. The top
metal case makes the structure very durable. Assembly elements included.

2x3 Art. Nr Format Screen size (cm) Diagonal (cm/inch) Border (cm)

mont

set®
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ETP
ekran projekcyjny przenosny na tréjnogu POP

Ekran projekcy;j

1y posiadajacy biata, matowg powierzchnie (Matt White)

5t ekranu dla zwiekszenia kontrastu c

MaHYyaJIbHbI MPOEKUMOHHbIN 3KpaH POP

JKpaH Ha TPEHOre, MOLLHbIN XHUI gepkatenb. [nockaa no

{dHTOBKa

CTa. \:\\)\«fi,!b\B{HSU_LﬁQCF 104CTaBKa, nerknn n }.HO‘OHL“ N NPpn TPaHCMOPTUPOB-
Ke. ,:LC‘[?*\(}TCT\b ONAa pe-rynmpoBKKM BbICOTbl O4eHb MPOCT B UCMOJIb30OBaAHNN.
OyeHb YCTOMYMBSIN.

POP portable projection screen on tripod

c

Strong top fixing. Matt white fabric. Foldable

Most popular tripod s

cial locking for transport.

2x3 Art. Nr Format Screen size (cm) Diagonal (cm/inch) Border (cm)
ETP1014/43 4:3 147 x 108 190/ 75" 3x3
ETP1216/43 4:3 165 % 122 214/ 84" 3x3
ETP1419/43 4:3 195 x 145 254 /100" 4x4




ETPR
ekran projekcyjny przenosny na trojnogu PROF|

Ekran projekcyjny o biatej matowej powierzchni Matt White, z czarnym obra-
mowaniem wokot ekranu dla zwiekszenia kontrastu ogladanego obrazu.

posazony w ergonomiczny uchwyt z tytu ekranu do wygodnego przenosze-

nia i requlacji wysokosci dolnej krawedzi ekranu, a takze w specjalne ramie, do
ustawienia ekranu pod odpowiednim katem np. do projektora. Lekki sktadany
stelaz, wygodny w transporcie. Podstawa trojnozna, metalowa, zawierajaca

system blokowania, z gumowymi wykonczeniami nézek.

NnepeHOCHOM 3KpaH Ha TpuHore PROF

JKPaH Ha TPeHore, MOLWHbIV BEPXHUI AepxaTesb. [1nockaa noBepxHOCTb
3KpaHa, MaTepuan 6enblii, MaTo-Bbll, C TEMHOWM 06paTHOWM CTOPOHOM. YepHas
OKaHTOBKa MO KPaAM 3KpaHa WMPWHOM 2,5 CM — OnA Ny4lWero KoHTpacTa.
CknafblBaloW@Aca NoACTaBKa, Nerkui U yaobHbIA NPy TPaHCMOPTUPOBKE.
[epxaTenb ana pe-ryNMpoBKM BbICOTbl OYeHb MPOCT B MCMONb30BaHWN. LLn-

PUYHa 1 OnnHa 3KkpaHa ot 125 o 180 cm. OueHb yCTONYMBbBIN.

PROFI portable projection screen on tripod

Most popular tripod screen. Strong top fixing. Matt white fabric. Foldable
stand. Special locking for transport.

2X37/-\Yt-Nr VFormatr Screensize(cm) Diagonal(cm/inch) Borrder(cm)r

ETPRI21I2R 1.1 124x124 175/69" - 3x3
ETPRISISR 1.1 150x150 213/84" - 3x3
ETPR1818R ; 1:1 i 177X 177 ; 249/98” ; 7 3x3
ETPRZOZOR ; 1:1 7 199 x 199 7 279/ 110" 7 7 4x4

JECSLION

[ © {7\\
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EPSON

EXCEED YOUR VISION

informacje ogdlne — projektory obLasa MHPoPMaLMA — MPOEKTOPD
Projektory typu 3LCD MNpoekTtop Tna 3LCD

Gtéwne cechy: MaBHble uepTbl:

- réwne natezenie swiatfa biatego i kolorowego; * paBHaA HTEHCMBHOCTb 60T U LiBETHBIX TOHOB;
- ciepte i naturalne kolory; « TENnble HaTypasbHble LiBET];

- wiekszy zakres zoom; - Gornee WUPOKNI 3ym;

- brak efektu teczy; - OTCyTCTBYET 3GdeKT pagyry;

- bardzo cicha praca; - 0YeHb TVxas pPaboTa;

- niskie koszty eksploatacji; + HW3Kas CTOMMOCTb SKCMTyaTaumy;

- zywotnosc¢ lampy: 10 000 godzin. + CPOK cyx6bl namnbl: 10 000 yacos.

Technologia ta polecana jest przede wszystkim do STa TEXHOMOMMA PEKOMEHAOBaHa Mpexae BCero
kina domowego lub zastosowan prezentacyjnych. ANA AOMALUHEro KMHOTeaTpa Mnv Ana npeseHTa-
Jesli prezentowane przez Ciebie materiaty w wiek- umn. Ecnu matepuansl, KOTOpble Mpe3eHTyTCA
szosci bedg sktadac sie ze zdjec lub filméw — wy- Bamu, B 6onbWwMHCTBe ByayT COCTOATL 13 GoTorpa-
bierz projektor wykorzystujacy technologie 3LCD. Gbuin v GrUNbMOoB — BblbeprTe MPOEKTOP, MCMOSb-

3ytowmin TexHonormio 3LCD.

EPSON
No.1| woRrLD LEADER
SINCE 2001 IN PROJECTO! RS*

EPSON

EXCEED YOUR VISION

* Badania przeprowadzone przez firme Future Source Consulting Limited
i dotyczace okresu od 2001 do 2015 .
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general description — projectors

3LCD projectors

Main features:

- equal white light and color light intensity;
- warm and natural colours;

- greater zoom range;

- absence of the rainbow effect;

- silent operation;

- low operating costs;

- lamp life: 10 000 hours.

The technology works well with home cinema

and with presentations. When it is mostly photo

shots and movies which are shown, choose the

3LCD projector.
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EB-X/W/S 31
projektor standardowy

Mozna go tatwo przenosi¢ i tatwo ustawiac; wtaczenie odtwarzania dowol-
nych materiatéw w doskonatej jakosci trwa dostownie chwile. Gwarancja na
lampe: 12 miesiecy lub 1000 h.

CTaHOAPTHbIV MPOEKTOP

MoBUABHOCTb 1 MPOCTOTa YCTAHOBKIM MNO3BOSIAT MNOMb30BATENAM MOMEHTaSb-
HO HayaTb AEMOHCTPALMIO KOHTEHTa UCKITIUUTEIbHOIO KayecTsa. [apaHTiA
namnbl: 12 mecaues nam 1000 yacos.

standard projector

Easy to move and quick to set-up, users can start watching exceptional-qual
ity content in no time at all. Warranty for a lamp: 12 months or 1000 hours.

Brightness (white/color)

2x3 Art.Nr Type  (ANSIlumens) Contrast Resolution Speaker [W]
EB-S31  3LCD 3200 150001 800x600(SVGA) 2
EB*XBT 3LCD 73200 15 0070:1 1024 X 768 (XG/—\) ) 2
EB-W371 3LCD 73200 15 0070:1 128Q x 800 (WXGA) ) 2

EB-X27, EB-W29, EB-965H, EB-965WH
projektor standardowy — edukacja & biznes

Technologia 3LCD zapewnia jasny obraz i zywe kolory. Ten model oferuje wie-
le opcji montazu itagcznosci. Gwarancja na lampe: 36 miesiecy lub 3000 h.

CTaHOAPTHbIV MPOEKTOP

Kak 1 Bce npoekTopbl Epson, 3Ta MoAenb MMeET OAMHAKOBO BbICOKYIO LIBETO-
BYIO 1 CBETOBYIO APKOCTb AMA CO3AaHNUA APKMX M300pakeHWI C HacblLLeHHbI-
MW LiBETaMW. [apaHTVA namnbl: 36 mecaues unm 3000 Yacos.

standard projector — education & business

Projector can display presentations with bright images and vibrant colours
thanks to 3LCD technology. It also has a range of flexible installation options
and connectivity features. Warranty for a lamp: 36 months or 3000 hours.

Brightness (white/color)

PSAtNr Type  (ANSIlumens) Contrast Resolution Speaker [W]
EBX27  3LCD 2700 10000:1 1024x768(XGA) 5
EBW29  3LCD 3000 10000:1 1280x800 (WXGA) 5
MEES e ey S 3500 . 10000:1 1024x768 (XGA) 15
EB-965WH 3LCD 3200 10000:1 1280 x 800 (WXGA) 16

EPSON

EXCEED YOUR VISION
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lamp long life
5000 h (standard)
10000 h (eko)
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EXCEED YOUR VISION
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lamp long life r—— e
5000 h (standard) ( B9 ]
10000 h (eko) —
- EPSON
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EPSON' EB-520/525

projektor Short-Throw

Projektory ShortThrow to specjalnie zaprojektowane modele wyswietlajace
obraz zaréwno w tradycyjnym, jak i panoramicznym formacie z bardzo bliskiej
odlegtosci od ekranu. Gwarancja na lampe: 36 miesiecy lub 1000 h.

KOPOTKODOKYCHbBIV MPOEKTOP

KODOTKOC‘)OK}/CHHM 00bEKTNB YCTPAHAET TeHW Ha 3KPaHe, a CBET OT MNpOoeK-

11
R TOpa He CNenuT rMasa npe3eHTaTopy. [1na nomelleHni ¢ HeboNbWOow NAoLa-
nbto. [apaHTmAa namnbl: 36 mecaues vnm 1000 yacos.
N\, 7
e < i
@ Short-Throw projector
lamp long life Short-throw lens eliminates shadows on the screen along with projected
- 5000 h (standard) light in the presenter’s eyes created by traditional front projection systems.
= 10000 h (eko) : _
'i Warranty for a lamp: 36 months or 1000 hours.
/,/\;é‘R 4 IV\C}\ Brightness (white/color)
[© >\ 2x3 Art.Nr Type  (ANSIlumens) Contrast Resolution Speaker [W]
(. | e iearcomomtomoos oo e A o DR A0 e B
=) o)/ 1024 x 768 (XGA) 16
vy g“o/ 80

EPSON

EXCEED YOUR VISION

EB-570/575
projektor Ultra-Short-Throw

@D Projektor odznacza sie niezwykle krotkim rzutem, co sprawia, ze moze wy-
Swietla¢ duze obrazy z bardzo matej odlegtosci. Gwarancja na lampe: 36 mie-
siecy lub 1000 h.

YNIbTPAKOPOTKOPOKYCHbIE MPOEKTOPbI
; (R ITOT APKNUIA 1 MPOCTOW B MCMOMb30BaHMW MPOEKTOP MOXKHO YCTaHOBUTb, BCE-
o O B HECKOJIbKMX CaHTUMETPax OT 3KpaHa — 1A KOMPOPTHOM paboTbl yumnTe-
nA, 6e3 TeHeln Ha aKpaHe. [apaHTnA namnbl: 36 MecALes nav 1000 yacos.

projektory | npoekTopbl | projectors

E : \@
& PAVS .
=y Ultra-Short-Throw projector
_1eap) e lamplonglife &) | arge image from a very short distance thanks to its ultra-short-throw capa-
5 P e i 5000 h (standard) L ;
E e \ 10000 h (eko) bilities. Warranty for a lamp: 36 months or 1000 hours.
r.'!.-_' ('l"‘_".
& Brightness (white/color)
flal J 2x3 Art.Nr Type  (ANSIlumens) Contrast Resolution Speaker [W]
— EB-570 3LCD 2700 10000:1 1024 x 768 (XGA) 16
EB-575W  3LCD 2700 10000:1 1280 x 800 (WXGA) 16

AV Solutions
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EB-595Wi
projektor Ultra-Short-Throw — interaktywny

Projektor o ultrakrétkim rzucie oferuje niesamowity poziom interakcji poprzez
potaczenie funkcji dotykowej z mozliwoscig obstugi przy uzyciu dwoch pidr.
Gwarancja na lampe: 36 miesiecy lub 3000 h.

YNbTPAKOPOTKOPOKYCHbIV MHTEPAKTNBHbIN
NPOeKTOP

MHTepaKT1BHbBIM yNbTPakopoTkodOKyCHbIN 3LCD npoekTop Epson EB-595Wi
C GyHKUMEN pacno3HaBaHVA XeCTOB U MPUKOCHOBEHNI ManbLaMu. [apaHTHA
namnbl: 36 mecAaues nnr 3000 Yyacos.

Ultra-Short-Throw projector — interactive
Ultra-short-throw projector offers the ultimate level of interactivity by com-
bining finger-touch with dual pen capability. Warranty for a lamp: 36 months
or 3000 hours.

Brightness (white/color)
2><3 Art.Nr Type  (ANSIlumens) Contrast Resolution Speaker[ 1

zestaw interaktywny Epson
projektor EB-595Wi (interaktywna obstuga)
- tablica z powtokg ceramiczng 88" (powierzchnia réwniez suchoscieralna)
- oprogramowanie Epson Easy Interactive Tools
- oprogramowanie Smart Notebook Software (roczna licencja)
- panel sterujacy ELPCBO2
- gwarancja: projektor 5 lat/lampa 3 lata lub 3000 h

" HTepa KTVBHbIN Habop Epson
npoekTop EB-595Wi (MHTepaKT1BHOE ynpaBneHve)

+ [OCKa 88" C KepamMmyeCKM CII0eM (TakKe CyxoCT1paemMas)

- npunoxeHue Epson Easy Interactive Tools

- npunoxeHue Smart Notebook Software (nvLieH3na Ha 1 roa)

+ NaHenb ynpasneHna ELPCBO2

+ FapaHTMAa: npoekTop 5 net/namna 3 roga uam 3000 y.

Epson interactive set
EB-595Wi projector (interactive with up to 2 pens and touch support)
- 88"board with ceramic coating (dry-erase surface)
+ Epson Easy Interactive Tools
- Smart Notebook Software (one year licence)
- ELPCBO2 control panel
- warranty: projector 5 years/lamp — 3 years or 3000 hours

TR
/b N
©
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/@\

lamp long life
4000 h (standard)
6000 h (eko)

ﬁRA/v\
@

EPSON

EPSON

EXCEED YOUR VISION

EPSON

EXCEED YOUR VISION

projektory | npoekTopsl | projectors
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co to jest WIZUALIZER?

Wizualizer to urzadzenie multimedialne, ktére najkro-
cej mozna okredli¢ jako potaczenie skanera i kamery
z mozliwoscia rejestrowania dzwieku. Stworzony do
prezentacji multimedialnych, ktére moga odbywac sie
na biezaco, transmitowane na ekran projekcyjny tablice
interaktywnga (z uzyciem projektora) lub tylko na ekran
komputera; mogg by¢ takze zapisywane do plikdw
multimedialnych i odtwarzane w dowolnym momen-
cie. Wizualizery idealnie sprawdzajg sie na uczelniach

i w szkofach.

uTo Takoe BM3YAJINIATOP?

Busyanusatop — 3T0 npocToe B 00CNyXMBaHWe Npu-
cnocobneHne, Takke HasblBaeMoe AOKYMEHTALMOHHOWM
KaMepoM, KoTopas NpeacTasnaeT B yBenmyeHum nobon
Henpo3payHbIi NpeaMeT B TPEXMEPHOM MPOCTPAHCTBE.
OH MOXKeT OblTb MOAKMIOUOH K MyNnbTVMeAnansHOMY
NPOEKTOpPY, KOTOPbIV 0TOBpaxKaeT AaHHbIN 0bpa3 Ha
dKpaH 1Mo MHTEPaKTVBHYIO AOCKY. BcTpoeHHOe BHelwl-
HVe OCBeLeHMe LAET BO3MOXHOCTb €ro UCMosb30BaTh

B KauecTBe MNPOEKLMOHHOrO GOHaAPA C MNEHKN.

dowolny obiekt
[lio6ol obbekT
Every objects

zdjecia
doTorpadum
image

dokumenty i projekty
AOKYMEHTB! U MPOEKTHI
dokument and project

obiekty 3D

obvextol 30
object 3D

przez wizualizery 2x3

MaoeT BbITh 3anncaHo Yepes Bin3yannsepbl 2x3

can be scanned/recorded by 2x3 documents

cdmera

komputer
KOMMbIOTED |
computer |

+

wizualizer
BW3yanm3aTop
visualizer

what is the VISUALISER?

Visualiser is a simple device known also as document
camera that offers zoomed view of any non-transparent
object. When connected to a multimedia projector, it
projects the image to the screen or an interactive board.
An internal illuminating lamp makes possible use of
traditional foil slide presentations. On the main features
is capability of live stream transmission: eg. living crea-
tures in motion. The registered shots and films may later
be recorded on the disk or an external media. Therefore
the device facilitates archiving of the digital teaching

resources.

» moze byc zarejestrowany ————— i zaprezentowany przy uzyciu:

W NPeACTaBNeHHbLIM NPW MCMONbI0BaAHNK:
and presented using:

tablicy interaktywnej
MHTEPAKTUBHOM OCKM
interactive whiteboard

/

ekranu projekcyjnego
NPOEKUMOHHOIO 3KpaHa
projection screen

Sciany
CTEHbBI
wall



WZ2

wizualizer

Wizualizer WZ2 to idealne pofaczenie skanera i tradycyjnego rzutnika, ktéry po-
trafi skanowac obraz wielkosci A3. Wraz z komputerem oraz projektorem tworzy
niezbedne uzupetnienie kazdej profesjonalnej prezentacji. Wizualizer WZ2 to
super mobilne urzadzenie, ktére dziata natychmiast po witaczeniu i pozwala na
petny profesjonalizm podczas pracy. Wyjatkowo niewielka waga oraz tatwos¢
obstugi sprawig, ze kazda prezentacja bedzie tatwa w odbiorze oraz atrakcyj-
na dla stuchacza. Dodatkowy atut to mozliwos¢ zapisywania obrazu i dzwieku
w wielu formatach: PNG, JPG, BMP, TIFF, PDF oraz AVI. W zestawie: wizualizer,
mata anty-odblaskowa, kabel USB, sterownik na CD, instrukcja obstugi.

BN3YyaJiN3aTOP

[okymeHT-kamepa ana MobunbHbIX NpeseHTauni Visualizer WZ2 — 310 ngeans-
HOe CoYeTaHVe TPAANLIMOHHOIO CKaHepa W BM3yann3aTopa, KOTOpbI MO3BONA-
eTCA CKaHMPOBATb M300paKEHNME, MAaKCMMabHbIM pa3mepom Gpopmata A3. Ha-
pAAY C KOMMbIOTEPOM 1 MPOEKTOPOM ABNAETCA HEOOXOAMMbBIM AOMONHEHMEM
K ntobo npodeccroHanbHom npeseHTauuu. Visualizer WZ2 asnaetca mobunb-
HbIM YCTPOWCTBOM, KOTOPOE FOTOBO K paboTe Cpa3y Noc/e BKMOUEHA 1 MO3BO-
NAET Ha UCTUHHDBIA NPodeccMoHanu3m B paboTe. HebonbLon BeC 1 NPOCTOTa
00CNYXMBAHWA JENAOT KaXXayto NPEe3eHTaLMIO NErKOW 1 NPUBIEKATENBHON ANd
cnywatend. JonoaHUTENbHbIM MPEVMYLLIECTBOM ABAIAETCA BO3MOXHOCTb COXPa-
HEHWA M300PAKEHNA 1 3BYKa B pa3nuuHbix dopmatax: PNG, JPG, BMP, TIFF, PDF
1 AVI. B koMnnekTe: Haknaaka C aHTMpedneKCHbIM MOKPBITUEM.

visualiser

This visualizer is a perfect combination of a traditional scanner and visualiser,
which allows to scan images of the maximum A4 size. Along with a computer
and projector creates a necessary complement to any professional presenta-
tion. Visualizer is a great mobile device that runs immediately after the turn and
allows for true professionalism in the work. Extremely light weight and ease of
use make every presentation will be easy and attractive reception for the lis-
tener. An additional advantage is the ability to save video and audio in multiple
formats: PNG, JPG, BMP, TIFF, PDF and AVI. Accessories: main device, CD drivers,
manual USB cable, antireflective mat.

2x3 Art. Nr Resolution Size (cm)

AV Solutions

| visualisers

o

lizery | BU3yanaisep
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WZ4
wizualizer

(0 Profesjonalny wizualizer cyfrowy, umozliwiajgcy wyswietlanie na biezgco oraz
rejestracje cyfrowg skanowanych dokumentéw, zdje¢, wykreséw, a takze nie-
duzych obiektow tréjwymiarowych (po podtaczeniu do urzadzenia obrazu-
jacego, np. projektora). Podstawowe funkcje: regulacja gtosnosci, ustawienia
ostrosci i jasnosci, transformacja obrazu, zamrazanie, odbicie lustrzane, ne-
gatyw, zapis obrazu formatach: PNG, JPG, BMP, TIFF, PDF, AVI. Matryca: 2 Mpx.
Obszar roboczy: A4. Oswietlenie: lampy boczne LED oraz podswietlenie pty-
ty dolnej. Powiekszenie: 22x zoom optyczny i 10X zoom cyfrowy. 2 wejscia
RGB, 2 wyjscia RGB. W zestawie: pilot zdalnego sterowania, kabel USB, zasilacz
i kabel VGA.

B13YaJiN3aTOP

(v [NpodeccroHanbHbI, BBICOKOrO KayecTsa BM3yanu3ep, KOTOpbId AaéT BO3-

MOXHOCTb TOYHO NepefaBaTh AOKYMeHTbI, doTorpadum, a Takxke TpExmepHble
00bEKTbI — MO NOACOEAVHEHWN K SMUTEPY M300pakeHWA. bnaropapsa pas-
BUTBIM GYHKLUMAM STOT NPOAYKT MOXKET ObiTb BBIMOMHATL POMb MPOEKLMOH-
HOro GoHaps. [MaBHbLIM MPeVMYLIECTBOM 3TOrO NMPUCNOCObNeHna ABNAeTCA
MCNOMb30BaHVE €ro HYKHEero 1 OOKOBOro OCBeLIeHWA, CAENaHHOMO B TexX-
Honorvn LED. OyeHb YacTo ecTb MCnonb3yemblii B 0bpa3oBaHuu. [NaBHble
ocobeHHocTv: OcBelleHue: bokosble Nambl LED, a Takke NoacBeTKa HKHeN
narHenu. Mpubnuxerne: 12 KpaTHoe — onTUYecKkoe 1 8 KpaTHoe — LIGPOBOE.
2 Bbixofa RGB, 2 Bbixopa RGB. ba3oBble QyHKLMN: perynmMpoBKa rpoMKOCTY,
YCTaHOBKa OCTPOCTU 1 ACHOCTU, TPaHCPOPMaLIMA M300paxxeHNs, 3aMopaKm-
BaHWe, OTPaXKeHMe OT 3epKana, Heratne. O6opoT 0bbekTnBa 0 350° rOPU30H-
TafbHO W BEPTMKaNbHO. [NoCKMe UyBCTBUTENbHBIE KHOMKM. B Habope: nynst
ANCTaHLMOHHOIO YNPaBieHNs.

visualiser

(e Digital visualiser for scanning documents, prints, charts and small 3D objects.
The device features high quality bottom and side LED illumination. Often
used in education. Main features: lllumination LED side lamps and base plate
illumination. Zoom: 12 x optical and 8 x digital. 2 RGB input ports, 2 RGB out-
put ports. Base functionality: volume control, brightness and focus, image
transformation, freeze, mirroring, negative. 350° vertical and horizontal lenses
rotation. Flat, sensor buttons. Accessories: remote control.

ualizery | Bu3yanaiisep | visualisers

2x3 Art. Nr Resolution Size (cm)
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UPB
uchwyt sufitowy — model B

Uniwersalny uchwyt do projektoréw, montowany do sufitu. Konstrukcja stalo-
wa w kolorze srebrnym. Wyposazony w 4 regulowane ramiona, umozliwiajace
przymocowanie kazdego typu projektora, ktérego waga nie przekracza 10 kg.
Do samodzielnego montazu. W zestawie elementy montazowe.

KPOHLUTEMH MOTONOYHbIV — MOZENb B

YHUBEPCaNbHbIM fepxaTenb AfIA NPOEKTOPOB, MOHTUPOBAHHBIX K MOTOJIKY.
CranbHas KOHCTPYKUWA B cepebpe. [MpoayKT MMEET UeTbipe peryvpoBaHHbIX
PYKaBa, JatoLLX BO3MOXHOCTb MOHTaXKa KaxX0oro TWMa MPOEKTOPa, KOTOPbIX
BeC He npeBbiwaeT 10 K. [1ns camoCTOATENBHOrO MOHTaxa. B Habope ane-
MEHTbI KperieHus.

ceiling mount — model B

Universal projector ceiling mount kits. Steel construction in silver. The device
has four adjustable arms which will hold any projector weighting up to 10 kg.
Self-assembly. Includes mounting set.

2x3 Art. Nr Size (cm) Max. capacity (kg)
UPB1 15 10
UPB2 40 10

){ mont
set®

AV Solutions
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UPC2

AV Solutions

UPC1
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UPC
uchwyt sufitowy — model C

Uniwersalny uchwyt do projektoréw, montowany do sufitu. Konstrukgcja alu-
miniowo-stalowa w kolorze srebrnym. Wyposazony w trzy regulowane ramio-
na umozliwiajace przymocowanie kazdego typu projektora, ktérego waga nie
przekracza 10 kg.

KPOHLUTEMH MOTOMOYHbIV — Mogesnb C

YHVBEPCabHbBI KPOHLUTENH ANA MPOEKTOPOB, MOHTUPYETCA K MOTONKY. KOH-
CTPYKLMA 13 anNIOMUHIA 1 CTanK, cepebpucToro LgeTa. ViMeeT Tpu perynmnpy-
emMble PYYKM A1 3aKpenneHra Kaxaoro Tuna npoeKkTopa, BeC KOTOPOro He
npesbiwaeT 10 Kr.

ceiling mount — model C

General purpose projector fixture, ceiling mounted. Aluminium and steel
structure in silver color. Equipped with three adjustable arms allowing to fix
a projector of any type, provided its weight does not exceed 10 kg.

2x3 Art. Nr Size (cm) Max. capacity (kg)
UPC1 8-17 10
UPC2 8-98 10




UPD
uchwyt sufitowy — model D

(e Uniwersalny uchwyt do projektoréw, montowany do sufitu. Konstrukcja meta-
lowa, lakierowana proszkowo na kolor popielaty. Produkt wyposazony w cztery
regulowane ramiona, umozliwiajgce przymocowanie kazdego typu projektora,
ktorych waga nie przekracza 15 kg. Do samodzielnego montazu. W zestawie
elementy montazowe.

KPOHLUTEMNH MOTOSMIOYHbIV — Mogenb D

(W) YHMBEPCaNbHbIN fepxaTesb Ana NPOEKTOPOB, MOHTUPOBAHHBIX K MOTOSIKY.
Benas cTanbHas KOHCTPYKUMA. TPOAYKT UMEET UeTbipe PEryvpOBaHHbIX Py-
KaBa, [atoLLMX BO3IMOXHOCTb MOHTaXa Kax[Aoro Tura NpoeKTopa, KOTOPbIX BeC
He npesbiWwaeT 15 Kr. [nA camoCcToATeNbHOTO MOHTaXa. B Habope anemeHTb ‘
KpenneHusa.

ceiling mount — model D

() Universal projector ceiling mount kits. Steel structure — white. The device has
four adjustable arms which will hold any projector weighting up to 15 kg.
Self-assembly. Includes mounting set.

UPD1 67-90 15
UPD2 82-120 15
UPD3 52-60 15

|
2x3 Art. Nr Size (cm) Max. capacity (kg)

projektoréw | pepxatenu ans NpoekTopos | projector mount brackets




us
uchwyt scienny — model S

Uniwersalny uchwyt do projektoréw, montowan

JO typu proje

HACTEHHbIV KPOHLUTENH — MOAENb S

YHMBEPCaNbHbIN KPOHLWTENH ANA NPOEKTOPOB, MOHTUPYETCA K CTeHe. KoH-

_ryninpyemble PyUKn OnA 3akpe
oro He npessbiaeT 10 Kr.

wall mount — model S

General purpose projector fixture, wall mounted. Structure in black color

Equipped with adjustable arms allowing to fix a projector of any type, pro

vided its weight does not exceed 10 kg.

2x3 Art. Nr Size (cm) Max. capacity (kg)
us1 85-135 10
us2 13,5-100 10
us3 59-92 10

uchwyty do projektoréw | pepkatenu ana npoekTopos | projector mount brackets




uchwyt scienny do projektora bliskiej projekdji
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AV Solutions

STSOT
stolik projekcyjny STAR

Stabilny stolik wielofunkcyjny o nowoczesnym wzornictwie, wykonany z naj-
wyzszej jakosci materiatow. Konstrukcja aluminiowa w kolorze popielatym
(potysk), z grafitowymi wykonczeniami. Produkt posiada dwie rozktadane pot-
ki wykonane z ptyty meblowej z powierzchnig antyposlizgowa, zabezpieczaja-
Cq urzadzenie przed zsunieciem. Istnieje mozliwos¢ regulacji kata pochylenia
gornej potki (max 3°). Podstawa wyposazona w 4 kotka z systemem bloku-
jacym, utatwiajace przemieszczanie produktu. Do samodzielnego montazu.
W zestawie elementy montazowe.

NPOEKUMOHHbBIN CTONMMK STAR

MineanbHO NOAXOAUT ANA BCEX BUAOB MEPOMPUATIN: KOHGEPEHLNI, Mpe3eH-
Tauu 1 nekymn. NpoeKLUMOHHbIV CTONMK COBPEMEHHOTO [13aliHa U3roTOBNEH
113 BbICOKOTO KauecTBa MaTepurasnoB. AMIOMVHMEBAA KOHCTPYKLMA CEPOrO LiBe-
Ta C OTAENKON B LiBeTe rpaduTa. [TpoeKUMOHHDBIN CTONNK MMEET 2 packnafHble
CTONELHULbI, n3roToBneHHble 13 [ICI ceporo LBeTa C aHTUCKOMb3ALMM NO-
KpbiTeM. BO3MOXHO perynaumnm yria HakioHa BepxXHel CTofnellHMLbl (MaKC.
3°). MobunbHas O0CHOBa YEPHOro LBETa. PONVKM C GUKCUPYIOWMM MEXaHN3-
MOM. [11151 CAMOCTOSTENIbHOTO MOHTaXa. B Habope snemeHTbl KpenneHus.

STAR projection table

Projection desk in modern design. The board is made of furniture board in grey.
The upper board with the possibility of adjusting the angle. Rolling system in
graphite. Blocking system of rolls. Self-assembly. Includes mounting set.

2x3 Art. Nr Size [W/H/D] (cm) Deck size (cm) Max. capacity (kg)

AL| ||| =3




STOT1
stohk projekcyjny DUO

wa blaty z czarnego PCV, nie

leznie ustawiane na wysoko$¢ 77 lub 87 cm.

u \O\t pod projektor z listwami an ZCSMZ{'}O\' ymi, pozwala na regulacje kata

nachylenia £35°. Konstrukcja z profili stalowych, lakierowana w kolorze stalo-

voszarym. Podstaw 4 kotkami (2 z blokadg). Do samodzielnego monta

I'IpoeKLLI/IOHHbIVI ctonmk DUO

[1Be nonku 13 yepHoro [MBX, He3aBMCMMO perynnpyemoe no BbiCOoTe (ABOW-
HOW ypoBeHb — 77 unu 87 cm). Nonka ana npoekTopa ¢ NPOTUBOCKONb3ALLNMM
NNaHKaMK; perynmpyembli yron HaknoHa +35°. CTanbHasa KOHCTPYKUMA, OKpa-
WeHHaA B Cepo-CTanbHOW. [logcTaBka ocHalleHa konecamu (2 ¢ 610KMpoB-
oM). ns caMoCToATENbHOrO MOHTAaXa.

DUO projection table

Two tops made of black PVC, independently adjustable for double-level

Q7

height (77 or 87 cm). The projector deck featured with anti-slip strips; tilt ad-
justable +35°. Steel construction, painted in steel-grey. 4-castor base (2 lock-

able). Self-assembly.

2x3 Art. Nr Deck size (cm) Max. capacity (kg)
STO11 30x45/45x45 10
STO06

stolik projekcyjny SOLO

Blat wykonany z ptyty meblowej w kolorze popielatym z wysokim obrzezem,
ktére chroni urzadzenie przed zsunieciem. Podstawa jezdna w kolorze grafito-
wym, zapewniajaca mobilnos¢ stolika. Istnieje mozliwos¢ regulowania wyso-
kosci w zakresie od 80 do 125 cm. Do samodzielnego montazu.

NPOEeKUMOHHbBIN CTONMMK SOLO

MobunbHaa NofcTaBka YEPHOrO LBETA, POUKM C GUKCMPYIOWLMM MeXaHW3-
Mom. CToneLHmLa ceporo LeTa pasmepom 40 x 50 cm. PerynnpyeTca no Bbl-
cote o1 80 go 125 cm. [Ina camocToAaTeENbHOrO MOHTaa.

SOLO projection table

Light grey shelve (40 x 50 cm). Mobile stand a in graphite colour. Adjustable
height table from 80 to 125 cm. Four lockable castors. Self-assembly.

2x3 Art. Nr Deck size (cm) Max. capacity (kg)
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ST004
stolik projekcyjny MASTER

Nowoczesny stolik projekcyjny, skonstruowany specjalnie dla przenosnych
projektoréw. Posiada dwie rozktadane pétki pod projektor i notebooka. Re-
gulacja wysokosci od 85 do 125 cm. Dodatkowo istnieje mozliwos¢ obrotu
i zmiany wysokosci dolnej potki. Podstawa wyposazona w dwa duze kotka
utatwiajgce transport oraz specjalne stopki zapewniajgce stabilnos¢ stolika.
Do samodzielnego montazu. W zestawie elementy montazowe.

NPOEKUMOHHbIN CTONMMK MASTER

CTonVK Ans NPOEKLVOHHOW TeXHVIKK, KOTOPbIN MAeanbHO NOAOMAET 418 MO-
OUNbHBIX Mpe3eHTaLUmii. VimeeT fBe CToNeLHULb: AN NpoekTopa — 35 X 42 cMm,
AnA HoyTOyKa — 36 x 24 cm. [THeBMaTUUecKasa perynnmpoBka no Beicote. Ckna-
JbIBAIOLLAACA KOHCTPYKUWA CTOMMKA 1 KOMECUKI MO3BONAIOT NIErKO TPAHCMOop-
TUPOBATb €ro Y MUCMOMb30BaTh B KAUECTBE TENEXKM AA NEePEBOXKM PyYHON
Knagu. [lna camocToATeNbHOrO MOHTaXa. B Habope aneMeHTbl KpenneHus.

MASTER projection table

Modern table designed for portable presentations. Fitted with two folding
shelves for projector and notebook. Safe and continuous variable height ad-
justment. Fitted with large wheels for optimum mobility. Self-assembly. In-
cludes mounting set.

2x3 Art. Nr Size [H] (cm)

Deck size (cm)
ST004 85-125

Max. capacity (kg)

35x42/24x36 10/5

PCA
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ST007
stolik projekcyjny UNIVERSAL

Profesjonalny, wielofunkcyjny stolik projekcyjny, posiadajacy dwie potki
z przeznaczeniem na projektor, rzutnik, notebooka, czy drukarke. Blat wyko-
nano z ptyty meblowej w kolorze popielatym. Aluminiowa podstawa w ko-
lorze srebrnym, wyposazona w kotka z systemem blokujacym, co zapewniaja
mobilnos¢ stolika. Zalety: solidna konstrukcja, stelaz aluminiowy, wyposazo-
ny w koétka, co pozwoli na swobodne przemieszczanie. Do samodzielnego
montazu. W zestawie elementy montazowe.

npoekunoHHbIn ctonmnk UNIVERSAL

YCTOMUMBBIN MHOTOOYHKUMOHANbHbIA CTONMK, UMEIOWMI ABE NONKKU ANA
NPOEeKTOpa, HOYTOYKa UV NpuHTEPa. BepXHAA CTonelwHLa Ceporo UBeTa.
MobunbHoe oCHOBaHMe 13 antoMUHUEBOTO NPoduns cepedbpmncToro LBeTa.
Konécukm ¢ QUKCUPYIOLMM MEXaHM3MOM. [11A CaMOCTOATENBHOIO MOHTaXa.
B Habope anemeHTbl KpenneHus.

UNIVERSAL projection table

Professional, multi-projection table with two shelves for the projector, note-
book or printer. The top is made of furniture board in gray colour. The alumin-
ium silver base is mobile with the lockable wheels. Self-assembly. Includes
mounting set.

2x3 Art. Nr Size [W/H/D] (cm) Deck size (cm) Max. capacity (kg)
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ST009
stohk pro ekcymy GIGANT ||

dlOWwana W Ki

60 X 40 cm; dolny: 46

n) wykonane z ptyty

NPOeKUNOHHbIN cToNnK GIGANT ||
CKnaablBaembl ObICTPO (HOXKHWYHDBIN). 3aMMET OYeHb Mano MecTa Npu XpaHe-

HNW. FDO‘»\HQ CTPpyKUMA 13 CTallK, OKpalleHa B 4e LHbH»’:W LiBET. ,ELE)C‘ NOJNKK

29 CM) 13 NAaMUHNY

Pa
ONKYM (MR NPOEKTOPa) MOXKHO TOYHO OTPEryNMpPOBaTh

oBaHHOW nauTsl MO

B Mnenersit e. Bbicokne

A NPefoTBPaLLaloT COCKanb3blBaHME.,
HaknoH Bep

C MOMOLLbIO BUHTa (<15°)

GKSANTWIpmychontabm
Folds flat .
tion, painted in black. Two Jed S

/ transportation. Solid, steel construc

compact stora
op: 60 X 40 cm; \».yer" 46 X 29 cm) made
H\M lipped edges pr
tilt of the top deck (for a projector) can be fine adjusted with a screw (<15¢

of furniture board in ashen gr event slipping off. T

2x3 Art. Nr Deck size (cm) Max. capacity (kg)
ST009 60 x40/46 x 29 10/5
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ST010
stolik projekcyjny MOBILE

Dwa blaty: gérny (65 x 45 cm) z tworzywa sztucznego, z czarng okleing
antyposlizgowag; dolny (56 x 37 cm) z ptyty meblowej HDF w kolorze popie-
latym, osadzany haczykami na nogach (wys. wewn. ~36 cm). Nogi z ano-
dyzowanego aluminium, mocowane na gwint (wkrecane). Teleskopowa
regulacja wysokosci (82-143 cm). Po ztozeniu tatwy w przenoszeniu dzieki
rgczce walizkowej.

NPOeKUMOHHbIN cToNMK MOBILE

[lBe nonku: BepxHAa (65 X 45 cm), NNacTMKOBasA, C YEPHOW, aHTUCKOSMb3ALLYIO
WNOHY; HMXKHAA (56 X 37 CM) 13 NaMUHKPOBaHHOM nanTbl MAD B nenenbHO-
CepoM LBeTe, NOABECHAA KPIOUYKaMKM Ha Horax (BHYTPEHHAA BbICOTa ~36 CMm).
Horv 13 aHOOVMPOBAHHOIO aMOMWHMA, KPEMIeHbIe Ha BUHTaX. Teneckonmnye-
CKaA perynnpoBka BbICOTbl (82-143 cm). CNOXEHHbI, NErKO HOCUTL C COOOW
bnarogaps pyuke.

MOBILE projection table

Two decks: the upper (65 x 45 cm) plastic, with black, anti-slip veneer; lower
(56 x 37 cm) made of furniture board in ashen grey, suspended with hooks
on legs (inner space height ~36 cm). Screw-fastened legs made of anodized
aluminum. Telescopic height adjustment (82-143 cm). As folded, easy to carry
through the handle.

2x3 Art. Nr Size [H] (cm) Deck size (cm) Max. capacity (kg)
STO10 82-143 65x45/56x37 10/2
/@xii ANG.

AV Solutions
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PFSOT
mownica prezentacyjna STAR

O Profesjonalna, stabilna méwnica o nowoczesnym wzornictwie, wykonana

z najwyzszej jakosci materiatéw. Konstrukcja aluminiowa w kolorze popiela-
tym (potysk) z grafitowymi wykoriczeniami. Przod mownicy pochylony pod
katem 10° od pionu. Goérny i dolny blat wykonany z ptyty meblowej. Gérny
blat ma specjalny prog zabezpieczajacy przed zsunieciem sie kartek. Podsta-
wa wyposazona w 4 kétka z systemem blokowania, utatwiajgce przemieszcza-
nie produktu. Do samodzielnego montazu. W zestawie elementy montazowe.

TprbyHa npeseHTaumoHHasa STAR

(v TpubyHa npeseHTaumoHHaa Crapbopa M3roToBneHa 13 BbICOKOTO KayecTBa

matepuranos. AIOMVHVEBAA KOHCTPYKLMA CEPOro LiBETa C OTAENKOM B LiBe-
Te rpaduTa. MNepeaHAs YacTb TPUOYHbI HakNOHeHa nog yrnom 10°. BepxHas
W HVXKHAA CTONelwHMUbl n3rotosneHsl 13 CT. MobunbHas ocHoBa ocHalleHa
B POAMKM C GUKCHPYIOLLMM MEXaHM3MOM. [Ind CaMOCTOATENBHOTO MOHTaXa.
B Habope anemeHTbl KpenneHus.

lectern STAR

) Representative platform in modern design. The board is made of furniture

board in grey. Rolling system in grey (gloss). Blocking system of rolls. Self-
assembly. Includes mounting set.

[

)

2x3 Art. Nr W/H/D] (cm)

Size Deck size (cm




mownica prezentacyjna CLASSIC

npe3eHTaUnoHHas TpubyHa CLASSIC

presentation lectern CLASSIC

2x3 Art. Nr Size [W/H/D] (cm) Deck size (cm)
PFO5 59/119/45 59x43/55x26

meble prezentacyjne | mebenb gna npeseHTauuin | presentation furniture
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WL
wskaznik laserowy

Elegancki, now
ekki i fatwy w

Wy wskaznik laserowy o czerwonym promieniu. B

Na3epHbiv yKasaTesb

KpacuBbli COBPEMEHHbIV Na3epHbIN YKa3aTesb, C KpacHbIM ny4yom. OueHb

NErKNM 1 yAOOHb
p

nasepom. B Habope:

laser pointer

Elegant, high tech red beam laser p

ointer. Light and easy i

big button of control. The set includes: b

2x3 Art. Nr Size (mm) Laser colour Range (m)
WL001 75x26x9 o up to 200
WL2

pilot do prezentacji / wskaznik laserowy

Profesjonalny pilot do zdalnego sterowania prezentacja, petnigcy rowniez
funkcje wskaznika laserowego. Bardzo lekki i tatwy w obstudze. Produkt wy-
posazono dodatkowo w przyciski z funkcjg przewijana slajdéw, przygotowa-
nych w programie PowerPoint. Nie potrzebuje dodatkowego oprogramowa-
nia. W zestawie: bateria (AAA), odbiornik USB i etui.

MyNbT 4714 Npe3eHTaunii / na3epHbi ykasatenb
MpodeccroHanbHbIA NyNbT ANA GUCTAHLMOHHOTO YNpPaBAeHWA Npe3eHTa-
Lvel, BHIMONHALWMN Takxe OyHKLMIO Na3epHOro ykasatena. OyeHb nér-
KU 1 yaobHbIn B 06CnyxrBaHuK. [TpoayKT 060pyaoBaH AONONHUTENBHON
KHOMKOM C QyHKLMEN MPOKPYUMBAHMA CNANA0B, MPUFOTOBAEHHbIX B MPO-
rpamme PowerPoint. He Hy>xaaeTca B LONOAHUTENbHbBIM MPOrPaMHbIM 06e-
cneveHun. B Habope: baTtapea (1 x AAA), nepeaatumk USB 1 uexon.

wireless presenter / laser pointer

Presentation remote control (4 buttons) + laser pointer. USB receiver hidden
in the casing. Plug&Play standard (automatic driver installation). The set in-
cludes: battery (1 x AAA), USB receiver and a case.

2x3 Art. Nr Size (mm) Laser colour Range (m)



WL3
p|lot multimedialny / vvskazmk Iaserovvy

ofesjonalny multimedialny wskaz uruchc

7y, umozlin \JH'“

mienie m.in.: przegladarki interne

yposazony

, lajd"i,p )pr 7e( W d" a takze w narzedzia do powiek-
szania i pomnie I. Produkt posiada zaaw
0 m. Bardzo tatwy w ob

odbiornik do portu HB komputera. Pilot przechoc

g tect mo\O(

fal radiow

ych oz

wystarczy

tac v stan czuwania

po 30 s bezczynnosci, a po nacisnieciu dowolneg isku —w tryb goto-

JO P

wosci. Nie potrzebuje dodatkowego oprogramowania. W zestawie: 2 baterie

(AAA), odbiornik USB i etui.

MYSIbTUMEOManbHbIN MyNbT / Na3epHbIA yKasaTenb
[MpodeccnoHanbHbIv, MynbTUMEAMANbHbLI YKa3aTeb /1a3epoBblA, KOTOPbLIN
[aéT BO3MOXHOCTb OAHOM KHOMKOW BBECTW B AEWCTBME TakMe MPOrpammbi:
Microsoft Outlook®, nHTepHeTOBbIE MopPTabl, OKHO ,Moi KomnbioTop” O60-
PYAOBaH B CeayoLyto QyHKLWIO ,cneayowni cnana” v, npeapblaywmni cnana’,
a TaKXe B UHCTPYMEHTbI 418 YBENMYEHNA U YMEHBLWEHNA M300paKeHNd. ITOT
NPOAYKT 001a4aeT BbICOKOPA3BUTON TEXHONOMMEN PAMOBOSH, C JANIbHOCTBIO
penctema o 10 m. OyeHb yaobHbBIM B OOCIYXMBAHUM — HEOOXOAUMO TOMb-
KO MoAKMoyMTh nepedatunk k nopty USB kommbioTepa. [ynbt nepexogut
B COCTOAHME OTKMoYeHMA nocne 30 cekyHa 6e3neaTenbHOCTY, @ MO HaxkaTuio
N06ON KHOMKM — B COCTOAHME FOTOBHOCTW. He Hy)KAaeTcA B JOMONHUTENb-
HOM MpOrpamHoOM obecredeHuny. B Habope: batapes (2 wr. AAA), nepeaaTumk
USB n vexon.

multimedia remote control device / laser pointer
Professional multimedia laser pointer that facilitates one button launch of:
Microsoft Outlook®, internet browser, “My Computer” window. Features the
“Next slide”,”
device makes use of radio wave technology — 10 m range. Easy in operation

Previous slide”functionality and the tools for image zooming. The

—itis enough to plug in the USB receiver. The device switches to hibernation
after 30 s of idleness; activated after any button is pressed. No extra software
necessary. The set includes: battery (2 x AAA ), USB receiver and a case.

2x3 Art. Nr Size (mm) Laser colour Range (m)

PCA

|—
Gourduia
260
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kabel HDMI
kabenb HDMI

HDMI cable

2x3 Art. Nr Lenght (m)
HDMI5 5
HDMIT0 10
HDMI15 15

przewod zasilajacy
Kabenb N1uTaHusa

power cable
2x3 Art. Nr Lenght (m)
PZK5 5
przewod VGA
Przewodd wideo (RGB), ztacza D-Sub (15-pinowe) poztacane.
kabenb VGA

Bupaeo kabenb (RGB), pazbembl D-Sub (15-T KOHTAKTHbIE, MO30/10YEHHbIE).

VGA cable

(RGB) video cable, D-Sub connectors (15-pin) gold plated.

akcesoria | akceccyapbl | accessories

2x3 Art. Nr Lenght (m)
VGA5 5
VGA10 10
VGA15 15
VGA20 20
VGA25 25

VGA30 30




zestaw gtosnikowy ésprit sound

AMHaMKK ésprit sound

ésprit sound speaker system

2x3 Art. Nr Dimensions (cm) Output power (W)
ZGES1 50x10x 10 2 x 20 (max)

antystatyczny ptyn czyszczacy
do tablic interaktywnych

dHTNCTAaTNYECKAA XUNOAKOCTb
ONA NMHTEPAKTUBHbBIX JOCOK

antistatic cleaning liquid
for interactive boards

2x3 Art. Nr Volume (ml)
AS110 200

akcesoria | akceccyapbl | accessories
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[t]: +48 95 765 3848 [f]: +48 95 765 3850
[e]: info@2x3.eu [w]: www.2x3.eu
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